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Pismo slovenskega delavea. Prevajalec Tollerjeve drame sHinke-
mannc nam je dal na razpolago pismo nckega slovenskega delavca.
Pismo je jasen dokaz, kako stremi slovenski delavec po dobrih knjigah
in po izobrazbi, za katero je pripravljen Zrivovati tudi poslednji
denar, Pismo naj bo vzgled vsem f{istim, ki Se niso sprevideli, kako
vazna je izobrazba za delavea. Pisec je navaden delavee, ki je spoznal
dragocenost dobre knjige. Navajamo ga, kakor ga je napisal:

>Vaso knjigo in dopisnico sprejel, sodruzna Vam hvala; danes
sem tudi nakazal Din 12.— za knjigo, katero sem z mojo druzino
pritrgal od brezposclne podpore Borze dela, koliko sem dobil in ko-
liko da Borza dela podpore Vam bo pa itak znano, kaj me je navedlo,
da sem knjigo vrnil, sedaj pa pritrgal sebi in druZini, ter Vam vsoto
poslal je pa VaSa dopisnica, iz katere razvidim, da Vam ni do zasluzka,
temved hocete svet obogatiti — posebno slovenski — z res pravimi pro-
letarskimi pisatelji in njih knjigami, katere nam tako primanjkujejo,
naro¢en sem na >KnjiZevnoste, >Cankarjevos, >Krekovoe in >Prijate-
ljevo zalozbo< ter revijo »>Svobodoc ali razen revije KnjiZevnost in
Svobode nisem 3¢ do danes imel prilike — to se razume denarne —
da res kaj pravega kupim in Studiram kar je za mene kot delavea
tudi koristno, bral sem tudi Ze Tollerjeve >Rudilce strojeve ali samo
po odlomkih v »>Svobodi¢, >Knjiz.< itd. bral sem tudi >Sinklarjac,
»Mann-a¢, sHamsun-as¢, >Ehrenburga«, >Gorkegac — nekaj zbranih del
imam tudi v svoji lastni knjiZnici, katero sem si ustanovil s tem, da sem
se odpovedal kajenju, pitju in trofenju denarja za luksuzne stvari
— in drugih proletarskih pisateljev, kaka mora biti podivjanost kru-
tega faSizma kateri je sezigal vsa ta nemska in druga veledela, kako
bi bil jaz srecen ako bi samo par teh veledel imel v svoji knjizni
polici. Tako vidite, §e so ljudi kateri bi vse Zrtvovali za prol. knjige
ali jim finan&no stanje nedopudca, do¢im ko drugi rajSe zapijejo ali pa
v luksuzne stvari vrzejo denar katerega imajo 3¢ ve izobilju. Veste
moral sem se vam tudi jaz potoziti in svoje povedati, ker vidim da rajse
knjigo mi darujete — kot pa druge zalozbe katere zidajo ogromne vile
— pretijo z odvetnikile

Uprava in urednidtvo: Mestni trg 6-I. — Lastnik, izdajatelj in urednik:
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NA RIVIJERI

(Odlomek iz romana.)

Njen obozevalec, Olivio Caieputi, Ze star gospod, ki ni bil
Prayv prijeten ¢lovek, samopasen in zadiréen, skop in ljubosumen,
Je bil takoj pripravljen. Natvezila mu je, da hoce ubezati Zoprne-
mu nadleznezu, ki sili vanjo in ki nima miru pred njim, pa se ji
toliko gabi, da bi se mu za vse na svetu ne hotela vdati. Caieputi
Jo je obdrzal kar pri sebi. Zjutraj ji je preskrbel potne listine
na ime svoje pisarniSke uradnice, ker Krista Alba ni hotela poto-
vati pod svojim lastnim imenom. Kupil ji je perila in oblek in
vsega, cesar je potrebovala, — opoldne pa sta Ze sedela v brzo-
vlaku in se vozila na rivijero. Krista Alba mu je morala za
nagrado sveCano obljubiti, da se vse te tedne, ki jih bo prezivela
z njim, ne bo podajala z nobenim drugim moskim. Olivio Caieputi
Je bil v vsakem oziru strasten clovek, skoraj divje strasten, ¢e je
Slo za njegove kupljene pravice in za lastnino. Vso pot je bil kar
mladenisko zaljubljen v Kristo Albo. Stiskal jo je k sebi in jo
poljubljal in ji vedno znova zabieval in Zugal: »Ves ta ¢as z
nobenim drugim!< In ona mu je obljubljala in se veselila, da se
malce odpocije. Breznadnost prejsnjega vecera ji je izpuhtevala,
¢im lepsi kraji so brzeli mimo okna, ¢m micénejSe pokrajine,
dolinice, zatiija, ¢im bolj divje soteske in globeli, ¢im ¢udovitejsi
vrhovi in grebeni, ¢m bajnejse je valovilo sinje morje pod
Jasnim nebom in se penilo ob bregovih. In ko se je zvecer
Pogrezalo oranZno rdece solnce za obzorje v vsem ¢arnem blesku
Mmavri¢nega sijaja, v vseh vrocih, zvocnih, ko pijanih barvah in
vriskajo¢ih Zarkih, ji je prekipelo od navduSenja srce, ulovila
Je Olivijevo roko v svojo in mu jo hvaleZzno stiskala:

»Samo s teboj, moj dragi, samo s teboj, z nobenim drugim,
kolikor dolgo hodes!«

Tako gosposkega Zivljenja Krista Alba Se ni zZivela, kakor
ga je zazivela zdaj. V zadetku je samo zijala, pasla svojo rado-
vednost in se naslajala ob razkoiju, ki jo je obdajalo. Olivio

aieputi pa se je zagrizel vanjo in se prisesal nanjo v pozni, .
skoraj bolestno razdivjani strasti, ki jo je razganjala ljubo-
Sumnost Ze ob njenih vzhidenjih za kras narave in vrtov in
parkov, izprehajalisé in drevoredov, palaé in stavb in dragocene
Notranje opreme v vseh poslopjih, restavracijah, kavarnah, za-
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bavali§¢ih in hotelih. In Krista Alba se ga je oklenila vdano in
prisréno in je spoznavala, da je mogole vroe vracati ljubezen
komurkoli, pa ¢eprav samo iz hvaleznosti. Tako se je zgodilo,
da sta se navezala drug na drugega in da se je on prizemal k
nji od dne do dne topleje, od dne do dne intimneje, da jo je imel
tem rajsi, da jo je tem bolj oboZeval, ¢im globlje je prodiral v
njeno naivno in preprosto dusevnost. Tako se je zgodilo, da ji je
zacel priSepetavati nacrt o trajnem zdruZenju.

Krista Alba je hodila kakor po vzmetéh. Usla je bila tezkim
nevarnostim zivljenja v ve¢nem mestu, usla je bila obupni grozi
pogrezanja v brezdanjost in temo prepadov, izpuhtevajocih smrad
in strup in smrt in je zazivela jasno, sveze, mirno zivljenje nad
vse gosposkega, povzdigujocega, osrecujocega sveta. Lepoticila
se je samo zase, za Olivija in za ves ta elegantni krog lepote in
razkoSja, ki se je vrtela v njem. Njeni zlato barvani lasje ze
davno niso veé blesteli v takem ognju kakor zdaj, njena polt
ozivljene slonokoscenine je dihala toploto in naslado ko v naj-
boljsih ¢asih, njena usta so gorela, pogled iz njenih sinjemodrih
oéi je bil prikupen, mil in veder, telo ji je bilo gibko in mladost-
no in njene prsi so kipele in se prozile zivljenju.

Olivio je bil ocaran in kakor pobesnel za njenimi poljubi.
Ona pa je ljubila v njem vse to prelestno, ko pri¢arano zZivljenje
lepote, blagostanja in razkoSja. Ni¢ ved ni videla v njem starega
gospoda, neprijetnega, zadirénega in skopega c¢loveka, ki je bil
nekdaj za njo skoraj grd, razvraten dedec. Zdaj je bil vrelo
srece in dobrote in miru. Ko ji je priSepnil: »Ti sladka moja, ali
bi hotela, da ostaneva za vedno skupaj?< se je prizela k njemu

in odgovorila: — »Bi, moj dragi! Ah, ko bi le moglo, ko bi le
hotelo trajati vse to v brezkoncnost<! — In sta sklenila, da se
porocita.

Krista Alba je hodila kakor v sanjah. Tako strahotno in tako
sramotno zivljenje je imela za seboj, — ali res dréi zdaj njena
ladjica pod jasnim nebom in po sinjem morju v varno pristaniice
castnega, bogatega Zivljenja in miru? — Olivio Caieputi je za
nekaj dni odpotoval, da uredi svoj dom in pripravi vse potrebno
za zdruZitev z njo. In ona je hodila sama, ko zasanjana, napol
omoti¢na. Povsod je bilo polno vojnih ranjencev in invalidov,
bolnikov in okrevavecev, — pa se je izpradevala, ¢e ni tudi ona
sama okrevajota po dolgotrajni, muéni in izérpavajoéi bolezni,
ki bi se bila malone iztekla v breznadnost in pogin... Lovili so jo
pogledi moskih, ob&udujoéi, hrepene¢i in prosec¢i. Ona jih ni
videla. Bila je izpremenjena, prenovljena, vsa druga kot je bila
nekdaj. Zivela je, kakor da se ne zaveda same sebe — in kakor
da se le napol zaveda vrveza okoli sebe. Zivela je Zivljenje kakor
sanje, ki jih zasanja% padajo¢ v prepad — privid najveéjega
sijaja in neznatne srede, ko sta si ti in smrt — oko v oko...

Ze prve dni je bila zapazila, da so hoteli in penzije, zasebne
hige, %ole in zavodi prirejeni za bolnidnice in zdraviliséa. Celo

W,
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velik del razkosnega hotela, v katerem je prebivala z Olivijem,
je bil uporabljen kot vojasko okrevalisé¢e. Ko je neko€ zasla s
hodnika na verando, ki je z nje videla naravnost v okna okre-
vaveev in pohabljencev, so se zdajei zgnetli na vsa okna in so ji
zaceli mahati z rokami, dajati znamenja ob&udovanja in ji po-
Siljati poljubcke. In se je bila tudi ona izpozabila in jim poslala
kos poljubckov. Kako morajo biti revéki laéni Zenske in ljubezni,
— si je dejala; pa ni niti za trenotek pomislila, da bi jim lahko
pomagala; tako zelo je pozabila nase in na vso preteklost svojo.
Vsi so se ji smilili, z vsemi je Cuvstvovala, smehljala se jim je
in jih pozdravljala, pa se je spet obracala od njih, mahala z
roko v pozdrav in odhajala z verande ko zasanjana.

Eden izmed njih, visok in vitek, krasen de¢ko, z obrazom
filmskega junaka, je vsakikrat sedel na oknu, da so mu noge
bingljale ob zunanji strani stene. Krog njega so se gnetli in tid¢ali
vanj, da se je veckrat ustradila in se zdrznila, ali ga ne bodo
pahnili v globino. On pa jo je molil s svojimi pogledi in iztezal
roki proti nji, zaverovan, ves izgubljen za njo. Tovari¥ poleg
njega mu je nekoé snel vojaiko ¢epico in ji pokazal velikansko
brazgotino, ki je pokrivala junaku iz filma skoraj pol temena.
O¢ividno mu je manjkal dobrien kos lobanje. Videla je samo
vdrtino in rumeno-rdeco, valovito kozo. Tovari¥ poleg njega pa
se je dotaknil s prstom brazgotine in ji ponazoril, kako utriplje
Zila, kako utripljejo moZgani pod to mehko odejico. Strepetala
je od groze in zaskominilo jo je po vsem telesu... In prav tedaj
ie bil stopil k nji Olivio in jo nemilo zgrabil za komolec:

sZakaj se mudi§ tu zunaj, Krista Alba?¢

Mrko se je ozrl na vojake v oknu in se pomudil s pogledom
na lepotcu, ki se je upiral z nogami ob zid pod oknom in pro-
sece iztezal roki in ki mu je tovarid s prstom tipal strahovito
brazgotino na temenu. Olivio je potegnil Kristo Albo za seboj.
Kréevito ji je stiskal roko, Zkripal je z zobmi in besno gledal.
Ko sta prisla v sobo, jo je pahnil pro¢ od sebe in zadivjal:

>Ne maram, Krista Alba! Z nobenim drugim — sva dejala!
Nobenega spogledovanja ne trpim, — niti s temi cucki zunaje«!

Segel si je v notranji Zep in ji pokazal ¢udovito izdelan tok
iz medenine z umetniSko izrezljanim slonokoienim rocajem.
' ro¢aju pa je bila upodobljena prelepa naga zenska.

A »Zdi se mi, da ti je nekoliko podobna. Krstil sem jo za Kristo
ho«.

In je izdrl bodalo iz toka, da je zaZvenketalo in zablestelo:

»Prav danes mi ga je dala usoda v roko, Krista Alba, — prav
danes, Krista Albal«

Zapié&il je bodalo v mizo, da je vistnilo in da je proZno, ko
grozede zanihalo nad belim &ipkastim prti¢em. Podoba lepe Zen-
ske iz rumene, gladke slonokodtenine se je z njim svetlikala in

;l.ihala sem in tja kakor predmet brez volje in moéi in brez Ziv-
Jenja.
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Krista Alba je lahno kriknila in priskodila, — Olivio pa je
jedko izbruhnil:

>Le poglej, ¢e ni krvavo brizgnilo iz njel<

rista Alba se je zvonko zasmejala in mu padla okrog
vratu:

sKako si le neumen, dragi! Toltko mi je za cucke zumaj,
kolikor za elegantne bogatine spodaj, ki menda tudi streljajo s
pogledi name, pa te vendar ni¢ ne vznemirjajo. Ves kaj, dragi?
Tu pri meni pusti to bodalo! In ¢e ugotovis, Olivio, in ¢e me
vidis, da sem ti nezvesta, — izderi ga in ga zabodi vamel«

Pograbila je orozje in ga zasadila v les ob oknu poleg svoje
postelje; tok je polozila na svojo no¢no omarico.

>Tu, Olivio! Tu ti bo takej pri rokic.

Pa se je zleknila in zvila roki in se razsmejala:

>Za boZjo voljo: — ali sanjam ali sem zblaznela? Ali sva
oba znorela, gospod Olivio Caieputi?«

On pa je e vedno mrko gledal in buljil v mizo, kjer je
pravkar Se titalo bodalo. — Slo je za starino in dragoceno umet-
nino, kakor jih je zbiral in ki si je z njimi polnil vse predale.
Bil je strasten kot zbiratelj, bil je strasten kot posestnik in pre-
mozen ¢lovek, bil je divje strasten kot ljubimec.

Obrnil se je k nji, v njen razsmejani obraz, — njegov po-
gled pa je bil Se vedno mrk in krut, nabrusen kakor svetla klina
iz jekla, ki je tiho, tiho Se zvenela, nihajoca v lesu. Izpregovoril
je zamolklo:

»Bodi, Krista Alba! Ti si rekla, Krista Albale

Sko¢ila je k njemu, oirla mu je obraz z rokama in ga polju-
bila; poiem se je zopet zasmejala, obesila se mu je na roko in
ga prosila, naj jo popelje z avtom po obali. Njegova ljubosumnost
se ji je zdela tako nesmiselna, brez vse podlage, da je bila vsa
razposajena, sveza in razigrana, V odprtem, dirkajo¢em avtu ob
bajnem morskem ¢udoviitu, po krasni, gladki cesti si ga je s
prisrénostjo, z naivno preprostostjo, pa tudi s spogledljivo pre-
metenosijo igraje zopet osvojila in mu pregnala temne sence z
obraza in iz oéi...

To se je zgodilo, preden je bil odpotoval, da uredi stvari.

In zdaj je &akala, da se vrne — in ji je bilo, kakor da ni
ona, ki ¢aka nanj, in kakor da je vse okoli nje zlagano in nare-
jeno. Ce je mizala v postelji, se ji je hotelo zdeti, ko da sedi v
dvorani kina z ugasnjenimi lu¢mi in da se odvija pred njo na
belem platnu Zivljenje njenih zadnjih tednov. Slike pa so bile
Zive in zivahne in Zivobarvne, govorefe in kri¢ede, — in ko je
odprla o& in se ozrla, se je nasmejala sama vase in sebi, ker
se je malone &udila, da se odvija film v nji sami, pred njenimi
notranjimi oémi...

Bila je nedelja, ko se je Olivio vrnil, ves Zare¢ od zado-
voljstva, ker je vse dosegel, kar je bilo treba. Vendar je pogodr-
njavala e tudi jeza v njem, jeza radi vseh nevZeénih, neprijetnih,
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deloma prav grdih bojev, ki jih je bil prestal. Trenotkoma se
Ji je zdelo, da bi hotel biti zaradi vseh teh zoprnih malenkosti
nekoliko hud Se nanjo samo. Pa je minilo, kakor mine obladek
mimo solnca in izpuhti v ozraéju, — ona pa je stala v siju sto-
Zzarke glorije ljubezni, vere in zaupanja...

Po kosilu so sedeli v hotelski obednici. Olivio je govoril s
svojim odvetnikom. Po ¢rni kavi se je Krista Alba poslovila od
obeh. gospodov. Hotela si je odpociti, hotela je biti malce sama.
Zdelo se ji je, da mora bogvekaj Se vse premisliti. Hodila je po-
¢asi skozi obednico in skozi vezo in po stopnicah gor — zamisljena,
zasanjana in skoraj izgubljena, kakor vse te dni... Tako ¢udno,
bajno, neverjetno se ji je zdelo, kar je tu dozivljala. Niti ni pomi-
slila na to, da bi bilo morda nezasluzeno. Ne. Samo tako strasno —
nemogode se ji je zdelo... Vedno in vedno iznova se je zalotila,
da je samo sebe vpraSevala: Ali je mogoce? in da si je sama
odgovarjala: — Saj to ni mogoce! Saj to ni mogode... Tuintam
je zadrhtelo v nji: — Nekdo pride in me razkrinka... In se je
prestrasila nenadne sence in se je sunkoma obrnila: — Ali se ne
prikaZze rimski ogabneZ in butne z glavo vznak: — Zdaj sva sku-
paj! Zdaj mi ne uide$ vec!... Pa se je zopet pomirila — in se je
sama sebi nasmehnila: — Cemu strahovi? Saj Zivi$ ko v sanjah!...

Nenadoma je stala na verandi. Okrevalii¢e onkraj se je zde-
lo prazno. Nedelja. Vojaki so od3li k obali in v okolico. V Zarkem
solncu ni prav dobro videla. .. Zdajei ji je Svignilo pred ofmi...
Na oknu je sedel junak iz filma, z nogami zunaj, opirajo¢imi se
ob steno. Cepico je imel potisnjeno na &elo. O& so mu gorele in
molile. Roki je iztegnil proti nji — hrepeneée in rotede ... Ona se
mu je nasmehnila in mu z glavo pokimala v pozdrav. Poslala mu
Je igraje poljub z roko in se lagodno okrenila, da odide. Tedaj
se je spustil z okna in se je ujel z nogami ob napus¢, ki je tekel
pod dolgo vrsto oken in ob zidu v kot, potem ob drugi strani v
drugi kot in dalje do verande. Z desnico se je drzal v oknu, z
levico ji je pokazal pot, ki bi jo napravil. S spretnostjo, previd-
nostjo in pogumom, oprijemajol se v odprta okna, bi bilo drsanje
Po napuitu in ob steni izvedljivo... Krista Alba se je v prvem

ipu vsa prestrasila, — potem se je tiho zasmejala in si potrkala
s kazalcem po &elu — ne bodi, no, neumen, fant!! — Zamahnila je
z roko in se odpravila... Ni se vel ozrla. Poasi, podrsavajole,
skoraj oklevajote je korakala po hodniku. Ustavila se je pred
zrcalom, popravila si je kodrtek ob uSesu in se — wvsa nekam
blaZena — nasmehnila v svoje lastne, od notranje srefe sijoce,
!epe odi. In si je ogledala obraz, lase in vso postavo v ogledalu
In se je vprasala: — S &m si zasluZila, Krista Alba, da si Se
vedno lepa — in da si sretna? — Ni si odgovorila, — kakor da ni
drugega hotela ko ugotoviti... Nekoliko nerada se je odtrgala
od svoje slike, — stopila je dalje po hodniku, ustavila se je ob
stopnii¢u in se sklonila preko ograje in pogledala v globino, kjer
Je vrvelo v elegatni veZi sem in tja, — in je nadaljevala pot do
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svojih vrat. Se enkrat se je ozrla na levo in na desno po hodniku.
Nikjer nikogar. TiSina — kot v nedeljo po kosilu na beli, solnéni
cesti, ki je tekla mimo njene domaéije? — Domadije? — Mimo
njene domacije? — In isti dolgcas, isti sladki dolgéas kakor
tam!...Kaj ji manjka danes? Ali je omamljena od solnca? Ali jo
tezi kosilo? Ali jo je vino opojilo? ... Potegnila si je s prsti preko
cela in vstopila.

Komaj je zaprla za seboj, so se vrata zopet odprla in on je
stal pred njo — junak filma. Zaprl je za seboj in dvignil svoji
proseéi roki k nji.

»Lepa! Sladka<! — je izpregovoril.

Prosila ga je, naj gre. Za bozjo voljo, — ali naj pozvoni
sluzabniku in sobarici, — ali naj zakric¢i?

On pa ji je objel obedve roki in jih obsul s poljubi — in se
je dvignil k njenemu obrazu in pobozno dahnil vanjo:

_»Lepa! Sladkac!

Objel jo je okrog pasu in stisnil k sebi in srknil njena usta
v svoja... Omamljena je skoraj omahnila v njegovih rokah;
njen odpor je uplahnil. Zamizala je in sklenila roki za njegovim
tilnikom... Vsa voljna mu je sledila in se je prepustila pla-
menec¢im zubljem strastnosti...

»Lepa! Sladka«<! — ji je Se odmevalo v usesih.

sLepi! Sladkic! je bila njena edina misel v viharju ¢utja in
strasti...

Tedaj se je zgodilo.

Olivio Caieputi je stopil v sobo... Zagledal je in planil.
Pograbil je bodalo. Zastrmel se je v njeno sinjemodro, ko z me-
glicami zastrto, opojeno oko. Zasadil bi oroZje v to prekleto,
izdajalsko oko... Sunil ga je vojaku v glavo. Zadel je mehko;
konica se je udrla s ¢epico — in ¢udno je cvrknila... Pa se ni
brigal. Tedaj se je razleglo ko priduieno rjovenje. Olivio se je
zdrznil. Potegnil je z roko in je zacuden in zgroZen pogledal:
Bodalo se je zataknilo — nekje globoko. Potegnil je na drugo
stran — in izdrl oroZje, da je odletela tudi ¢epica... Strahotna
rana je zijala v brazgotini na vojakovem temenu, iz nje pa se je
ulivala rumena gmota in rdeda kri...

Olivio se je umikal v grozi, dotipal gumb ob vratih in zvonil,
zvonil ... Za boZjo voljo, saj ni hotel ubijatil Zato je sunil v
glavo, ker je mislil, da bo samo povrino ranil... Ni mogel veé
strpeti, odprl je vrata in krical, krical...

Ivo Brnédié:
DUNAJSKA BALADA

Bratje, poglejte nas, v molku svefanem postojte nad nami,
tiho, Se tife... Stisni zobe, o tovaris, in Zena, udisi ta jok:
nas veé ne tozba ne kletev nobena ne zdrami.



N\ . . . . » .

Nemi in hladni smo zdaj eno samo oskrunjeno, mrivo telo.
Zive nas Zgale so srage krvave na ustnicah in na dlanch,
ko s plas¢i mrtvaskimi zdaj ez in &ez smo pokriti s krvjo.

Moski in zenske (e mrtev otrok se med nami ko v sanjah smehlja)
posuli smo s trupli brezimnimi Ottakring, Floridsdorf, Marxhof . . .
padli smo, kakor smo padali Ze po vseh frontah sveta,

Niso nas z godbo zagrebli in v halje skrlatne odeti
Skofje pred naSimi krstami niso §li z znamenjem kriza —
za plot so nas vrgli ko smet, spremili so nas z bajoneti.

Bratje, postojte nad nami! Zdaj so vas na cesto pognali
— pa kdo bi vas mogel okrasti za silo teh delovnih rok?
A mi le Se tiho leZimo: vse, kar smo imeli, smo dali.

Bratje, naj v boju s tem svetom gorja in trinoStva in blodnosti
ko bi¢ vas pekli ta spomin: Ze spet nas vrh barikad

za vas, za Clovestvo so krizali, Zrtve in seme prihodnosti —
dunajski proletariat.

A. Fogarasi:

KRIZA MESCANSKE IDEOLOGIJE IN FASIZEM

(Uvodne pripombe prevajatelja.)

Odkar je Hitler prisel na oblast, ¢itamo v slovenskih revijah,
zlasti v onih, ki se smatrajo za naprednejde, kakor v >Sodobnostic,
v »Besedic< (z nekaterimi ¢astnimi izjemami) in v zborniku sKroge,
vedno veé razprav o fadizmu in krizi smiselnostic. Mi se s temi avtorji
In z njihovim nadinom gledanja in podajanja bistveno ne strinjamo,
In sicer brez ozira na to, ali se direktno ali indirektno, zavedno ali
nezavedno obregujejo ob sprotidemokratiéni marksizeme, ob marksi-
sti¢ne sdogme in dokirine«. Najprej ne moremo priznati, da bi fadizem
bil nepri¢dakovan pojav (izvzems$i za uv(or{‘c in njihove inter-
nacionalne idejne sorodnike). Za zavedno delovno ljudstvo taka trditev
ne more veljati, kar bo priznal vsakdo, ki je le malo povohal dela
Marxa in Engelsa. Nekaj let pred Hitlerjevo vlado je v Nemdiji
evi marksisti¢ni tisk napovedoval mnogo hujsi faisti¢ni teror nego je
bil in je v Italiji, pri ¢emer ni delal bistvene razlike med vlado Hitlerja
In vladami Briininga, ki so ga socialni demokrati podpirali, Miillerja
et Co. Nadalje se prav tako ne morem strinjati s tem, da bi bil med
med¢ansko demokracijo in fafizmom kitajski zid, da bi to bili dve
Eolarni nasprotji. Tdko naziranje morejo imeti samo oni, za
Xatere dosedanja zgodovina ni zgodovina razrednih bojev in ki Zive
1zven danadnjih dveh osnovnih razredov, torej predvsem malomes¢ani
In njihovi intelektualci, :

lanek znamenitega italijanskega sociologa, ki ga tu podajam v
Prevodu, analizira krizo ideologije tako v drzavah, kjer je fadizem
odkrito na oblasti, kakor tudi v ostalih evropskih kapitalisti¢nih vele-
silah, vitevdi demokrati¢no Anglijo in priftevii Ameriko. Clanck kaze,

ako je ideologija faSistitnih mnozic le konsekvenca, ki jo
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izvajajo malome$tanske mnozice, vzgojene v medtanski demokrati¢ni
ideologiji privatne lastnine in demokratizacije kapitala, kadar jih
»doktrinarnac koncentracija monopolisticnega velekapitala pahne v
propadanje; kajti gladen ¢lovek nofe umreti in se ne more zadovoljiti
z medlimi papirnatimi, stoiénimi teorijami, temve¢ zahteva doslednost
v onem, kar mu je vzgoja pokazala kot ideal in sredstvo za blago-
stanje. Ta doslednost je pa sama v sebi protislovna in v tem je zalostna
usoda mnozic, kadar gredo za faSizmom.

Marsikdo nadih citateljev se bo temu nazoru o >konsekvencic
zatudil. Mi pa s Plehanovim ponavljamo izrek starega grikega filozofa:
sZacudenje je mati filozofijee, Ce stvar proudimo res globoko, znan-
stveno, ali — kar je isto — v luti dialekticnega materializma, realnosti,
in ne gledamo skozi navidezno pronicava, v resnici pa moina otala
idealistienih in religioznih mislecev le na povriju, nam ne bo prav
ni¢ ve¢ ¢udna misel, da so tudi na8i, zgoraj omenjeni ¢lankarji in
ve¢ina nadih univerzitetnih ekonomov, sociologov in filozofov (o
dr. Vebru in dr. Gosarju je sKnjizevnoste ze lani pisala) zavedno ali
nezavedno, hote ali nehote, objektivno in resni¢no vendar le pred-
hodniki in utemeljitelji faistiéne ideologije. To vidimo prav jasno,
kadar plavajo v mistitno idealisticnih sferah nad zemljo, nad konkret-
nostjo, nad razredi, in filozofirajo o »liberalizmu v najSirfem in naj-
”)r\otn('jicm pomenu besedee, o sindividualisti¢cnem duhovnem libera-
izmu kot vecni, bitni lastnosti ¢loveSke naravee, o sharmoniéni ureditvi
evropskega soZitjae in polititnem sizzivljanjue (>Sodobnost« I1, 1. $tev.);
o prvensiveni vlogi inteligence in delitvi éloveSke druZzbe po starostnih
stopnjah (analitiéni sociolog I. Grahor v sBesedi<): o materiji, ki se
nam prikazuje >kot oblikovana snove in si je ne moremo prmLtn\lj.lh
»v absolutni oblikic (Dr. Rajko Lozar v >Kroguec str. 9)! o Zivljenju
>v znamenju materijalnega metafizi¢nega tecajac (istotam str. 10),
o snavpiéni obliki ¢&lovekove svobodne dinamiéne in nespremenljive
osebnostic ter sstatisti®nem vegetiranju &lovekac (istotam str. 12). S
takimi pojmi bomo, kakor je Engels dejal za Diihringa, najbolje opra-
vili, ¢e si pod njimi prav ni¢ ne predstavljamo, kajti z Iljlml je pac
mogoce grudm najraznovrstnejse komponcu(- kolikor je pal avtorjev,
ne pa resni¢ne znanstvene analize. — V. K.

Kaj je bistvo sedanje krize v mescanski ideologiji? Ne bomo
zgresili, ¢e razlikujemo tri glavne momente v tej krizi. Ti so:
prvi¢ ta, da se je v glavah kapitalisti¢nih in malomeséanskih
ideologov omajala vera v vsemo¢ in stalnost kapitalizma. Dru-
gi¢ v tem, da se ta ideologija reakcionarno obraca od znanosti
stran in se zateka v kraljestvo mistike, religije, praznoverja.
Tretjié je pa na podrocju politiéne ideologije v oZjem smislu
nastopila kriza me$c¢anske demokracije. ki se vedno
bolj sprevraca v ideologijo faSizma.

O tem, da se je zaupanje kapitalisti¢nega razreda v samega
sebe omajalo, so med nami ze mnogo pisali. Pri tem so pa prezrli,
da je tedaj, kadar zaéno mescanski politiki in finanéni kralji pri
vsakem polomu kakega velikega koncerna ali pri vsakem valut-
nem krahu govoriti o koncu kapitali7ma, v tem veé demagogije
kakor pa prepri¢anja in da je namen ¢rnih prorokov o nepo-
sredno pretetem polomu angletke ali ameriske civilizacije v
takih primerih le ta, da bi izsilili nove subvencije za velekapita-
liste, nove drzavne podpore in nove, za delavee vse prej nego
prijazne ukrepe. Ni pa dvoma, da je pod udarei svetovne gospo-

-
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darske krize, sredi bankrota vseh napovedi mes¢anske politi¢no-
ekonomske znanosti in pod vplivom obuboZanja srednjega stanu
del ideoloskih zastopnikov kapitalizma res izgubil vero v vsega-
mogocnost in stalnost kapitalisti¢ne druzbene ureditve. Ti ideologi
dvomijo, da bi bil kapitalizem zmoZen, najti izhod iz krize. Pod
vplivom dogodkov izven podrocja kapitalisti¢nih drzav so zaceli
razmi$ljati o tem, ali ni kapitalizem obsojen v propad in ali ne
pripada bodoénost socializmu, pric¢eli so razumevati to vprasanje.
Niso pa zmozni, da bi iz svojega nejasnega spoznanja izvajali
konsekvence, in zato brez prestanka omahujejo med reakcio-
narno-utopi¢nimi naérti o sreformi« kapitalizma in med prizna-
njem konénega neizogibnega poloma kapitalisti¢nega sistema.
Kapitalisti¢ni tisk odpira tem ideologom svoja vrata precej na
Siroko. Ne brez razloga: kajti ta vrsta oznanjevalcev pretecega
propada (»Propad zapada« [Spengler|, »Propad angleske civiliza-
cije« |Wells], »Propad Amerike«) odvaja pogled mas od bistvenih
vprasanj krize kapitalizma in sluZi samo za to, da vso stvar
zagrne v neke medle pojme in zabrife perspektivo resni¢nega
izhoda.

Mnogo globljega pomena je pa tista preobrazba mes¢anske
ideologije, ki se izraza v begu v mistiko, v praznoverje, v religijo.
Ta pojav opazamo na podrodju filozofije, umetnosti in literature.

u ne gre ve¢ za trenotno paniéno razpolozenje, kakrino nastaja
tedaj, kadar se gospodarska kriza posebno katastrofalno in vi-
harno zaostruje, temved za globoko segajoco reakcio-
narno preobrazbo celotne mes¢anske ideolo-
gije. Ta preobrazba se vrsi v vsej epohi imperializma in peri-
petije kapitalizma oziroma njegove sploSne krize, toda v ¢&asu,
o se kriza ob koncu relativne stabilizacije najbolj zaostri, se
pa ta preobrazba ideologije prav posebno pospesi. Strah pred
neprijetnim izhodom je mogocen faktor, ki pospesuje ta reakcio-
narni razvoj. Ko je cela vrsta znanih fizikov in biologov v Angliji
dala izjavo, da nova odkritja v znanosti pobijajo materializem
in postavljajo na dnevni red ponovno vstajenje religiozne resnice,
je angletki filozof Lord Bertrand Russel po praviei pripomnil:
»Kar ti uéenjaki prinafajo na dan za podporo tradicionalnih
verskih predstav, tega oni ne izjavljajo kot ulenjaki, temveé
ot dobri drzavljani, ki jih skrbi obramba njihove lastnine in
kreposti. Vojna in ruska revolucija sta vse pladljivee izpremenili
v konservativee, in profesorji so po navadi Ze po svojem tempera-
mentu figarji.« (B. Russel, The Scientific Outlook, str. 105.)

~ Medtem se pa ideoloska kriza meitanske druzbe danes kon-
centrira na dolo¢eno totko. To je kriza meSéanske demo-

racije. ‘Pray ni¢ ne pretiravamo, ¢e trdimo, da je bila
der_nokratiéna ideologija skozi vse devetnajsto stoletje najmoé-
nejSa duSevna opora medanske druzbe. Marx, Engels in vsi njuni
Xonsekventni nasledniki so popolnoma po pravici poudarjali, da
J&¢ najvaZnejii pomen demokracije, demokrati¢ne ideologije,

2
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da utrjuje mescansko gospodstvo, ter so kritizirali demokrati¢ne
iluzije z brezobzirno encrgijo. Kriza, ki je danes pograbila ta
osnovni steber meicanske ideologije, je torej postala prav za
prav kriza celotnega idejnega sveta, celotnega svetovnega nazora
kapitalisti¢ne druzbe.

Najnovejsi poskus, da bi zadrzal krizo demokracije kot enot-
ne, vse obsegajoce internacionalne ideologije, je napravil paten-
tirani advokat kapitalisticne demokracije in predsednik Il inter-
nacionale, gospod Emile Vandervelde. V svoji novi
knjigi »L'alternativee, ki je izSla leta 1933, deli gospod Vander-
velde ves svet v dva oziroma v tri dele. V prvem so dezele z
demokracijo, v drugem deZele brez demokracije in v tretjem
so dezele, kjer se usoda demokracije nahaja pred odloéitvijo.
Ta Vanderveldejeva slika sveta je prava zdruzitev vseh varljivih
in napacnih predstav, ki jih imajo ljudje o demokraciji. V tej
sliki so stvari podane tako, kakor da bi imeli dva dela sveta,
demokrati¢nega in nedemokrati¢nega, kakor da bi v posameznih
dezelah propadla demokracija in se dvignil faSizem v obliki
nenadne katasirofe. Taka katasirofa se je po slikanju gospodov
Vandervelde & Co. dogodila tudi v Nemd¢iji, ko je Hitler zavzel
oblast.!

V resnici pa ni bilo in ni nobenih takih nenadnih, ostrih
katastrof. Klasi¢en dokaz za to je usoda weimarske demokracije
v Neméiji. Na papirju je tudi ta demokracija uresni¢evala ideale
svobode in enakosti. Na papirju je veljalo: »Drzavna oblast
izhaja iz ljudstva.« V resnici pa je to bila reakcionarna diktatura
nemikega monopolnega kapitalizma v epohi sploéne krize kapita-
lizma. Zato so bile oblike weimarske demokracije Ze od vsega
pocetka zvotlene, zato ta demokracija ni bila zmoZna niti tega,
da bi zastirala svojo reakcionarno obliko, zato je bila celo kot
zastor preved prozorna, da bi mogla trajno in uspesno izvajati
svojo funkeijo. S tem je bila v skladu notranja brezsmiselnost
sdemokrati¢nes ideologije weimarske republike. Temu je odgo-
varjalo brezmejno figarstvo zastopnikov demokracije, ki so
opustili vsak odpor proti faSizmu, oziroma nemoé ideoloskih
zastopnikov demokracije, ki so se hitro in kle¢eplazno prilagodili
fasistitni diktaturi. Weimarska republika ni imela niti svojih
Nittijev niti Amendol, ki bi bili pripravljeni, boriti se za meican-
sko demokracijo. kakor so se le-ti borili v [Italiji. Se davno
preden je Hitler prifel na oblast, je socialni fasizem (s tem misli
avtor nemike socialne demokrate, op. prev.) v obliki ideologije
sautoritarne demokracije< in.pobijanja sweimarskega liberaliz-
mac opljuval tiste »ideales, ki jih je poprej 14 let slavil kot

! Za globlje razumevanje naj razjasnim, da Vanderveldejeva kon-
troverza ni: me$tanska demokracija (diktatura nad ostalimi razredi)
— proletarska demokracija (diktatura nad ostalimi razredi) — odprava
razredov, temved tale: absolutna demokracija — absolutna diktatura —,
kar brez nadaljnjega sledi tudi iz gornjih izvajanj.
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najvisje kulturne vrednosti (ali svrednotes, da se posluzimo slo-
venske idealisti¢ne terminologije: op. prev.), kot poosebljenje
»demokrati¢nega socializmac.

Kar se pa dogaja v Nem¢iji, je samo odlomek internacional-
nega razvoja. Poglejmo kot primer deZelo, ki jo socialna demo-
kracija slavi kot zadnjo in najbolj varno trdnjavo demokracije:
Francijo. Kakor weimarska demokracija razen besed ni imela
ni¢ ve¢ skupnega z demokrati¢nimi ideali kakega Lessinga, Kanta,
Fichteja, tako tudi danaS$nja reakcionarna, monopolnokapitali-
sticna demokracija imperializma nima ni¢ ve¢ skupnega z veli-
kimi revolucionarno-demokratiénimi tradicijami francoskega
ljudstva, tradicijami, na katere se na varljiv nacin sklicujejo
mes¢ansko-socialdemokrati¢éni politiki Francije. Tudi v Franciji
je kriza demokrati¢nih teorij, programov in metod Ze povsem
na pohodu.® Zastopniki meS¢anske ideologije se ne sramujejo
ved, da ne bi te krize olitno oznanjali. Vsekakor je demokrati¢ni
zastor v precejs$nji meri potreben iz zunanje politi¢nih razlogov,
da bi boj proti italijanskemu ali nemSkemu imperializmu zadobil
barvo boja demokracije proti faizmu. Toda ta demokracija.
kakor piSe »Temps« v svojih uvodnih ¢lankih, mora biti »avtori-
tarna demokracijac. Krizo demokracije olitno oznanjajo ne vet
izven nje stojeci krogi (monarhisti in klerikalci), temveé vplivni
ideologi veleburZuazije, kakor Lucien Romier in Caillaux,
ter s tem pripravljajo preobrazbo v faSizem. Izredno velikega
pomena je tudi nastop neofafisticne (ali, kakor se oni sami ime-
nujejo, nesocialisti¢ne) grupe na zadnjem kongresu francoske
socialisti¢ne stranke. Prvi¢ si je odkrito faSisticna ideologija
priborila pravico javnosti in »legalnost« na kongresu francoske
socialisti¢ne stranke in na pariski konferenci Il. internacionale.
Kajpak hotejo zastopniki neofadizma, Deat in Marquet, braniti
»demokracijo<, toda njihove parole so sred in avtoritetac, >mocna |
drZavac itd. In ali ni prav tako mo¢an dokaz to, da se demokra-
ticne teorije socialne demokracije hitro preobrazajo v fasisti¢ne, '

Ce Léon Blum, hoteé kritizirati neofadiste >z leve stranic, de-

inira fadizem kot prehodno dobo med kapitaliz-
mom in socializmom? Zares »levic Blum v resnici ne
Zaostaja za desnimi socialnimi faSisti. Njihov skupni ideal je
1sti: pofasistena demokracija.
In ali je v deZelah s tako zvano klasi¢no anglosasko demo-
racijo kaj drugade? Naslovi najbolj raziirjenih novih del so
slededi: sDemokracija v krizic (Laski), >Degenerirana de-
mokracijac (Mackee), in velike ameriske revije odpirajo
$voje kolone ¢lankom, v katerih avtorji obravnavajo vprasanje

ameritkega fasizma. Prav nié ne skrivajo, da je Rooseveltov
\

| * Opozoriti je treba, da je flanek A. Fogarasija iz¥el dobrega pol
eta pred zadetkom afere Staviske%a in teé sledefim spremembam v
ranciyi, v francoski ‘demokraciji. Vidi se, kako Fogarasi jasno gleda
haprej, posluzujoé se metode modernega materializma v zgodovini.

2*
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sobnovitveni programe, ki ga navduseno pozdravljajo socialni
demokrati vsega sveta, neka vrsta ameriskega faSizma, ali, kakor
pravijo Ameri¢ani v svoji zabavni teoreti¢ni malomarnosti, neka
vrsta »demokrati¢nega faSizmac. Kakor vidimo, kriza mesc¢anske
ideologije v velikih >demokrati¢nih« dezelah jasno vodi v smeri
fasisticne diktature. Teza doslednih marksistov o
organskem spreminjanju demokracije v fadi-
zem je obveljala tudi za me3Cansko ideologijo
na vseh podro¢jih. FaSizem tudi ne pomeni skoncac
mescanskega sveta idej, kakor socialni demokrati varljivo raz-
lagajo. FaSizem ne pomeni »propadac v nasprotju z dose-
danjo kulturo burZoazije. FaSizem, tako korak za korakom kakor
tudi skokoma, odpravlja ostanke naprednih elemen-
tov mesSc¢anske kulture, ki so ji ostali Se iz njene
revolucionarne preteklosti.

Tudi fasisti¢no kulturno barbarstvo ni po svo-
jem bistvu prav ni¢ drugacno. FaSizem dela konsekvence iz
protiznanstvenega, antiracionalisti¢nega preokreta, ki so
ga mescanska filozofija in socialne znanosti izvriile Ze pred delj
casa.® Divji boj teoretikov weimarske demokracije, n. pr. Maxa
Webra in Alfreda Webra, proti Marxovemu smaterialisticnemu
racionalizmue«, ni veljal samo materializmu, temveé tudi marksiz-
mu kot znanstveni politiki in svetovnemu nazoru. FaSizem
dela vsekakor radikalne konsekvence iz reakcionarno-mistiénega
razvoja nekdaj napredne, racionalisti¢ne, prosvetljene ideologije
burzuazije. Tako je burZuazija v »dezeli mislecev in pesnikov«
prijadrala k Spenglerju, ki je na mesto Kantovega in Heglo-
vega ideala formuliral ideal napadalnega voditelja SA:

»V resni¢ni zgodovini je Arhimed z vsemi svojimi znanstve-
nimi odkritji morda manj veljal kakor oni vojak, ki ga je pobil
pri zavzetju Sirakuz.c (Spengler, :Der Untergang des Abendlan-
des« — Propad zapada — str. 36.)

Ce je kriza meStanske demokracije rodila odkrito diktaturno
ideologijo »autoritarne demokracije¢, nam pa militarizirana ideo-
logija fafizma ocitno kaZe, za katero avtoriteto pri tem gre.
Osmi paragraf >Desetih zapovedi faSisti¢nega mili¢nikac (te zapo-
vedi sluZijo tudi nacionalnim socialistom v Nemdéiji za vzor) se
glasi kratko in jedrnato: sMusselini ima vedno prav.c

Ideologija kapitalisticne demokracije skopneva v skeptiéno
zanikanje znanosti, socialnega in tehni¢nega napredka in v splo-
fen relativizem. Ta proces dufevnega trohnenja, ki je samo pro-

* Ta preokret v subjektivizem in mistiko je analiziral G. V. Ple-
hanov v svojem slovitem, zadnjem delu: >Osnovni problemi marksiz-
ma<. V srbski literaturi obravnava knjiga dr. Sime Markoviéa »Iz
nauke i filozofijec« isto tendenco moderne mefanske znanosti v naj-
novejfem ¢&asu. (Zalozba Gece Kona, Beograd 1924. Odlomek iz te
knjige je iz¥el v Engels-Plechanova >Uvodu v dialekti®ni materializeme,
Nova knjiga, Ljubljana, 1933).



105

dukt frohnenja kapitalisticnega gospodarstva, je rodil paso za ono
meSanico Sarlatanske demagogije, skrajnega cinizma in hinav-
skega idealisti¢nega moraliziranja, ki je povsod znaéilna za fasi-
zem, Isti Mussolini, ki je na vprasanje: Kaj je drzava? odgovoril
v italijanskem parlamentu: sdrzava, to so karabinjerjic (kakor
ie govoril nekdaj, dokler je bil socialist, samo v drugem pomenu),
definira v ¢lanku, ki ga je napisal za italijansko enciklopedijo.
drzavo kot reti¢no univerzalno voljo«, Fasizem je spoduhovljeno
pojmovanje zZivljenjae, fadizem je sreligiozno svetovno naziranjec
(Mussolini). Znano je, da v Nemdéiji nacionalno socialistiéni mo-
rilei delaveev ni¢ manj pogostoma ne uporabljajo prav takih v
srce segajocih moralizirajocih fraz.

IFaSizem se plaSi lu¢i razuma in povzdiguje poneumnevanje
kot glavni princip svoje celotne ideologije: »Mi smo ustvarili svoj
mitos. Mitos je vera in je strast. Ni potrebno, da bi bil
resnicénost.e (Mussolini, citirano pri Hellerju, sEuropa und
der Faschismuse, str. 48.)

Ne dvomimo, da je mnogo meScanskih in socialno demokrat-
skih ideologov, ki vihajo nos pred brutalnim Sarlatanstvom, s
katerim fafizem servira n. pr. svojo »rasno teorijoe«. In vendar je
namen omenjenih ideologov popolnoma isti, namre¢ pobijanje
zgodovinske poti naprednega proletariata! Da, ideoloska sred-
stva, ki se jih ti ideologi posluZujejo, se izkaZejo kot presenetljivo
sorodna faSistiénim, kakor hitro jih poblize pregledamo. Primeri.
ki smo jih tu navedli, to pojasnjujejo. In res, vsako pobijanje
marksistiéne znanosti, edinega znanstvenega nazora, dialekti¢nega
materializma — in v tdko pobijanje jadra tudi vse stremljenje
meséanske sdemokratino-naprednec in  socialno-demokrati¢ne!
ideologije — se koncem koncev res neizogibno izliva v priprav-
Janje in podpiranje faSizma. Ideologija fadizma je zdruZzitev
vsch reakcionarnih tendenc me3¢anske ideologije v epohi impe-
rializma, v splodni krizi kapitalizma. Ideologija fafizma ni nikak
»plevels, temved resnien scvete mestanske ideologije.

Faizem lahko za svoje namene izkoristi krizo medcanske
ideologije in zlasti bankrot sdemokratitnega socializmae, ne
Mmore pa najti nobenega izhoda iz te krize: Niti
obupni napori socialisti¢nih fasistov, da bi ustvarili novo ideolo-
gijo pofadistene demokracije (Déat, Montagnon, Marquet), niti

ussolinijev varljivi, omoti¢ni mitos (Mythosschwindel), niti go-
jufiva, omoti¢na rasna teorija (Rassenschwindel) fadisti¢nih pro-
fesorjev v Nem¢iji ne morejo globoke krize meitanske ideologije
ublaziti, kaj Sele premagati. Nasprotno: vse to omoti¢no varanje
\

! Citatelj naj ve, da novej&i teoretiki moderne, zlasti nemske, pa
tudi avstrijske socialne demokracije (n. pr. Cunow, Max Adler) ne
Stojijo ved na doslednem stali$®u marksizma, temveé v bistvenih totkah
>1zpopolnjujejoc marksizem, v filozofiji predvsem s Kantom, v eko-
20miji pa z modernimi subjektivisti. To moram omeniti, da se staliice

Ogarasija ne bo zdelo komu paradoksno.
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poglablja in zaostruje krizo. Nacionalno socialisti¢ni poskusi, da
bi cepili trohne¢i nemski kapitalizem z injekcijami srednjeveskih
ideologij, bodo izpodleteli s prav taksno nujnostjo kakor Roose-
veltova demagogija z vbrizgavanjem idej naérinega gospodarstva
v gnojno telo amerifkega kapitalizma.

S propagandnimi sredstvi, ki jih ima spro$¢ena nacionalisti¢na
in Sovinisti¢na demagogija, z obljubovanjem ¢udodelnega gospo-
darskega zdravljenja je pa¢ mogoée na zmedene in obupane malo-
mescanske plasti vplivati bolj ali manj kratek ¢as, ni pa mogoce
s temi sredstvi spraviti s sveta tako vseobseznih in silnih zgodo-
vinskih pojavov, kakor je sploina kriza kapitalisticnega sistema
oziroma njene ideoloske pojavne oblike.

Stavek: sMarksizem je vsegamogolen, ker je resnicene, ki ga
je izrekel eden najvec¢jih Marxovih uéencev in naslednikov, ne
razloZi zgolj tega dejstva samega, zakaj zmagovitega pohoda teo-
rije in prakse dialektinega materializma ne morejo zadrzati niti
fagisti¢ni autodafeji (pozigi) Marxovih in Engelsovih del niti oni
socialnodemokrati¢ni teoretiki, ki padijo Marxov nauk, temved
razloZi tudi to, zakaj me3¢anstvo in njegovi najrazliénejsi agenti
ne morejo najti nobenega izhoda iz s>duhovne krize so-
dobnostic, kakor jo imenujejo. Mes¢anska filozofija, sociolo-
gija, ekonomija itd. so sprico ideoloske krize nemo¢ ne ker so
neresni¢ne. Ne morejo prenasati resnice, kajti s tem bi se
odpovedale same sebi. Protislovje med neresni¢nimi teorijami
mes$¢anske znanosti in resni¢nostjo pa doseza s fasizmom le svoj
vrhunec (torej konsekvenco, op. prev.). S tem pa tudi vse neres-
ni¢éne teorije toliko bolj gotovo izgubijo svojo ulinkovitost.

Marxov stavek: »Teorija postane materialna sila, kadar se
polasti mase, nam razlozi tudi to: tiste teorije, nad katerimi so
se mase razocarale in od katerih se z gnusom odvracajo, se
obrnejo proti svojim lastnim iznajditeljem. Tej usodi ne bo mogla
uiti nobena socialno-fadisti¢na in nobena faSisti¢na varianta me-
i¢anske ideologije.

(V nadaljnjem konéuje A.F. s tem, da omejuje trajnost uéin-
kovanja faSisti¢ne ideologije s subjektivno sposobnostjo delov-
nega ljudstva, kolikor bodo njegovi zavedni elementi znali v teo-
riji in praksi izkoristiti krizo te ideologije in nastopiti proti njej.)

Ivo Brnéié:

PESEM KANDELABRA

Jaz sem neznan in sam in bijem se vso no¢ s temd,
ko bel strazar na voglu ¢akam, kdaj bo prifel dan.
Po teh mrakobnih cestah $¢ nikdar ni ni¢ prizld,
pa vendar tiho ruje, ¢utim, pod zemljé vulkan.
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Vsi mimo mene spé: tat, gizdalin, brezdomec,
obupanec, ki temno misel plete kakor vrv,
blodnica in bankir, poet in brodolomec —,

a jaz edini vem: vse hise je ze zglodal érv.

Ponot¢i mesto se ko gobavec razgalja.

Skoz stene vidim, da zgolj eno je resnica:
dekle brez krova, glad v kleteh, izzeta lica —
in da sta laz orkester in svilena halja.

Tako stojim, ko up bodocih dni svetlé gorim.

In ko po ulicah krivico sejejo ljudje

in jim strupeno seme v temno, tezko klasje gre —
jaz vidim: iz pala¢ ko ¢rn pes se plazi dim.

B.K.:

AUSTRIA REDIVIVA . . .

I.

12. februarja 1934. 1. se je v Linzu uprla pestica delavcey
Dollfussovi Zandarmeriji in Starhembergovim hajmverovcem.
Zadnji so se morali umakniti, prvi pa po spopadu niso mogli
ved nazaj, samo naprej, s puSsko v roki, na barikade... Na vseh
koncih se je vzgalo. Evropa je zatrepetala. Herojski odpor
avstrijskega delavstva je vzbujal strah. Marsikomu je zastala
sapa. Predvsem pa Dollfussu kot eksponentu avstrijskega kapi-
tala. Toda proti herojskemu odporu avstrijskega proletariata je
poslala burZuazija topove, plinske bombe, zrakoplove, drzavno
vojsko in Starhembergove hlapee, ki so kakor srednjeveski valpti
planili po delavski raji. CrnoZolta reakcija se je dvignila iz
svojih skrivalis¢, vrgla je raz sebe krinko, za katero je skrivala
od prevrata in razpada habsburike Avstro-Ogrske svoje pravo,

rvnisko lice.

Delavci, ofetje, matere, Zene, dekleta, otroci — vse to je umi-
ralo na barikadah. Kakor 1848. 1., 1871. 1. paritka komuna... in
tako napre;j.

In so padli...

Po 3tirih dneh ljute borbe so morali odstopiti. Reakcija je
med tem postavljala vesala in prvi obeenec je bil tezko ranjeni

elavee, druZinski ote. Ponotdi so ga nesli na vislice in njegoy
uporni krik je presekal noéno temo, prebil vse kratke in dolge
valove in dosegel antene vseh tistih ljudi, ki so jim takrat srca
!o[k]a za delavsko stvar. Za njim so $li na vislice fe drugi. Sel je
InZ Wessel in Jel je Koloman Walish, ki ga je Jude# prodal za
Silinge &rnozoltemu rablju...
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In Avstrija, tista stara Avstrija, ki se vle¢e skozi zgodovino
kot stara prostitutka, si je spet napudrala obraz, naSminkala si
je ustnice kot cesarska kurtizana in njena dva kavalirja, nad-
porocnik cesarskih loveev dr. Dollfuss in major, vitez reda Ma-
rije Terezije, Fey, sta jo po dobljeni zmagi spet predstavila
Evropi. Krone Se nima na glavi, toda ze rozljajo Habsburgi po
Tirolskem, sin zadnjega cesarja ¢aka na poziv. Deset let se je
vadil v cesarskem dvornem ceremonijelu, svoje godove je ob-
hajal v starih uniformah, v madzarskih magnatskih surkah s
skrivljenim mecem okoli pasu je stradil po evropskih ilustriranih
¢asopisih in se udil, ucil za svoj povratek...

Dollfuss je dobro vedel, da se stara Avstrija zamore vrniti
samo preko trupel delavske mnoZice. Se bolje je vedel to Fey
in njegova vojska je opravila svoje Castno delo. Iz vseh strani
so se pojavili generali v starih avstrijskih uniformah, s sivimi
generalStablerskimi kapami, v Skornjih z ostrogami in salutirali
majorju, ki jih je refil. Njih in avstrijski kapitalizem. odet v
prijazno masko papeZeve okroZznice »Quadragesimo annoe, v
geslo dunajskega nad3kofa dr. Innitzerja »in caritate servires
in v tudi pri nas od klerikalnih krogov toliko hvalisano stanov-
sko drzavo. V resnici pa ni vse to ni¢ drugega kot restavracija
avsirijskega kapitalizma in habsburskega fevdalizma. Hitlerjev
faSizem dela v znamenju kljukastega kriza, avstrijski faSizem
v znamenju oglatega kriza... »V tem znamenju bod zmagal!:
je videl nekod zapisano v oblakih zgodnji srednjevedki despot
in od tistega ¢asa je vse polno kriZev (in teZav) na svetu...

(Vae vietis!...)

1L

Dunaj nosi sloves glashenega mesta. Od leta do leta prireja
glasbene festivale, hvali se z valtkom, s Schubertom. StrauBi.
Mozartom, Haydenom itd. Februarja 1934. 1. so pokali topovi,
regetale strojnice, eksplodirale rofne granate, ki so preropotale
stokanje ranjencev in jok Zena in ofrok. katere so vladne &ete
gnale pred bojno vrsto proti delavskim upornikom ... Gledalis¢a
in kinematografi so bili zaprti, le po radiu je Dollfuss igral
reproducirano glasbho na Columbia-plo§¢ah ... Valéek, foxtrot,
tango, tudi kaj teZjega ... Iz Rima mu je papeZ poslal blagoslov,
Dollfuss se je prijazno nasmehnil in samo zamenjal ploiéo. ..

15. julija 1927. 1. sem se po prazniku Bastilje vozil iz Pariza
preko Svice domov. Na tirolski meji je vlak obstal. Generalni
gtrajk v Avstriji. Na Dunaju je sodi¢e oprostilo morilce delav-
cev, delavei so 3li na ulico, zazgali justiéno palato, proglasili
generalni Strajk. Ko smo se z dvodnevno zamudo pripeljali v Ino-
most, sta na kolodvoru patruljirala dva hajmverovca. Puske sta
nosila kot stara nedeljska lovea; nahrbtnike sta imela polne.
kakor da sta turista. Tezka sta bila tista dva nahrbtnika. Nosila
sta precej municije. Neki casnik je pisal, da je Tirolska ostala
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mirna, ker je Se vedno »kaisertren« — cesarju zvesta. Po mestu
Je pohajkoval policaj v stari pikelhaubi, v belih rokavicah in s
polmesecem na prsih. Cesarju zvesto je korakal in se samovietno
oziral okrog sebe.

V neki izlozbi muzikalij sem zagledal slovito kompozicijo:
»Seipel-Marsche. Na ¢ast gospodu kanclerju-prelatu Seiplu.
Seipel je umrl, zdaj je kancler Dollfuss, ki se spozna na repro-
ducirano glasbo... Dollfuss in Fey sta reproducirala »Seipel-
Marsche — po radiju in — po delavskih predmestjih. Cesarski
Dunaj je obnovil svoj sloves glasbene kulture. Kdaj bodo mno-
Zice zaigrale svojo kompozicijo? N. pr. sDollfuss — mars!e. ..

Zaenkrat tuli veter Zalostinko in po valovih Donave Zumi
marche funebre...

Fey ni samo podkancler in major, on je tudi vitez reda
cesarice Marije Terezije. To je treba v republiki e prav posebej
poudarjati. Oba z Dollfussom se ugodno in spretno kretata po
dvornih sobanah, ki jih je dal zgraditi minister cesarice Marije
Terezije, gospod Kaunitz. Domade se pocutita kot Metternich,
ko je uvedel absolutizem. Ona dva izvajata misijo Avstrije,
ki jima jo diktira kapitalizem, podpira pa italijanski fadizem.
Med boji so bile vse meje zaprte, le italijanska je bila odprta.
V Burgenlandu so prisli preko meje madZzarski vojaki, preoble-
¢eni v hajmverovske uniforme in pomagali Feyu...

Po dobljeni zmagi so zbrali svoje zrive in pred dunajskim

magistratom peli vigilije. Nadskof dr. Innitzer — in caritate
servire — je blagoslovil in pri pogrebu spremljal samo zrtve
eksekutive... Bil je pogreb prvega razreda. Na &elu sprevoda

ie jahal podkancler in major Fey; preko ramen si je bil klovnsko
privezal ¢rno lento in samega sebe povzdignil v pogrebnega
marsala. Vitez Marije Terezije ni mogel dolakati, da ga ime-
Nujejo za vojnega mariala, zato se je pa¢ sam napravil za —
pogrebnega marsala... In res, pokazal je izredne zmoZnosti. Stiri
dni je streljal na delavstvo, §tiri dni je delal major izpit za
svoje napredovanje. Avstrijski faSizem, nadvojvode in stari gene-
rali so mu po 3tirih dneh Cestitali, ker je izpit tako odli¢no
prestal ... .,

Vitez Marije Terezije je postal pogrebni marsal.

To ime se ga bo drzalo, dokler bo Zivel spomin na avstrijske

barikade v februarju 1934. 1. Pogrebni marfal — delavskih
mnozie. .,

IV.

_ Lani, kmalu po vpostavitvi Dollfussove faSisti¢ne diktature,
Je¢ avstrijska vojska zamenjala republikanske monotone unifor-
me s starimi cesarskimi. Dragonci, topnicarji, domobranci...
godba dunajskega pedpolka »Deutschmeister< je takrat v parad-

3
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nih oblckah zaigrala Dollfussu podoknico, ker je vrnil avstrijski
vojski cesarsko obleko in zvezde. Od takrat se gredo cesarsko
Avstrijo — brez cesarja. Poveljnik avstrijske vojske je c. in kr.
vojskovodja generaloberst knez Schinburg-Hartenstein., Knezi,
grofi, baroni in nadvojvode prihajajo spet na svetlo... Ne znajo
sukati samo sabelj in namerjati topov, tudi pisati znajo in
zadnje case kaj radi dokazujejo svojo pismenost. Tako je za-
pisal v ¢lanku sAvstrijski vojake (N. W. Journal, 18. marca)
generaloberst nadvojvoda JoZel Ferdinand te-le znamenite be-
sede: »Hraber in zvest je bil avstrijski vojak vedno in ni¢ ga ni
bolj vesclilo, kakor ¢ so mu zato prisili na prsa vidni dokaz
hrabrosti: staro avstrijsko hrabrostno kolajno. Tako bi se zdaj
odkritosréno razvesclili tudi vsi tisti, ki so to pot §li v boj zoper
notranjega sovraznika. ¢e bi sprejeli spominsko kolajno za
hrabrost .. .«

Nisem videl obraza tega nadvojvode in zato ne vem, kakSnega
ima, toda da nosi v svoji glavi Svejkove moZgane, je sigurno...

Kako bi se razveselil Svejk, ¢e bi vedel, da je napredoval
za generalobersta in za nadvojvodo. Prav gotovo bi stopil z
avstrijsko zastavo pred barikade in po svoji stari navadi zaklical
na drugo stran: »>Maul halten und weiter dienen!«

Ubogi Svejk, toda kljub temu se f{vojim moZganom v nad-
vojvodovi glavi ne bo godilo dobro...

V.

V Rimu so se sestali Mussolini, Dollfuss in Gombos. Itali-
janski fafizem potrebuje za svojo imperialistiéno politiko Avstro-
Ogrsko. Sestnajst let je minilo od razpada habsburfke monarhije.
Komaj Sestnajst let in Ze spet jo kli¢ejo nazaj. Kakor da nima
ne konca ne kraja. Kakor da se je 1918. . samo potuhnila.
Skrila se je za masko demokracije. ki se je zdaj izkazala kot
dvorezen noz katerega ena osfrina se na skrivaj tako dolzo
brusi, da zameni tisto, ki je rezala kruh sdemokrati¢noes, In ta
je spet rezala zato »demokrati¢nos, da se je ona prva za njenim
hrbtom lahko pripravila za napad. Kakor v Nemdiji. Kakor —
povsod. Samo don Kichot lahko resno veruje vanjo. Donkichot-
stvo pa ni samo komedija, donkichotstvo je tudi tragedija. Leta
1848, je Palacki vzkliknil: »Ce bi ne bilo Avstrije."bi jo bilo
treba ustvaritils Tudi on je bil takrat don Kichot. Slovenci smo
stoletja bili zvesti, dobri in blagi Avstrijei. Tudi radi tega je
bil Koseski Slovencem blizji nego Preseren. In Bleiweis. ki je
Koseskega troniziral, je bil oce slovenskega naroda. Ko je cesar
Ferdinand 1844. 1. posetil Ljubljano, se mu je poklonila Blei-
weis-Koseskega Slovenija:

Trojno ovenfan unuk vladarjev iz hise Rudolfa.
Zgodnimu soncu enak sveta v ogledu stojis
Kron sedmero blidi v 3kerlatu sedeZa tvojga,

w1l
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§ilnih narodov devet varje ti slavo in dom,
Sme se iz temnih osod priblizati zvesio Slovenija?

Toda ne samo na meé, na um veli¢anstvo opiram,
Kjer cCasti se modrost, tam se imenuje moj sin.
Kar so mi — Karola dva, in mati velika Terezja,
Jozef slavni in Frane — znanstva odperli zaklad,
Sveti slovenski razum se v sodbi ob mizah zelenih.

Blago, zivljenje in kri, visoki vladar, Ti posvetim
Bistri v sodbi razum, v boju nevzugani dlan,
Tvojimu rodu na ¢ast, na zgubo protivnikam Tvojim
Snuje v oser¢ju mi duh — cuka na bedru mi med,
Hrast se omaje in hrib, — zvestoba Slovencu ne gane!

Pesem ima tocno Stirideset kitic. Zdaj, ko je postala za nas
nerabna, bi jo lahko izvazali. Na pr. cesarju vdani Tirolci bi jo
prav gotovo kupili. Kdove kako veliko bi jim je ne bilo treba
Spreminjati...

Koseski je pisal in prepeval svobodno.

Presernu so »Zdravicoc cenzurirali.

Nekdo je zadnji¢ dejal, da so bili Slovenci vedno najzve-
stejSi drzavljani. Ta tradicija se jih in jih najbolj drzi.

Zato niti PresSeren niti Cankar nista bila prava Slovenca...

Kaj bo s slovenskimi kmeti in delavei pod Dollfussovim
fagizmom?

VI

Po stirih dneh borbe je bila Dollfussova vlada gospodar po-
loZaja. Domovina je bila refena in zato je lahko Zel Dollfuss
mirno v Rim. PapeZz je takrat izjavil: »V vrofem prizadevanju
.Mmorajo drzava in vsi dobri drZzavljani stremeti za tem, da se
iz borbe med razredi povzpno k soglasnemu skupnemu delu vseh
stanov.« Dollfuss je vzel to na znanje in se zadovoljen s sporazu-
mom pri Mussoliniju in papezu vrnil v Grandhotel, kjer ga je Ca-
Kala kneZevska dvorana. Nobene detonacije ni bilo slisati, stokanje
I jok sta se izgubila, Ottakring, Floridsdorf, Linz itd. vse to
Je bilo dale¢, daleé¢... In mir je bil tam, mrtvaski mir. >Slo-
venski narode, ki ima sicer velik smisel za razna tihoZitja iz
Zivljenja velikih oseb, je to pot pozabil ponatisniti popis dvo-
rane »Grand-hotelas, v kateri je stanoval Dollfuss.

>Nafemu zveznemu kanclerju rezervirani salon z debelo.
m.e.hko preprogo, z udobnimi, s svilo prevlecenimi fotelji ne da
M najmanj slutiti hotelske sobe. Bujno rdeée cvetje kamelij
Prinasa jug naravnost v kanclerjevo stanovanje. Nepozabno lep
Je pogled skozi okna: preko majhnega parka s sto let starimi

rasti zagleda3 sredi Piazze Esedre ogromni vodni Zarek studenca
nimf; na levi ob trgu se vrsti zidovie nekdanjega Diokleciano-
vega kopalis¢a, za katerim so danes nadli svoj prostor rimski

3
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planetarij, od Michelangela z genialno umetnostjo v sredi terme
postavljena cerkev Santa Maria degli Angeli in Narodni muzej.

Vse to je prav posebno ucéinkovito zvecer, ko obsevajo s
spretno postavljenimi zarometi stara zidovja razvalm...

Tako sta zrla stari vek in sedanjost drug na drugega. Rdece
kamelije so priklicale juzno pokrajino... nimfe so budile fanta-
zijo... Manjkale so samo 3¢ melodije iz sTraviate« in Dollfusso-
va idila v Rimu bi dobila zaokrozeno sliko.

V taki okolici se sklcpajo dogovori in sporazumi, ki nosijo
v sebi kal in groznjo vojn.

VIL

Nekdo je izjavil, da pomeni obnovitev stare Avstrije in po-
vratek HabsburZzanov sigurno vojno. Toda vse tiste, ki se boje
vojne na sploh, je nedavno potolazil Bernard Shaw: »Vojno za-
moremo uni¢iti samo na ta nacin, da jo osmesimo... Bombni
zrakoplovi in plinske bombe so angeli miru, ker bodo ta strasna
orozja konfno vojno osmesila...« Tako je tudi Shaw vstopil v
galerijo Svejkov.

Ameriski proracun je doloc¢il 285 milijonov za mornarico.
Zgradili bodo 1500 novih municijskih tovarn.

Japonska je v okupirani MandZzuriji okronala biviega kitaj-
skega cesarja Pu-Yia.

Nemski general v. Sekt je odpotoval na Kitajsko, da reorga-
nizira Cankajsekovo armado, ki se bori proti kitajski delavsko-
kmecki drzavi.

ltalija, Avstrija in Ogrska so podpisale sporazum.

l)iktatorja Poljske, mar3ala Pilsudskega, so predlagali za
Noblovo mirovno nagradn

Farsa. ..

VIIIL.

Od 12. do 15. februarja 1934, so bile v Avstriji barikade.
Okrog dva tiso¢ je bilo mrtvih, osem so jih po prekem sodu
obesili.

(Habsburski nadvojvoda je predlagal spominsko hrabrostno
kolajno.

Avstrijski finanéni minister je dal kovati nove kovance za
5 Silingov. Na eni strani bodo imeli podobo matere boZje s sinom.)

IX.

V Evropi spet disi po topli, ¢loveski krvi
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Milena Mohori¢eva:

STEVEK
* . ] z

Vse se je umaknilo dezju, tako je, kakor bi se bila Rakov-
Ceva hifa sama potuhnila, kakor bi se bila tesneje privila k sto-
letni lipi, ki zvesto ¢uva Ze etrti rod na Rakovéevini. Na cetve-
rokotnem prostoru, ki ga oklepajo hisa, konjski in kravji hlev,
svinjaki, skedenj, shramba za orodje ter kokoSinjak in je raz-
deljen na dva precej enaka dela, na dvoriite in gnojiice, stoje
vecje in manjie deZzevne mlake. Glasovi, ki prihajajo iz svinjaka,
hrzanje konj in enakomerno padanje dezevnih kapelj s streh, se
zlivajo s pus¢obo tega aprilskega dneva. Tam nasproti hife je
odprtina, ki vodi v sadovnjak in dalje preko travnikov, kjer se
pasejo krave, na njive. Kamor sega oko je vse Rakovéevo, na tej
zeleni zemlji je njihov dom kakor plaha bela ptica, ki je sedla k
sestram kraj ceste z razpetimi perotmi.

Mokrota je prodrla skozi zidove, zato sta se gospodinja in
dekla Anika spravili v toplo kuhinjo, ki vodi naravnost na dvo-
ris¢e. Le sem tje huskne kaka postava preko dvoriica, hlapec
Misko, gospodar iz shrambe za orodje ali pa nese Anika otrobe
ali kaj podobnega v svinjsko kuhinjo tam na oni strani. Stari oce,
ki je sinu Zele pred letom dni izroc¢il gospodarstvo, hodi s pipo v
ustih iz kuhinje v svojo kamro in premifljuje o &ebelah. Se go-
lobje so se tesno stisnili pod streho.

Tam zunaj na travniku za hiSo se pasejo krave, med njimi
S¢ premika nekaj ¢rnega, majhnega. Semtertje je sliSati klice:
*Kam greg, Litkalc ali sHe, Dimalc >Breza, nazajlc, ¢e Zivali
Zavijajo proti zitu namesto da bi mulile travo, kakor se kravam
Spodobi. Mala postavica stegne véasih roko in zamahne s ibo po
tej ali oni zivali. Sicer pa ZviZga in poje.

Na prag je stopila gospodinja in je izlila po dvoris¢u vodo,
Vv kateri je prala krompir. Dvignila je roko do ust in zaklicala:

»Hoj, Stevek, Zeni domov!-

Voda pljuska pod stopinjami zivali, ki jih Zene mali moz.
Izpod mokre, dolge pelerine gledajo bose, tenke, vse modre nozice.
z kapuce gleda dvoje radovednih oéi.

11

Stevek je vrgel s sebe mokro pelerino, privezal je Zivali k
Jaslim in nato stopil v kuhinjo. Komaj si je dobro pomencal roke,
Ie stekel nazaj v hlev, vzel vile, ki so bile mnogo veéje od njega,
v roke in ofedil hlev; to delo, zmetavanje te7kega gnoja, zahteva

¢ od odraslega mnogo mo¢i. Nato je tekel v listnjak po listje,
nastlal kravam, pometal po hlevu in po hodniku pred njim.

»Stevek, jajec nimam za rezancelc se je oglasila gospodinja.

ar je le mogel se je Stevek podvizal, stikal je za jajci po
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svislih, kamor jih skrivajo kokosi. Kmalu je bilo v gospodinjinem
predalu vse polno jajc.

Anika je nekaj vriala po kuhinji, menda se ji je tudi tozilo,
da bi 3la na dez, zato je ubrala drugo pot: ’

»Stevek, prinesi vodoél«

Stevek je stekel k vodnjaku bos in v svoji tenki obleki. Dez
mu je padal brezobzirno na ramena. Vse Zile na vratu so mu
izstopile, ko je nesel velik Skaf poln vode. Dihal je %e vedno
glasno in naglo, ko je Ze zaklicala gospodinja:

»Misko, prinesi drvalc

To je Miskovo delo. A hlapca Miska sploh ni na spregled,
zaril se je bog-ve kam, na dez noce in teh veénih drv je tudi Ze
sit. Ker Miska ni, je zaklical isti glas:

»Stevek, prinesi drvale

Drva Se niso sezagana in razcepljena; Stevek se jih loti z
veliko vnemo. Dezevne kaplje mu padajo na nos, na roke. Streha
je prekratka, da bi Se njega varovala. Kmalu je za ves dan dovolj
drv.

Stevek je prizvizgal v kuhinjo in komaj sedel kraj ognjisca,
tedaj pa je pritekel gospodar:

»Tonika, je kaj zebljev pri hisi?«

Gospodinja je iskala po omari pa ni mogla nifesar najti:

»Ni¢ ne bo.«

»Naj skoéi &¢éh ponje!< in je poloZil nekaj denarja na mizo.

Stevek je pokril ¢epico, privihal si je ovratnik in je stekel v
trgovino v sosednjo vas. Vrnil se je domov prav tedaj, ko so sli
domadi k obedu. Po kosilu pa sta Stevek in Mifko sedela v konj-
skem hlevu in sta se pogovarjala o marsitem in tudi o sluzbah.
Stevek je imel pa¢ Ze bogate izkufnje. Ze od petega leta je sluzil.
Najprej je sluzil — to je bilo %e preden je zacel hoditi v %olo
— pri kmetu Kukoveu, kjer je moral pasti, polagati, Cesati in
zmetavati, poleg manjiih opravkov, ki jih je bilo vedno dovolj.
Zato je dobival hrano, stanovanje — slejkoprej je bil to kot v
hlevu — zgovorjeno je imel tudi rébaco, obleko in cevlje. Stevek
je sluzil pri tej hisi skoro tri leta, toda ne rébade, ne obleke ni
dobil. Mati in babica sta ga oblaé¢ili v nekaj, kar ni bilo obleki
podobno, da bi ne bil gol. Se laen je bil esto. Kasneje je hodil
v Solo poldrugo uro daleé, taka pot in delo zlakoti ¢loveka.

Nato je sluzil Ze pri Zupniku. Delo je bilo prav taksno, le
hrano je imel zares dobro. Obleke pa tudi ni dobil. Zato se je
tudi potozil Misku:

>V dveh sluzbah so mi Ze obecali obleko, ¢evlje in rébado,
dobil pa nisem nié. Se laden sem bil veckrat kakor sit. Sedaj imam
pa kruha dovolj in nedeljsko obleko sem tudi Ze dobil. Tu je
dobra sluzbac.

Tis¢al je roke v Zep pa mu 3e v mislih ni bilo, da je njegova
tenka obleka vsa premodena in raztrgana in da je bos v tem

hladu.
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Bos pasel odvecéera?« ga je vprasal Misko.
Ne vem, kakor bodo rekli.«

Drugi¢ mu ta dan niso veleli pasti. Ni mu bilo treba Se enkrat
pasti v tem dezju, zato je nanosil kravam krme. Pa¢ pa je Aniki,
kakor vsak dan, pomagal zmetavati in nastiljati v svinjskih hle-
vih.

Tako je bilo opravilo malega Stevka vsak dan potem, ko je
zjutraj ob petih pocesal vseh osem Zivali.

I11.

V kuhinji sta pred prazniki sedela gospodinja Tonika in go-
spodarjev brat, ki je bil v mestu za sodnika ter je vsako Veliko
no¢ prihajal domov, ko je Stevek ves Zare¢ pritekel v kuhinjo:

»Gospodinja, ste videli mojo razglednico? Lepsa je od vseh
vasih. Vsa zlata jee!

Gospodinja je dobro vedela, kaj in kako je z njegovo raz-
glednico, saj jo je Ze ves dan razkazoval, Vsakomur jo je pokazal,
kdor je le bolj doma¢ prisel k hisi. Vendarle je povprasala:

Pokazi, kdo ti je pisal?«

»Mati so pisalile

>Te %e niso pozabili?«

>Moja mati? Kaj Se«!

»Kaj so pa pisali?«

.Za praznike. — Vas tudi pozdravljajo in Zzelijo praznikec.

>Hvala lepa! Le pisi, tudi jaz jim Zelim vse dobros.

»Gospodinja, jaz bom $el za materjo. Boste videli<!

Kaj pa bos v mestu? Stradal bos, e umres lahkoc«.

»O ne, kaj bi tisto. Moja mati so mi obecali. Poiskali mi bodo
sluzbo pri kakem mizarju. Se vam bom kaj lepega napravil, da
boste kar gledali. Tale vada miza je Ze vsa ¢rviva, vse je Ze staro
pa trhleno. Le potakajte. Se kaj jako lepega vam bom napraville

»Prav, prav Stevek! Sedaj pa skoé¢i v trgovino po sol — in
petroleja tudi nimamoe.

Gospodinja je odila v sobo po denar, tadas pa je »gospods
stisnil Steveku kovafa v pest:

>Na, pa si kaj v trgovini za rumenice kupi.c

Stevek je kakor v sanjah odhitel v trgovino. —

»Bister detko, tale vas Stevek. Kje je doma?< je povprasal
sodnik svakinjo.

S Prekmurja je.«

»Kaj pa njegovi ljudje?<

»Bajtarji so. Stara, njegova babica, ima nekaj pedi grofovske
zemlje, najmlajia dva, fant in dekle, sta pri njej. Drugi fant pa
tudi Ze nekje sluZi. Mati dela v tovarni v Mariboru.«

»Pa ote?«

. *Stevek je nezakonski. Potem je pa vzela pravo nevoljo.
1Janca, ki bi bil Stevka skoraj ubil, e sedaj ima na desni strani
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vsa rebra stisnjena. V drugo vas so ga morali dati, da ga ni. Sama
s¢ je pa tudi pri sosedih skrivala pred njim in pred njegovimi
udarei, kadar je bil pijane,

»To stori Smarnica! — Kje je pa sedaje?

»Ni¢ ne vem. Pravijo, da je pobegnil na Bolgarsko. Ko je bil
pijan, je nekega kmeta na vasi ubile.

sSedaj imajo vsaj mir pred njim.«

»Seveda. Tezje pa le zivijo. Saj vemo, kako Zzenske po tovar-
nah zasluzijo!l«

Anika je tam v kotu nekaj rezala in je pazljivo poslusala.
Ko je prisel v kuhinjo gospodar, mu je Tonika dejala:

»Ne vem, kaj je z nadim Stevekom. Skozenj se vidi, tako dro-
ban je pa nikamor ne zrase. Petnajst let Ze ima, pa sosedovega
sina poglej! Star je osem let pa je mocnejsi in vedji.c

+Bo ze zrasel, kaj bi to! Kako naj bi zrasel, ¢e Se kruha niso
imeli. Sluzi pa tudi Ze skoraj odkar je na svetu in dela, kakor
odrasel mozak. Saj Se nas prejsnji kravar ni bil toliko v pomoc
pa je bil star dedec. Se bo ze skihall«

»Kaj pa tudi dela sosedov fant? V Solo hodi in 3¢ tam nic¢ kaj
prida ne opravi. Ta je delal, v Solo hodil poldrugo uro dalec in
Se tako so ga vzeli iz Sole, ker jim je pri delu manjkal. Do-
voljenje so dobili, da mu ni treba hoditi v Solo. Za ucenje pa je
imel dobro glavo, saj so njegova mati pravili. Ce ne bi bil ne-
zakonski pa %e bera¢ povrhu, bi moral do Sirinajstega leta hoditi
v Solo.«

Tako je razlozila svoje misli dekla Anika.

:Kaj pa ti tukaj? Svinje so %e la¢ne. Kaj blebedes, ¢e te nihce
ne vprasale

>Ti pa tudi kaj drugega delaj, Tonika, in ne Cencaj.«

Gospodinja Tonika je molée odila. Gospodar si je prizgal
pipo in je hodil gor in dol. Kmalu sta se z bratom zaplela v Zi-
vahen razgovor o politiki. —

V trgovini je Stevek pozeljivo ogledoval bonbone, piskote,
fige in druge dobre stvari. Kréevito je stiskal kovaca v pesti in
ni se mogel odlo¢iti, da bi ga dal iz rok. Kupil je sol in petrolej,
pozdravil in od%el. Tam pred vrati je malo postal, se obrnil proti
trgovini in zopet vstopil. Fige so pa le dobre. Tedaj pa mu je
bilo zopet tako neizmerno Zal lepega kovada, saj se sploh ni spo-
minjal, da bi ga bil kdaj dobil. Hotel je oditi, ko so se odprla
vrata in vstopil je majhen decek, Sel k trgoveu in ga prosil:

»Gospod, prosim ali imate kako staro Skatlo?«

Trgovece se je posmejal. Prav dobro je poznal malega prebri-
sanca, ki je od ¢asa do Casa prihajal po sstarc Skatlec. Skoraj
nevoljno je odvrnil:

»>Ni¢ nimam.«

Toda otrokove o¢i so tako trdovraino strmele vanj, da se je
premislil in mu stisnil par piskotov v pest. Otrok je zaklical
in zbezal, kar so ga nesle nogé.
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Stevek si je mislil: Ta pa ni slaba. Ojunacil se je in zaprosil
za staro gkatlo.

»Ti si pa ze prevelik, da bi take noréije uganjal. Kar domov
se spravil«

Obrnil se je in stekel domov. Ko ga je gospodinja videla je
éla za njim v kuhinjo in ga je pohvalila:

»Si ze priden, Stevek!<

Steveku se je nepopisno dobro zdelo. Kar se je spominjal
nazaj ni bil vajen. da bi bili ljudje z njim kdovekaj prijazni.

*Mati ni¢ ne pridejo domov?« .

+Ni¢ ne pisejo. Pot je draga! — Kajne, gospodinja. drugo
leto bom Sel pa jaz za njimi.c

»Prav, prav, Stevek!«

»Gospodinja, ste Ze bili v mestu?e

sSeveda!«

»To mora biti lepo, kajne?«

Stevekove velike rjave oc¢i so bile uprte v gospodinjo. Tako
ie, kakor bi ga bile same o¢i. Kakor dvoje zvezd na sivem nebu.
Upadel in bled je njegov obraz, ustnice modre. dolgi nos je, kakor
bi bil otekel.

Zunaj se je zjasnilo. Nad zemljo se je nagnila prva pomlad.

Iv.

Pred hlevom je sedel Misko in nekaj klepal.

»Vidis kovaca? Ti ga pa nimas!c ga je Stevek podrazil. «Go-
spod so ga dalil«

sPrava reélc se je Misko naSopiril. »Jaz zasluzim desetkrat
toliko!«

Stevek si je mislil. sre¢en si. ¢e toliko zasluzis! Rekel pa ni
nicesar. ker se mu je nenadoma zdelo, da je Misko, ki zasluzi
denar, desetkrat vigji od njega in kar tesno mu je bilo sedaj
vzpri¢o Miska. Hlapeu je bil uéinek njegovih besedi prav po
godu, zato je Steveka takoj porabil in ga pokroviteljsko poslal
Po cigarete:

»Sava, da ved!l<

Ko je tekel Stevek mimo trgovine, je videl v oknu poma-
ranc¢e. Kar nagledati se jih ni mogel. To bi bilo pomaran¢ za
celega kovaca! Steveku se je zdelo, da jih Ze kar pozira. —
Toda pomaranée bi pojedel in kaj bi bilo potem? Ne, s pomaran-
¢ami ni ni&!

Doma je cigarete hitro izro¢il Mitku, nato pa je Sel v svojo
8obo, v kravji hlev. Br# je vstopil. zapahnil vrata in previdno
splezal na nekak zahoj. ki je visel izpod stropa. To je bila Ste-
vekova postelja. Pritrjena je bila na drogove pod stropom, da ne

i krave pojedle slame. stare kosmate odeje in tudi ne Stevekovih
zakladov. Razglednic, ene knjige, starih ¢repinj, medenine, rja-
stega Zeleza, najrazli¢nejgih gumbov in pa denarja.
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‘Kova¢éa je Stevek previdno polozil na rob svoje postelje,
nato je iz slame izkopal svoj denar. Polagal je novec poleg novea
in je presteval. Ko je prestel do petindvajset je znova 3Stel, dokler
ga Stetje ni utrudilo. Kar zarel je veselja, da ima ze petindvajset
dinarjev. Zdelo se mu je, da je precej bogat.

Tedaj so vstale pred njim vse vabljive dobrote. Fige, roziéi.
bonboni in piskoti. Vsa trgovina je bila pred njim. Toda za mizo
ni stal veé vaski trgovec z debelo srebrno verizico preko zajetnega
zivota, z glavo, ki je bila kakor pomaziljena. Za mizo je stal
gospod Suki&. Gospod Stefan Sukié. Njegova obleka je bila éedna
— komolci niso bili prav nié¢ razirgani, kakor so sedajle. Stevek
se je natanéno in pozorno ogledoval in je modroval. Obleka str-
gana, rébaca strgana. Je Ze res, da je delavnik, & kar je preved,
je preveé. Tako je strgan, da ni veé lepo. — In éevlji gospoda
Suki¢a? To nikakor niso navadni ¢evlji iz kakega navadnega
usnja, e iz boksa ne. Legirnati so. Svetijo se, da bi kar zamizZal!
Ne pa strgani, kakor so Stevekovi. K masi pa vendar ne more s
strganimi ¢evlji ali pa celo bos!

Gospod Stevek Sukié je zelo blagohoten moz. Se veé, prijazen
je in, ¢e pride v trgovino kak otrok, nikar da bi c¢akal ali celo
prosil za sstaro Skatloc, Takoj mu sam od sebe stisne v roko
dobroto, na primer kak bonbon, figo ali piskote. Za praznike je
pa sploh najbolj imeniten. Tam za mizo sedi in pred njim je kos
s pomarancami. Niti zazeli si jih ne. Saj jih je sit, saj jih ima
doma! Toda &e pride v trgovino otrok in voi¢i praznike, mu rece:
Ujemi! in mu vrze pomaranéo. Ce jo ujame. je njegova. Stevek
bi sedajle vse ujel, pa ¢e bi jih bilo sto!

Ce bi pa prisel po cigarete Misko ali pa bi koga ponje poslal.
tedaj bi mu jo Ze poSteno zagodel. Popra in paprike bi mu zme-
sal v tobak, da bi si zapomnil, kdaj se je norceval iz malih
pastirjev! Pa tudi sosedovega hlapca bi kako namazal. —

Pri gospodu Stefanu Suki¢u bi stanovala babica z otroei. V
trgovini bi pomagala mati. Ni¢ ve¢ bi ne bili tam dale¢ proc.
Zveter bi posedovala ob ognjiséu in bi se pogovarjala, — Tudi
malih pastirjev bi gospod Suki¢ ne pozabil. V svoji hisi bi po-
stavil postelje zanje, spali bi kar pri njem in bi jih ne bilo ponodi
strah. Sploh pa bi vse poslal v mesto. da bi se kaj imenitnega
naué¢ili. Vai¢anje bi kar gledali. kaj bi naredili in znali mali
pastirji. Gospod Suki¢ bi ze uredil. da bi bilo prav!

Z roba postelje mu je padel kovaé na tla in njegov zvok je
predramil Steveka iz premisljevanja. Splezal je ponj in previdno
spravljal denar. Kmalu ga bo dovolj za pot! Skoro pojde k materi
in vse bo prav.

Vedno znova je privlekel na dan svoj denar, presteval ga je
kar naprej. Ko je tretji¢ preiteval svoje bogastvo je ostro za-
kagljal, sklonil se je &rez rob. Na tleh je zagledal kri. Sredi
sanjarjenja in zidanja gradov v oblake ga je zalotil kaselj. Misel
je zastala in se, kakor vedno, ¢e je zagledal kri iz svojih pljué,
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umaknila tesnobi. S skrbno roko je zlozil svoj denar in ga skril
v slamo. Strah ga je bilo, Tedaj se je domislil Robinzona, vzel je
svojo knjigo in je ob njej zaspal. Klicali so ga in klicali, konéno
ga je spec¢ega vendar nasel Misko in ga prebudil, da je el na
paso.

V.

Jeseni so poslali Stevka k babici, ki je imela par pedi zemlje
v najemu, suho kravo in ni¢ kaj debelega prasica. Stara lipa, ki
Je Cuvala zZe Stiri rodove zvesto na Rakovéevini svojega varstva
ui naklonila malemu Steveku, ki je prisel tam iz daljne prekmur-
ske ravnine in ni bila Rakov&evina njegov dom. Sprejela ga je
bajta na koncu raztegnjene vasi pod svoj negostoljubni krov.
Kdor se je ustavil v njej, je moral kmalu na pot po svetu. Kdor
Je pa prisel vanjo iskat Zivljenja, zdravja, ki ga je bil izgubil v
svetu, je moral oditi iz sveta. Kakor lacna vrana je sedela bajta
ob cesti, slamnata streha je bila na mnogih krajih razneicna. Ce
je dezevalo, je dezevalo v vezo, ki je bila obenem kuhinja in v
sobo. Popravljal ni strehe nihée. Babica je véasih premikala
slamo na strehi. Pa ni mnogo zaleglo. Kadar je dezevalo, je po-
stavila v hisi sklede. —

Nedale¢ je ob cesti stal topol, ki ga je bila strela prelomila,
Njegovo gluho, od viharjev zlomljeno deblo je gledalo turobno
preko ceste, ki je vodila v nedoglednost.

To je bilo sedaj bivalis¢e in domovina malega Steveka. Tam
ie ¢akal, da se na pomlad odpravi k materi v mesto. Hodil je zZe
Se po hisi, a po veéini je lezal na peci. Ko je mladoletje zadihalo
preko zemlje pa so izza zapedka dvignili izsuSeno trupelece.

Petindvajset dinarjev. ki so jih nasli v njegovem Zepu, je
vzela babica.

Pokopali so ga kar na hitro roko, kamor pokopavajo sirote
in berace in Sele ¢ez teden dni so pisali materi v mesto, da ji je
umrl prvorojeni sin. Nihée ji ni povedal, da so Stevekove bolne
0¢i povprasevale po njej.

Vladimir Kostanjevec:

DOLGOTRAINOST AMERISKE GOSPODARSKE
KRIZE V LUCI EKONOMSKE TEORIJE

_V prvi stevilki letodnje sKnjiZevnostic smo ugotovili moznost,
Uynost in vecjo ostrino gospodarskih kriz v dobi monopolisti-
. “nega kapitalizma. Zdaj se pa vprasamo posebej, zakaj je sodobna
ameriska kriza tako dolgotrajna. Oglejmo si predvsem, kako so
Se¢ predvojne gospodarske krize koncavale, Kakor smo Ze lani v
2. §t_ev. omenili, se kapitalisticna produkcija vrdi v ponavljajocih
se ciklusih (krogotokih): razmah, konjunktura, kriza in depresija.

4*
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Mesdcanski ekonomi. ki gledajo v kapitalisticnem gospodarstvu
soglasje, piSejo teorije in nauke o konjunkturah; pri
Marxu, ki je poudaril krize kot viden izbruh in nasilno resitev
vseh protislovij v kapitalizmu, ki obstojijo tudi v najveéji prospe-
riteti, govorimo o teoriji kriz. Marx je take krogotoke preracunal
in jih je napovedoval za dobo razvijajocega se kapitalizma na
priblizno 10 let za naprej; mes¢ani jih le na povriju slikajo za
nazaj.

Po Marxovi teoriji o krizah ima pri ciklicnem procesu po-
sebno vazno vlogo fiksni kapital, t. j. denar, vlozen v stavbe,
stroje, za razliko od denarja, vlozenega v sirovine in mezde.!
Ko se po doloCeni vrsti let uporabna vrednost fiksnega kapitala
popolnoma izrabi, ko stroji in drugo postanejo neuporabni, je vsa
njihova menjalna vrednost postopoma presla v produkte, ki so
bili v teku Zivljenja in delovanja teh strojev izdelani. Ti pro-
dukti so s¢ postopoma prodajali in tako je na koncu vsa menjalna
vrednost potroSenega fiksnega kapitala spet zbrana v denarju;
pocasi se je zbirala (amortizirala) skozi vrsto let, nov nakup se pa
izvrsi v celoti in naenkrat. Vefinoma pa obnavljajo
fiksni kapital Se prej, preden postane tehni¢no neuporaben, to pa
zaradi moralnega obrabljenja,* t. j. ¢e nek stroj napram moder-
nejsim postane zastarel. Najvedja moralna obraba se pa izvrsi v
casu kriz, ko posamezni kapitalisti najobupneje tekmujejo med
seboj ter si ne pomagajo le z nizanjemm mezd in s povecéanjem
intenzivnosti dela, temve¢ tudi z uvajanjem novih, izboljSanih
strojev.® Také pride v celi vrsti obratov do isto¢asnega obnav-
ljanja fiksnega kapitala in tdko isto¢asno nakupovanje velikih
instalacij privede do ozivljenja v tezki industriji, pocasi v vsej
produkeiji produkcijskih sredstev, v produkeijo produkeijskih
sredstev je pocasi pritegnjen velik del industrijske rezervne
armade in vecja zaposlitev v le-tej privede do povecane produk-
cije konsumnih sredstev; ta spet potrebuje novih strojev iz pro-
dukeije produkeijskih sredstev; také produkcija sama
povela obseg produkcije ter privede do nove konjunk-
ture in vse se spet ponavlja po starem. Ker fiksni kapital z napre-
dovanjem akumulacije, koncentracije in centralizacije kapitala
vedno bolj raste in’se s tem v e ¢ a protislovje med druzbeno pro-
dukeijo in privatnim prilas¢anjem in iz tega protislovja izvirajoce
nasprotje med anarhijo produkcije v vsej druzbi in gigantsko
organizacijo v posameznem kapitalistiénem podjetju,* je jasno, da

! Natan&neje o delitvi kapitala glej >Kapitale, slovenski prev,,
str. 50—52,

*»V glavnem so katastrofe, krize tiste, ki izsilijo tako predeasno
obnavljanje obratnih naprav na vidji druzbeni stopnji.c >Kapitale, orig.
izd.,, 1. knj. (Meissner, str. 130.)

' Prim. >Anti-Diihrings, slov. prevod. str. 212-227. — (V tem pre-
vodu je rabljen tako za >Widerspruch< kakor za >Gegensatz< isti slo-
venski izraz snasprotjes, dotim dosedanji sodelavei :KnjiZevnostic,
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nastane tudi vsaka nova kriza na 3irsi, globlji podlagi in je bolj
unic¢ujoda, zlasti za Casa monopolnega kapitalizma. Tudi presledki
(intervali) prosperitete med krizami se morajo skrajsati. Tako so
se krize do 90tih let ponavljale vsakih 10 let, pozneje se je ta doba
skréila na 8, na 7 let. Tako je predvideval tudi Marx v »Kapitalug
in v drugih spisih.

Prav nasprotno bi sledilo iz izvajanj Ze omenjenega Hilfer-
dinga, ki je napisal v >Finanzkapitaluc célo poglavje o izpreme-
nitvi znacaja kriz v sodobnem monopolnem kapitalizmu, nasproti
krizam v starih casih kapitalizma svobodne konkurence, ko je
Marx zivel in pisal. Hilferding dokazuje, da se bodo krize po
zaslugi monopolov skréile in ublazile in trdi: »Kapitalisticna
produkecija bo v svojem razvoju v velikem obsegu uniéila roko-
delsko produkcijo in produkcijo za svoje lastne potrebe. Kriza
bo zdaj zadela produkcijo, ki je taka, da se ¢ez neko mejo ne
more skréiti, ker mora kriti druzbene potrebe, ki so postale rela-
tivno in absolutno mnogo veéje (str. 358) ...oni del produkcije,
ki se pod vsakim pogojem :morac nadaljevati, postaja vedno
vedji. To se pokaze v tem, da kriza razmeroma manj prizadene
one industrijske panoge, ki sluzijo konsumcijic (str. 360). Ta
Hilferdingov »marksizem« torej uéi: 1. da se produkeija v kapita-
lizmu ozira na minimum, pod katerega poraba ne sme pasti, da
Je potemtakem produkcija odvisna od konsuma; 2. da delavski
razred v krizah najmanj trpi, kajti ¢e je konsumna industrija
manj prizadeta, je pa¢ vsled tega, ker ima delavski razred veéje
prejemke; 3. da se bodo krize omilile. — V resnici je pa 1. konsum
odvisen od kapitalisticne produkcije in akumulacije; stradanje
mnozic ne povzro¢i nobenega povprasevanja po blagu in kapitalist
producira blago za trg, v svrho dobicka, in pozna le placan kon-
sum, ne pa ¢lovekovih fizioloskih prehranjevalnih potreb; prav
zato 2, v krizah delavski razred najbolj trpi, zlasti ko z drzavo
prepleteni mehanizem monopolov prenese nanj vsa bremena;
3. krize se nasprotno zaostrijo, kajti po Marxu ravno razSirjanje
kapitalizma (izpodrivanje rokodelske produkeije) vodi k raz3ir-
jenju krize.

Dalje izvaja Hilferding, da bodo Spekulacije z blagom in z
elekti po obsegu in pomenu izginile (str. 365, 366). Vrie se pa
preko velebank v orjaskem obsegu. Dalje, da v krizah ni in ne

pomanjkanja pladilnih sredstev (str. 363), da kriz ne bodo
spremljali akutni pojavi borznih, banénih, kreditnih in denarnih
kriz (369); dalje, da morajo vse te sspremembe« nastopiti tudi

kakor tudi marksisti¢ni avtorji v »Besedic, rabijo za -Widerspruch-

“= aprotislovje« in za »Gegensafze — »nasprotjee; tako tudi jaz. Tako

P_l'.u\'i']no dosledno po Engelsu sprot islovje med druZbeno pruduk-

€jo in privatnim kapitalistiénim prilad¢anjems, iz katerega izvira »na -

Sprotje med anarhijo v druzbeni produkciji in organizacijo v posa-

Mmeznem podjetjuc ter >nasprotje med proletariatom in burZoazijo«.
4 pripomba je, smatram, potrchna radi jasnosti.)
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zaradi napredovanja kapitalisti¢ne koncentracije (str. 360). Po
Marxu je pa prav koncentracija izraz sploSnega zakona kapita-
listicne akumulacije in kot taka vodi k nara$¢anju industrijske
rezervne armade in revi¢ine mas. — Hilferdingovi napovedi je
Kautsky 1. 1910. v sNeue Zeit« dal popolnoma prav in jo je samo
prilagodil svoji teoriji premajhnega konsuma na diplomatski
nacin: da se kriza omili s stali¢a kapitala, ne pa s stali§¢a Sirokih
mas delovnega ljudstva (Neue Zeit 1910/11, 1. pol,, str. 881); s tem
je pa Kautsky — kar je glavno — podprl Hilferdingovo teorijo
omiljenja, na katerem je vsckakor poudarek.

Praksa je ovrgla Hilferdinga in potrjuje marksisti¢no analizo
kapitalizma.® Monopoli so osnovno protislovje kapitalizma za-
ostrili v najvisji meri in privedli do svetovne vojne 1914—18 ter
so nadalje zavedli kapitalizem v novo epoho njegove sploine
krize, kiseizraza v celi vrsti okolnosti. Predvsem je ena Sestina
sveta popolnoma izlo¢ena iz kapitalisticnega gospodarskega

sistema, ki zaradi tega ni ved enoten in je podvrZzen sub-

jektivnemu vplivu Ze samega dejstva obstoja socialisticnega
sistema poleg sebe, Drugi¢ prezivlja imperializem krizo v kolo-
nijah, kjer se narodi upirajo kolonialnemu zatiranju in kjer je

® Koliko je hilferdings¢ina v skladu z marksizmom in kako daled¢
Hilferding zaostaja za predvidevanjem Engelsa v prejénjem stoletju,
nam kaZzejo naslednji Engelsovi stavki: sNasproti vsak dan ve&ji hitrosti,
s katero se produkcija danes labko poveta na vseh podrogjih veleindu-
strije, se trg za te pomnoZene produkte Siri vedno bolj poéasi. Kar
produkcija lahko izdela v mesecih, more trg absorbirati komaj v letih.
k temu pride e za¥¢itna carinska politika, s katero se vsaka driava
zapira proti drugi in zlasti proti Angliji in s katero se domaca pro-
dukcijska sposobnost 3e umetno vecda. Posledica so splosna kroniéna
nadprodukeija, potisnjene cene in padajoci profiti, kolikor celé sploh
ne odpadejo: kratkomalo, staroslavna svobodna konkurenca je pri
kraju svoje latin§¢ine in si mora sama napovedati svoj oéitni, Skan-
dalozni bankrot.c (~Kapitale, . knj., L, str. 424, Meissner 1933;: deloma
slov. prevod str. 324.) Dalje: >Lahko bi skoraj rekli, da bo Anglija vsak
Cas preSla v stanje, ko ne bo mogla dalje napredovatis, vedeti je pa
treba, da >kapitalisticna produkcija ne more postati stabilna, kajti
ona mora ali narad¢ati in se raz3irjati, ali pa umreti.« (Uvod z leta 1892
k sLage der arbeitenden Klassen in Englande<.) Dalje: =Kaj bo Sele po-
tem, ¢e letni prirastek produkcije popolnoma izostane? ...Tukaj je
ranljiva Ahilova peta kapitalisticne produkcije... Kaj bo potem, ¢e
se sedanja tezka stagnacija ne samé le poveca, temveé postane... nor-
malno stanje angleSke industrije?< (istotam). sCe (prosperiteta) popol-
noma izostane, bo normalno stanje moderne industrije postala kroni¢na
stagnaciia. le z majhnim kolebanjem.c (Engelsov predgovor k :Elend
der Philosophies, opomba, izd. Dietz, str. XVII, izd. >Nauéna biblio-
tekac, Zgb.. str. 18.) — Dokler se je nadprodukcija omejevala samo na
industrijo, je bilo samo pol storije. kakor hitro se bo pa polastila tudi
poljedelstva v tropskih deZelah in prav tako v zmernem pasu, bo pa
stvar imenitna (grossartig)..c (»Briefwechsel zw. F. Engels u. K. Marx,«
Gesamtausgabe, 3. Abt., Bd. IL, str. 254) — Kakor vidimo, sta »zasta-
relac Marx in Engels v r(‘.jin'icm stoletju jasneje gledala stvari nego

teoretiki organiziranega kapitalizma Hilferding, Bauer & Co. leta 1907,
1927—1929 in Se danes.
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predvsem svetovna vojna pospesila ali osnovala domaco indu-!
strijo, doma¢o burzuazijo, ki se zoperstavlja konkurenci metro-
pole, radi ¢esar se za imperialiste manjsa trg. Tretjié je vojna z
orjasko silovitostjo povecala proces podruZbljenja produkeije in
jo je koncentrirala v maloStevilnih rokah nasprotujoc¢ih si, ne-
znansko bogatih finanénih oligarhov; to je po drugi strani pri-
vedlo do doslej neznanega propadanja in revi¢ine pretezne vedine
¢lovestva. Produkeijski aparat je postal ogromen in omogoca
izdelovanje brezmejnih mnozin dobrin, ne more se pa izkoristiti;
v tem protislovju je eden glavnih znakov razpadanja. Dejstvo,
da je produkcija zaposlena le z ulomkom, da jo monopolisti
umetno zavirajo in celo umetno preprecujejo nadaljnji razvej
produktivnih sil (trusti in karteli celo kupujejo patente samo
da se ne bi uporabljale nove iznajdbe) vodi po eni strani k pa-
danju produkecije, k stalni in stabilni brezposelnosti v poprej
neznanem obsegu, po drugi pa k doslej takisto neznanemu porastu
neproduktivnih plasti prebivalstva, predvsem onega, ki je zapo-
sleno pri iskanju konsumentov: trgovsko-uradniSkega aparata,
poinikov, zastopnikov, posrednikov, reklamnih podjetij. Kljub
siromasni produkeiji, za polovico neizkoris¢eni kapaciteti je Se
vedno preve¢ blaga, tako da je potreben luksuzen, ogromen
prodajalni aparat, ki se brezuspeSno muéi s problemom, kako
bi maso produktov med pomanjkanje trpece konsumente ne
razdelili, temveé prodali, in sicer z dobickom.

To so karakteristike dobe splosne krize kapitalizma. Popol-
noma napacno pa bi bilo zdaj sklepati, da mora biti kriza, n. pr.
sedanja ameriska gospodarska kriza. ki se vrsi v tej periodi.
frajna, da ne more biti nobene konjunkture vec. Vloga krize je
pac¢ {a, da »z rusenjem produktivnih sil (s tem. da razvrednoti
kapital, da padajo cene, da se uni¢ijo mase blaga. da se omeji
produkcija) in s koncentracijo produkcije privede kapitalisticno
prodakeijo spet za kratek ¢as v sklad z ozko bazo potrosnje mas,
na kateri ozki bazi ta produkcija temeljic (Duncker). »Perma-
nentnih kriz nie, je dejal Marx (3Theorien iiber den Mehrwerte,
Bd. 12, str. 269) in to velja tako za dobo postanka, procvita, kakor
tudi za dobo propadanja kapitalizma.® Ce torej govorim o sploini

rizi kapitalizma. mislim na celotno novo epoho, ki se je pricela
s svetovno vojno, v kateri sami pa se produkcija giblje seveda
5¢ vedno cikli¢no le znac¢aj samih krogotokov
*
e —

* Radi jasnosti navajam, da sem v &lanku v 2. Stev. L. L. pod »per-
Manentno krizoe mislil splogno krizo kapitalizma, dobo propadanja; za
to¢nost bi bilo seveda bolje, ¢e bi bil rabil slednji izraz. N e marksisti¢-
N0 je naziranje nckaterih radikalnib pisateljev. da iz sedanje krize ni
za kapitalizem sploh nobenega izhoda. 11ji¢ n. pr. pige >Zmota je. da
bi bila kaka situacija za mescansivo absolutno brezizhodna-, in
tudi R. Luxemburg izvaja (>Akkumulation des Kapitals, Antikritike).
da Kapitalizem v dobi propadanja in zrelosti za socinlizem lahko traja
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se spremeni, in sicer ne v smislu Bernstein-Kautsky-Hilfer-
ding-Bauerja, temveé¢ v Marxovem smislu, namreé¢ tako, da je
prvi¢ perioda razmaha in konjunkture slaba in neenotna, drugic
pa da v celem ciklusu zavzemajo krize najjacje mesto.

Tako ugotovitev karakteristike gospodarskih kriz modernega
monopolistiénega kapitalizma, ki nastopajo v periodi splofne
krize kapitalisticnega sistema, najbolj potrjujc gospodarska kri-
za, ki je nastopila v letu 1929 v Ameriki in ki se je razdirila na
ves svet kapitalizma ter potrjuje nasfo, marksisticno (in ne
Hilferdingovo) tezo o spremembi ciklusov: 1. Po svoji dolgo-
frajnosti, 2. po splosnosti, ker je razlirjena na vse go-
spodarske panoge in na ves kapitalisti¢ni svet s kolonijami vred.
To pa ne pomeni, da bi ta splo$nost bila enakomerna; prav ne-
enakomernost — zdaj je prizadeta bolj ena panoga, zdaj druga.
zdaj bolj ena drzava. zdaj druga — je karakteristi¢na in je po-
sledica neenakomernega razvoja posameznih kapitalistic¢-
nih drzav, kar je po marksisti¢ni analizi ena bistvenih lastnosti
imperialisticnega stadija kapitalizma. 3. Po svoji globini.
Sombart je izracunal, da je v Nemdciji povpreéna produkeija
od 1890 do 1922 v ¢asih kriz (racunano od najviije tocke pred-
idotega razmaha do najniZje v krizi) padla najvel za 7,5%: v
danasnji pa ra¢unajo povpreéni padec nad 25% (pri tem v pro-
dukeiji zeleza od oktobra 1929 do avgusta 1931 za 57%!) Cene v
veletrgovini so padle od 30. jan. 1931 do 1. avgusta 1931 za 54%,
do¢im v predvojnih krizah za 30—249: kurzi akecij pred vojno
za 14%, zdaj za 42%: v krizi 19001903 je bilo na mesec po-
vpreéno 880 bankrotov. leta 1931 pa na mesec 1815, pri ¢emer so
udelezene tudi velike kapitalisti¢cne monopolisti¢ne organizacije.
(Vse Stevilke se nanasajo na Neméijo, drugje je podobno.) 4. In-
Justrijska kriza je prepletena s kronitno agrarno krizo.
I'a obsega vse vrste produkcije Zivil in surovin, je v prvi vrsti
m najhujie prizadela poljedelsko prebivalstvo kolonialnih drZav,
povzroéila je pa tudi v imperialisti¢nih maticah ruiniranje mili-
jonskih kmec¢kih mas ter zaostruje in zavlacuje industrijsko
krizo, katere bremena prevaljujejo monopoli na rame delavskega
razreda.

Sedanja gospodarska kriza pa ima ne le v Ameriki, temveé
tudi v Evropi to posebnost, da v zacetku ni bilo motne de-
narne in kreditne krize. Zato so ponosno dvignili glave
vsi Hilferdingovci ter govorniki organiziranega kapitalizma in
gospodarske demokracije, ¢eS, da je danes organiziranost mono-

fe stotine let, da lahko radi vedno pogostejsih konflikiov celi narodi
poginejo, ¢e nofejo zavestno prekiniti dosedanjega nadina Zivljenja. Brez-
izhodna je samo kriza sistema, epoha, v katero je sistem zadel,
toda produkcija v tej epohi se prav tako vrdi cikli¢no, pri &emer so
ciklusi seveda kvalitativno drugaéni — kakor smo 7e omenili — in kriza
ima namen, da razredi protislovja, ki so se nabrala za Tasa razmaha
v ciklusu, fetudi je tisti razmah slabsi in krajsi.
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polisticnih bank uzugala staro Marxovo tezo: »Samo po sebi je
jasno, da v dobi kriz manjka placilnih sredsteve... »V casih kriz
doseze povprasevanje po posojilnem kapitalu in s tem obrestna
mera svoj maksimume, (sKapitale 111, knjiga 2. del, izdaja Meiss-
ner 1922, str. 27). Pomanjkanje denarja je bilo tudi pred vojno
prvi o¢itni znak krize — blago se ne more prodati, kapitalist za
to nima denarja in ne more ni¢ placati in ni¢ kupiti.

Denarne in kreditne krize pa topot ob zacetku ni bilo zato,
ker je bila konjunktura pred krizo slaba, brez velikih investicij
(gl. str. 4); drugi¢ pa radi povecanja neproduktivnih sfer gospo-
darstva (glej str. 3—4), predvsem 3pekulacije; po prvih polomih
se je tedaj denar lahko umaknil z borz v banke. Banke so bile
tedaj polne denarja. Produkeijska kriza je pa kmalu nujno po-
tegnila za seboj banke in kreditni, valutni in budZetni sistem,
tako da je vsepovsod prislo do velikih finanénih stisk in ka-
tastrof,

Zdaj so pa meScanski in socialno-demokratski ekonomi ne-
nadoma vzeli kreditno krizo za nekaj povsem samostojnega in jo
proglasili za vzrok vse ostale depresije ter skulajo z reformami
bank, kredita in valute reSevati vse, ¢ed, da je pomanjkanje
denarja vsemu vzrok. Mi smo lani popolnoma pravilno in res-
ni¢no ugotovili, da pomanjkanje denarja ne more biti vzrok,
temved le posledica krize v produkeiji, in smo utemeljili prven-
stveni znacaj produkcije nad cirkulacijo, kreditom in konsu-
mom®. Zato so Ze v naprej obsojeni na neuspeh vsi ukrepi. ki se
omejujejo le na podroéje cirkulacije in v produkcijo prav ni¢
ne posezejo, kaj Se da bi spremenili ves kapitalisti¢ni nacin pro-
dukcije.

To nafo trditev nazorno potrjujejo Hooverjevi in Rooseveltovi
ukrepi v podro¢ju denarstva in banénidtva, s katerimi so upali ozdra-
viti vse gospodarstvo in so v tem pogledu doziveli neuspeh. Oglejmo si
jih tu od te strani (obSirneje so opisani v Ze omenjeni knjizici Bill
dowdare-a sAmerika v krizi¢, ki je iz8la v slovenskem prevodu v
letoSnjem koledarju »Cankarjeve druzbee).

Vzrok ameriske kreditne krize je iskati v produkeiji (s tem se-
veda ni re¢eno, da ne bi bilo ¢istih ban¢nih in denarnih kriz, kakor smo
7¢ lani omenili). Marx je v III. knjigi »>Kapitalac obSirno analiziral
moznost ban¢ne krize radi notranjega protislovja modcrnpga banéni-
Stva: v vetini kapitalistiénih drzav _banne vloge (depoziti) celo po
vetkrat prekaSajo Stevilo vsega obtoka denarja v drZavi. Banénistvo
temelji na predpostavki, da vsi vlagatelji ne bodo obenem dvignili svo-
iith vlog. Ce pa obéinstvo iz kateregakoli vzroka navali na banke.
zaidejo le-te nujno v krititen polozaj. Vzroki navala so bili v febru-
arju 1933 trije: 1. stiska p‘n-l;ivu‘stvu radi produkcijske krize — farmer-
Jev, malih obrinikov, trgoveev: 2. nezaupanje v banke radi fakti¢ne
—

. % Opozarjamo pri tej priliki, da stara vulgarna ckonomija postav-
lja za_izhodii¢e cirkulacijo (ker je njen nositelj — kapitalist zaposlen
¥ njej in on s tem, da po svoji spreinosti vec¢ proda, smatra, da je
ustvaril kako vrednost, do¢im je v resnici le izpodrinil drugega in ni
pove¢al narodnega bogastva), moderna pa konzumenta. (Prim. A. Ko-
vat, sDr. Gosar proti Karlu Marxue v >KnjiZevnostic T, str. 382—384.)
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insolvence vseh bank; 3. nezaupanje v dolar, radi cesar so
ga hoteli zamenjati v zlato; najprej pa seveda dvigniti papir iz bank.
— K 2.: Vsi banéni depoziti gredo direktno ali indirektno v produkcijo,
t. j. v indusirijo in poijodclsl\'o, kajti iz lezanja v banki se ne izvalijo
obresti, vec¢vrednost ne more nastati drugje kakor v produkciji. Z
nastopom nadprodukcijske krize producenti niso mogli odplacevati dol-
gov in obresti, zalozene varnosti (zemljis¢a, stavbe, akeije itd.) so pa
izgubile vrednost. Kako to? Zaradi silne racionalizacije med vojno in
o vojni se je zmanjSal delovni ¢as, potreben za izdelovanje raznega
{)ln a, in s tem vrednost dotiénega blaga. Zavoljo pomanjkanja blaga
med vojno ter konjukture in Spekulacije po vojni so pa bile tacas
cene visoko nad vrednostjo blaga — in po teh cenah so banke cenile
zalozene varnosti. Ko je prisla kriza, je spravila cene na nivé vred-
nosti in celo dale¢ pod njega; banke so namesto plaéila dolgov jemale
nazaj zaloZene vrednosti, ter so jih knjizile in bilancirale po starih,
visokih cenah, s ¢emer so pa samo zabrisale svoj, v resnici
bankrotni polozaj. (Podobno je sicer po vsem Kkapitalisticnem svetu,
v Ameriki je pa to posebno ob¢utno, ker so banke v Casu Spekulacije
pred krizo (1929) dajale kredite v neznanskem obsegu.) — K 3.: Neza-
upanje v dolar je bilo utemeljeno v nezaupanju v drzavne finance
— radi produkcijske krize na koncu koncev in pa radi zahtev far-
marcev in zavarovalnic po inflaciji — spet radi produkcijske krize in
protislovij v kapitalisticnem nac¢inu produkcije.

>Reconstruction IMinance Corporatione je dajala bankam v 1 1932,
kredite, radi &esar se je ban¢na kriza v drugi polovici 1932 omilila in
vse je govorilo o definitivnem ozdravljenju. Toda odprava pomanjka-
nja denarja ne more odpraviti padca cen, ki je nastal radi zmanjSanja
vrednosti potom racionalizacije, in s tem tudi ne fakticnega bankrota
vec¢ine farmerjev, hisnih posestnikov in velikega dela industrijskih
vodjetij. In zacetkom novembra je napisal marksist Varga: -Omi-
ljenjc kreditne krize v USA ni posledica naravnega razvoja, temved
temelji na nasilni pomozZni akeiji, ki jo nudi RFC onim podjetjem,
katerim preti plac¢ilna nezmoZnost... Nobenega jamstva ni za to, da
to nasilno razdirjenje kredita ne-vodi v katastrofo.« — in katastrofa
je res prisla februarja 1933.

Po runu 1933 v februarju je bila sklenjena vrsta ukrepov, da se
prepre¢i nov run, potem ko se srct odpro banke (po desetdnevnem
spoc¢ivanjuc); med temi prepoved dvigov cez dolo¢eno mejo dobro-
imetja. In runa ni bilo, obtok bankoveev je celo padel, optimizem se
je vrnil, Toda v resnici se stanje 15.000 bank, ki so se spet odprle, ni
prav ni¢ izboljsalo, kajti pla¢ilna sposobnost njihovih dolZznikov se ni
izboljfala in tega denarja ne morejo ve¢ redno dobivati nazaj. Kakor
hitro bodo razmere izsilile zopetno dovolitev dviganja depozitov, bo
riflo do iste katastrofe, ker je vedina bank v resnici bankrotna in
»i jih mogla rediti le inflacija ali pa mocno oi.ivl{'cnje prometa v zvezi
s porastom tefajev akeij in cen blaga. Rooseveltovi ukrepi so pa le
umetna odgoditev nasilne refitve ban&ne krize v obliki orjaskih
bankrotov.

To so torej okolis¢ine v produkeiji, ki objektivno zavlacujejo
kapitalisti¢no refitev sedanje ameriske ekonomske krize in ob-
sojajo tudi morebitno novo prosperiteto na nizko stopnjo in
kratek rok; predvojna leta in 1923—1928 se pa ne vrnejo ved.



Vlado Premru:

SNEG NALETAVA

Sneg naletava —
na okno irka glad.

V izbi za mizo sloni
mati in dete v narocju,
slika brezupnih dni:
sPij, dete, pij,

c¢etudi sréno Kri,

kaj zivljenje materi,

¢e ne Zivis tic

Sneg naletava,
na okno trka glad.

Od zunaj pesem doni,

v spremstvu tezkih korakov
iz temnih predmestij
prihaja glad:;

Sum strojev budi, valovi,-
naras‘a kakor vihar

in onemi:

¢loveka ni.

Sneg naletava — — —

Naprej, naprej!

Glave se v kolobarjih vrte
kakor farast vriiljak —

naprej, nazaj, kdo ve kam,
samo, da dr¢i naprej —

Naprej sence v brezdanjost hite,
rek tokovi se usufe

in ostane le suha planjava,

na njej sneg se beli v pramenih
kakor ostanki kosti.

Sneg naletava.

Beli mozje hite,

v kostenih rokah jim molitve dela
koi nabrudeni nozi tolazbe.

Hite, da zaustavijo tok krvi

in zunaj snezi, snezi —

Sneg naletava,
na okno trka glad.

Beli mozje hite
kakor pozar skozi not,
a tok krvi se ne osudi.

Sneg naletava —
Beli mozje so kakor v plasé¢

mrtvadki ogrnjena beda,
ki prihaja z rozljanjem Kkosti:

brne
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gorje mu, ki ga zajame
v svoje pesii,

sneg naletava.

Crn krokar se spreletava

v prostem ozradju. zanj ni vezi
Ce zajame ga glad

si ne 18¢e, kjer ni!

A mrhovina smrdi,

dokler ne ostanejo bele Kkosti.

Sneg naletava.

Beda ima vdrte odi

in koS¢en obraz in Kkosti

se ji komaj v sklepih drze,

njen plas¢ je iz vetra

in ko ga ogrne vcasilh, blazni

srd ji sr8i iz o¢i, dokler ne prebije
oklepa zlata, ki jo redi —

Sneg naletava.

Pa saj tam zunaj snezi,
snezi, na belo planjavo
padajo drobno kosmi

in se stiskajo k nji

kakor dete k materi —
Za mizo sloni pa mati

in dete v njenem narocju
drhti —

Sneg naletava.

Tone Brodar:

OFENZIVE AVSTRIJSKEGA FASIZMA

Lanski dunajski Katoliski dan«< je oznacil kancler Dollfuss
v svojem govoru kot seine zeitgeschichtliche Wende« — »zgodo-
vinski preobrate. Temu govoru pa ni sledilo ni¢esar, kar bi naj
bilo podobno »zgodovinskemu preobratuc. Vriilo se je samo zbo-
rovanje »Domovinske fronte«, nove fasisticne organizacije, ki
naj bi zajela vse organizacije te vrste (razen hitlerijanskih —
zaenkrat), drugade pa je ostala pompozna napoved neizpolnjena
— vse do zadnjih dni. Kdor pa je pazno sledil dogodkom in
razvoju avstrijske notranje politike, je mogel opaziti mrzli¢no
pripravljanje avstrijske burZuazije za odkrit udarec po prole-
tariatu, Ta proces se je vriil Ze dolgo ¢asa. Dollfussova napoved
je pomenila le — pospesitev tega pripravljanja, pospeditev fasi-
zacije drzavnega aparata in kri¢ansko-socialne stranke. Zahva-
ljujo¢ socialdemokratki »politiki manjiega zlac, ki je vezala
avstrijskemu proletariatu roke, je to Dollfussu v kratkem ¢asu
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tudi dokaj uspelo. Pod krinko boja proti hitlerijanizmu je vedno
bolj fagiziral vrste kri¢ansko-socialne stranke od spodaj (glava
fe stranke je bila Ze davno fadisti¢na) in si bolj ali manj utrdil
polozaj med malomes¢anskimi in kmeékimi mnozicami. Ohrabren
po tem svojem uspehu in prisiljen zaradi nevzdrznega gospodar-
skega polozaja je presel avsirijski klerofadizem v odlo¢en napad
proti proletariatu. Namenil se je uresni¢iti svoj, na papezevi
okroznici »Quadragesimo anno< osnovani program, namreé »soci-
alno, kri¢ansko, nemsko drZavo Avstrijo na stanovski podlagi
pod mocénim avtoritativnim vodsivome. Pod to demagosko frazo
se ne skriva nicesar drugega, kakor najnavadnejsi faSizem, ki
ga potrebuje avsirijski finan¢ni kapital za zas¢ito svojih intere-
sov. Ta monopolisti¢ni finanéni kapital se je Ze vsa leta po
svetovni vojni polagoma zra%cal z drzavnim aparatom in vplival
na drzavno politiko. Ti vplivi so se vriili v glavnem po kritansko-
socialni stranki, ki je bila njegov eksponent. Avstrijska »demo-
kracijac< je bila torej Ze davno v svoji notranjosti diktatura
finan¢énega kapitala. Zunanjo >demokrati¢nos formo te diktature
Je drzal finanéni kapital le zaradi laZjega manevriranja napram
delovnim mnoZicam. Kriza je napravila temu konec. Tendenca
kapitalistov je bila: reSiti svoje dobicke na rafun delovnega
ljudstva. Redukeije. padec mezd. poslabianje delovnih pogojev,
kapitalistitna racionalizacija na ra¢un delavstva, zmanjsanje in
popolna ukinitev podpor brezposelnim. novi davki — to je bil
zaCetek napada. Pri tem pa je naletel kapital na krepak odpor
vsega delavstva. Delavstvo se je pricelo dvigati v borbo za
ckonomske zahteve. Socialna podlaga s>demokrati¢nec vlade
finanénega kapitala se je pri¢ela lomiti in razpadati. sDemokra-
Cijac je iz¢rpala poslednje moZnosti manevriranja, ni mogla veé
vzdrzati pritiska od spodaj in je postala finanénemu kapitalu
— premalo. Strah pred delovnimi mnoZicami, pred enotno fronto
teh mnozic je prisilil avstrijski finanéni kapital, da je odvrgel
od sebe tudi poslednji ostanck :demokrati¢nes lupine in vzpo-
stavil odkrito fagisticno vlado pod Dollfussovim Zezlom in s po-
mocjo veleposestnitke »Heimwehre, Kri¢ansko-socialna stranka
Je ostala zvest zastopnik finannega kapitala tudi sedaj — postala
Je organizacijski nositelj fadisti¢nega rezima z nalogo, da ustvari
z demagogijo in slepljenjem diktaturi finanénega kapitala v
mnozicah nekanko podlago. In tako so mogli Dollfussovi govor-
n'iki mirno pri¢eti s frazami. ki so jih sprejeli od Hitlerja: »Casi
hbera]istiénega kapitalisticnega druZbenega in gospodarskega
reda, Zasi marksisticne vlade in marksisti¢nega zapeljevanja
ljudskih mnozic, ¢asi strankarskih vlad so minili za vselej¢. »Smo
za kri¢ansko, socialno Avstrijo na stanovski podlagi in pod avto-
ritativnim vodstvome, >Za harmonijo med delom in kapitalome,
*Za pravilno razdelitev dobrin< itd. Nih&e ne more niti za hip
podvomiti o faSistitnem karakterju takih fraz in Dollfussove
vlade. sDvomilo« je samo vodstvo socialdemokratske stranke in
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je s temi svojimi »dvomic omogocilo avstrijskemu finanénemu
kapitalu, da je mogel mirno faSizirati avstrijski drzavni aparat
in da je mogel mirno prelagati krizo na delavska pleca. »Dvo-
miloc je tako dolgo, da je avstrijska burzuazija napravila »ope-
racijo na njej samic in da si je vzel avstrijski socialdemokraski
proletariat svojo usodo sam v roke in s z orozjem v roki uprl
fasisticni vladi. Stara fraza, s katero se je postavljalo vodstvo
avstrijske socialdemokratske stranke, je bila, da je »v Avstriji
delavski razred enoten, da je ves organiziran v eni strankic. lz
te enotnosti delavskega razreda izvira njena razredna mod, ki
je burzuazija ne bo mogla zlomiti. To so bile fraze, ki so jih
avstrijski socialdemokraski voditelji servirali delavstvu, kjer-
koli je bilo le mogoce.

Praksa je fraze kmalu razgalila. Kljub borbenemu delavy-
skemu jedru, ki se je predvsem kongentriralo okoli Schutz-
bunda, je vendarle malomeScanski balast okoli voditeljskega
kadra tako povezal borbenemu socialdemokraskemu proletariatia
roke, da mu je mogla avstrijska burZzuazija zadati celo vrsto
udarcev, ne da bi organiziranc dal kak odpor. Na prve udarce
Dollfussove dikfature so se sicer pojavili fu in tam boji za vsak-
danje ekonomske zahteve, prislo je celo do velikega rudarskega
Strajka, toda vse te borbene dela¥ske akeije je zavrlo samo
socialdemokrasko vodstvo s parolo sNe izzivajte! Krivda v po-
slab%anju zivljenjskih razmer delavstva lezi v ukinjanju demo-
kratskih pravie. Proletariat naj se torej bori najprej za demo-
kracijo, potem Sele za ekonomske zahteve!s — »... Demokracija.«
— pravi socialdemokraski voditelj Otto Bauer — »— to je parla-
mentarizem. To se pravi: da nas ne bodo mogli nikoli ved pre-
senetiti o polnodi, da ne bo mogel ni¢ ved kar preko noéi zoziti
ministrski svet te ali one na%e pravice. O nasih pravicah se ne
bo moglo odlo¢ati drugade kakor v odkriti, javni borbi v parla-
mentu, med poslanci, od katerih mora sleherni odgovarjati za
svoja glasovanja svojim volilcem...c Bauer je Sel torej tako
dale?¢, da je branil mei¢ansko demokracijo pred proletariatom
in ji pel slavospeve, ki jih ni sposoben noben oseminitiridesetov-
ski meSc¢anski revolucionar. Ta politika ni ni¢ drugega, kakor
nadaljevanje leta 1918, ko so socialdemokratski voditelji re&ili
pod krinko éuvanja sdemokracijec vlado burzuazije.

Taka kontraproletarska politika socialdemokratskih vodite-
ljev ima svojo razredno vsebino in ni samo trenotna politi¢na
napaka, ki bi jo lahko napravilo sleherno politiéno vodstvo.
To je dosledna politika podpiranja mescéanske vlade, ki ima
svojo razredno podlago v tem, da je postala strankina in stro-
kovna birokracija razredna grupa za sebe, ki ima vedno manj
interesa na zmagi proletariata in vedno ve¢ na ohranitvi kapita-
listinega sistema. Tendenca tega kadra je namreé¢ vraicanje v
drZzavni politi¢ni aparat (placana drZavna mesta po raznih »de-
lavskih«¢ institucijah, mesta v delavskih sindikatih, v obé&inskih
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upravah itd.). Zato je disto razumljivo, da se je izjavil Otto

auer pripravljenim, da vstopijo socialdemokrati tudi v kako
»zasilno in zacasnoc« diktaturo, ki bi ocistila tla za »demokracijos.
Diktatura torej da — toda ne brez socialdemo-
kratskih voditeljev.

Pred proletariatom je bilo treba to malomesc¢ansko-oportuni-
sticno politiko nekako opravi¢iti in objasniti. V skladu s svojo
nepogresijivo »teorijo manjiega zlac lo¢i Bauer skapitalistiéno«
diktaturo od sfadisti¢nes in trdi, da je Dollfussova diktatura
sicer res diktatura, toda je Sele +kapitalisticnac diktatura, ki je
zaenkrat v nasprotju s »fadisticno«. Od tega dvostranskega zla
je trcba izbrati manjde zlo in to je skapitalisti¢nac diktatura.
Tako so avstrijski socialdemokrati neprestano predpostavljali
manjsi undarec, ki ga je podelila burzuazija proletariatu, vec¢jemu,
skapitalisticno« diktaturo »faSisti¢nic, Dollfussa Hitlerju, nikdar
Pa niso vodili borbene proletarske razredne politike, nikdar niso
uvedli v boj delavskih mnoZic, nikdar niso ¥li za proletariatom,
marved vedno le za burzuazijo. Ta je znala to socialnodemokrat-
sko politiko »manjSega zlac izborno izkorid¢ati. Sistemati¢no jim
je izpodkopavala tla, utrjala svoj polozaj od stopnje do stopnje
in jih konéno odvrgla kot nepoireben balast. Toda vprav ta odnos
socialdemokratskih voditeljev napram pripravljanju fadisti¢ne
diktature je odkril vse njihove tendence. V &asu demokracije je
vladala z njihovo pomocjo, v ¢asu diktature pa vlada s Heim-
wehrovei, s faSisti. Razlika je — in to je merodajno tudi za me-
S¢anstvo — v tem. da imajo eni za seboj malomescanske mnoZice,
ki Zive v iluziji, da jim bo fasisticna vlada vrnila izgubljene
polozaje v kapitalist iéni druzbi in se zato z vso odlot-
nostjo danes 3¢ bore proti proletariatu. ker se boje, da jih bo ta
oropal nekih spraviee, ki jih nimajo, za drugimi pa stoje delav-
ske mnozice, ki kljub vsej demagogiji in izdajalski politiki so-
cialdemokratskih voditeljev vendarle zavestno streme k novi
druzbi, ki jih je sicer za krajsi as mogoce zaslepiti z demago-
gkimj frazami, nikdar pa izkoristiti za cilje financnega kapitala.

u lezi vzrok, da je finanéni kapital odstavil socialdemokratske
vaditelje tako brutalno. 3

Danes je najbolj priljubljena fraza socialdemokratskih biro-
kratov krilatica, da so savstrijski socialdemokrati redili Cast
druge internacionales. Kar je bilo pricakovati, to se je zgodilo.
Socialdemokrati so priceli kovati iz avstrijskih revolucionarnih
dogodkov svoje politiéne kapitale. To je njihova stara takiika.
Potem, ko se jim nekaj ne posre¢i ubiti, skuSajo proglasiti fo
Za svoje. Kakor so si prisvojili Dimitrova, prav tako si prisvajajo
avstrijske revolucionarne dogodke: torej tisto, kar so petnajst
et dufili z vsemi sredstvi. To jim je tem bolj potrebno, ker je
videl svetovni proletariat na primeru Neméije, kam vodi social.
demokratska politika in jo je pri¢el zapuicati. Toda to dejstvo,
da se Jje avstrijski proletariat 3el borit na barikade, da je
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krvavel. da je dal tiso¢e Zrtev, Se ni nikak dokaz, da je avstrijsko
socialdemokrasko vodstvo le za las boljse od nemikega in in-
ternacionalnega, nasprotno, dvatiso¢ Zrtev avstrijske re-
volucije, ki so padle medtem, ko so tisoci delaveev stali tej revo-
lucionarni akeiji ob strani in se socialdemokratskemu vodstvu ni
zdelo niti potrebno proglasiti generalnega Strajka. teh dvatisoé
zrtev junaSkega boja od svojih voditeljev zapuSéenega prole-
tariata je le prica, kam vodi socialdemokraska politika, kadar
je pritirana do skrajnosti, do absurda. Gesla in zahteve, ki so jih
socialdemokraski voditelji imputirali bore¢emu se delavstvu, po-
frjujejo vseskozi naso trditev, da socialdemokratskim voditeljem
ne gre za proletariat, marved¢ za reSitev avstrijskega kapitalizma.
Ne za osvobojenje proletariata — za meS¢ansko demokracijo, za
prikrito diktaturo finan¢nega kapitala — za to »demokracijo< naj
bi se borili avstrijski delavei po mnenju socialdemokratskega
vodstva. Zato je laz kadar socialdemokratski birokrati predpo-
stavljajo avstrijske socialisti¢ne voditelje nemskim.

V avstrijski socialdemokratski stranki so se trle med sehoj
iri frakeije. Skrajna desnica. kateri je pripadal Renner, desni
centrum z oficielnim vodsivom (Bauer. Seitz) in levi centrum ter
skrajna levica, v kateri je bil domalega ves Schutzbund. Desnica
s celim desnim centrumom in velikim delom levega je vedno za-
govarjala politiko paktiranja z burZuazijo, do¢im je stala levica
s Schutzbundom na ¢elu na staliiéu revolucionarne borbe. Pri-
pomniti moramo, da se je oficielno vodstvo rekrutiralo skoro iz
samih malome&¢anskih krogov. do¢im je bila levica pod vodstvom
delaveev, predvsem mladih delaveev, ki do malomes¢anskega re-
formisticnega vodstva niso nikoli éutili posebne nagnjenosti. Ne-
zadovoljstvo te levice se je pri¢elo posebno mocéno kazati tedaj,
ko je pric¢ela Dollfussova diktatura dajati udarce socialdemokrat-
ski stranki, oficielno vodstvo pa ni na vse te udarce z ni¢emer
reagiralo, marved je vprav tisti ¢as izdalo geslo: »Ne izzivatile
Tako je Dollfuss brez najmanjSega odpora mogel razpustiti
Schutzbund, nekatere druge socialdemokratske organizacije in
kontno prepovedal obeSanje rdece zastave tudi — na samem
socialdemokratskem Dunaju, kjer so socialdemokratski birokrati
kraljevnq.i petnajst let. Zgodilo pa se ni ni¢. Birokrati so zvili
zastave in jih postavili na podstreSje. Pri tem so se trudili z vso
silo, da bi zadusili vsak poizkus delavskega odpora, da bi tako
»iz manjiega zlac ne nastalo »3e velje zloe. Dogodki pa so jih
pustili na cedilu. Ko je pritel nastopati Heimwehr, socialdemo-
kratsko vodstvo ni moglo ved zadrzati delavskih mnoZic. Toliko
casa zadrZevana reka nezadovoljstva je planila na dan, pregazila
vodstve in postavila barikade. Levica je v Lincu proglasila gene-
ralni $trajk, ki ga vodstvo ni potrdilo, nekateri strokovni biro-
krati pa so se po dunajskem radiu izjavili, da ne odobravajo ak-
cije nekaterih levidarjev in zato se je tudi ne bodo udeleZili.
Drugi del oficielnih voditeljev pa je zaplaval s povodnijo, ki se
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ni dala ve¢ prepreciti. In ker se ni dala prepreéiti jo je bilo
treba vsaj naravnati v pravo smer. Kakina je bila ta njihova
*prava smere o tem so zgovorno kricali njihovi letaki: »Avstrij-
ski proletariat brani zaprisezeno ustavo republike Avstrije.c Kaj
meni objektivno taka parola in taka politika? ReSevanje kapita-
listitnega sistema. . .

Po petih dneh herojske borbe je avstrijski proletariat pod-
legel brutalnemu napadu Heimwehra in Dollfussove soldateske.
Najgloblji politi¢ni vzrok tega neuspeha ti¢i v vsej dosedanji po-
litiki socialdemokratskega vodstva. To je bila oportunisti¢na po-
litika kompromisov in paktov z vladajo¢im razredom, ki ni nik-
dar vodila v boj delavskih mnoZie, razen kadar jih je klicala
na volisée. Kljub temu pa je socialdemokratsko vodstvo z dema-
goskimi levimi frazami in z nekaterimi uspehi v socialni politi-
ki, ki jih je belezilo v &asu gospodarske konjunkture, vendarle
znalo leta in leta prepri¢evati delavske mnozZice o pravilnosti
svoje politike, Zato se je delavski razred v Avstriji v trenotku,

o se je povzpel v revolucionarno akeijo, znasel brez revolu-
cionarnega vodstva na &elu. To je bil prvi in najvaznejdi vzrok
neuspeha. Drugi vzrok ti¢i v tem, da se je akeija pri¢ela pre-
kasno. Namesto, da bi se avstrijski proletariat postavil v obrambo
Ze ob prvih udarcih Dollfussove diktature, ga je oficielno vodstvo
neprestano uklepalo v pasivno odbiranje »manjSega zlac. Razum-
iivo je, da ob taki politiki ni bilo tudi nikakih revolucionarnih
predpriprav, nikakih Strajkov, demonstracij, delnih akeij, zborov
itd., kar bi bilo vse nujno potrebno, &e so hoteli mobilizirati vse
avstrijsko delovno ljudstvo. Tretji vzrok se nahaja v defenziv-
nem karakterju te revolucionarne akeije. Toda Ze Marx je dejal,
da je obramba smrt za vsako revolucionarno borbo. Kakor je pro-
glaZalo socialdemokratsko vodstvo, da je revolucionarni boj av-
strijskega proletariata le obramba politi¢nih pravie, ki jih je imel
doslej, tako se je zgodilo tudi v praksi. Revolucionarji niso na-
Padali, ampak so se le branili. Cetrti vzrok je slabo izveden ge-
neralni $trajk. Geslo k generalnemu Strajku so dali zato ne glede
in proti volji vodstva delavei v Linzu. Vodstvo je molalo tudi
sedaj. Posledica je bila, da se je generalnega 3trajka udelezil le
el proletariata, tiso¢i in tisoéi pa so delali. Peti vzrok je v tem,
da se Schutzbund kot organizator revolucionarne akcije ni dovolj
naslonil na delavske mnozice. V ¢asu revolucionarne akcije in
Pred njo ni med njimi vriil skoro nikake propagande. Sesti vzrok
ti¢i vsekakor v tem, da se akciji niso pridruZili kmetje, %e veg,
a 80 ji stali deloma celo sovraZno nasproti. To tudi ni Eudno,
8aj se vodstvo socialdemokratske stranke ni brigalo zanje 15 let,
Prepusdalo jih je ekonomskemu izkoris¢anju veleposestnikov in
Politiéni demagogiji kritanskih socialcev. Predvsem iz kmetkega
N malomeiZanskega elementa je ¢rpal Dollfuss tudi material za
Vojadtvo — zato ni &udno, da to ni prestopalo na stran delavcev.

Dogodki v Avstriji so znova potrdili izrek delavskega vo-
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ditelja, da mase niso nikoli oportunisti¢ne same po sebi, ampak
da so oportunisti¢ni — voditelji.

Za oportunisti¢ne napake, ki jih je delalo avstrijsko social-
demokratsko vodstvo skozi 15 let, je placalo radun avstrijsko
delavstvo. Toliko razkricana senotnost delavskega razredac v
Avstriji, se je pokazala za avstrijski proletariat kot usodepolna.
Malomescanski balast na ¢elu delavskega razreda je predpostavil
svoje razredne tendence delavskim in tu lezi temeljni vzrok po-
raza, ki ga je trenotno dozivel delavski razred v Avstriji.

Ilija Erenburg:

ZA NASE MLAJSE BRATE . . .

Iz knjige sTovarna sanj.«
(Konec.)

Mister Harry Kohn i3¢e. On ii¢e in najde.

Iz Denverja se odpravlja v Centralno Afriko kino-ckspe-
dicija. Fotografirala bo zamorske plese in skoke divjih zveri.
Res je. niti s plesi divjakov niti z lovom na razjarjene nosoroge
zdaj nikogar vec ne razvedris. To so ceneni efekti, to je Se banal-
neje od vaojne. Toda na ¢elu ekspedicije je mister Hefler. »Ko-
lumbija-Picture« ima sijajno bodo¢nost. Ce imate kaj dolarjev
na razpolago, tedaj ¢im prej kupite akcije te mlade firme! Na
vsak nacin boste obogateli: mister Hefler si' pomerja kolonijalni
flem in se zagonetno smehlja. Vsakomur je jasno, da se zaradi
malenkosti ne bo podajal na tako tezavno pot: daled, silno dale¢
je namre¢ od mirnega Denverja do divje Ugande. kjer tulijo
levi in kjer ni niti golfa niti sladoleda s sodavico. Misier Hefler
je poln vere. Z roko maha: posiljali vam bomo razglednice!...
Padoben je staremu konkvistadorju.

V Denverju je 36 kinematografov, to je zares kulturno mesto.
V Ugandi ni nobenega kinematografa. Ko je zamorcu dolg ¢as,
tol¢e s palico po napeti kozi. Tu nihée ne ve za visoke principe
Willyja Hupa. Casih pridejo kobilice, ¢asih je praznik in tedaj
vsi plesejo. Dolgocasno zivljenje! Iz njega je tezko napraviti
kaj posebno dobickanosen film!...

Gozdovi, mocvirja, vrofina — 130 stopinj po Farenheitu in
mimo tega ni niti lekarne, kjer bi se ¢lovek lahko osvezil. Mo-
skiti, odvratne zamorke, tegobnost. Vendar pa je mister Hefler
lm_(i‘er'. ukazuje in se prijazno smehlja domacinom: kaj %e vse
pride! . ..

Posneli so sprehode ziraf. To se ve, sila zabavne vratove
imajo. Toda to je mo&i videti v vsakem zooloskem vrtu. Zenske
z obrocki v ustnicah? Hefler je videl fotografije teh spak v
Solski ¢itanki. Vendar pa bomo tudi zamorke sneli: sodkrili smo
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novo zagonetno pleme!« K sre¢i so tudi kobilice priletele. Cisto
lep prizor. Toda tega je kajpak premalo. Ali je mogode zahte-
vati od gledalca, ki da nekaj nase, da bi zaradi takihle kobilic
izgubil ves vecer? ... Nak, »kavljac Se niso nasli!

V dezeli zamorcev s kopji smo. To so sijajni lovei. Tudi v
dezeli levov smo. Okrog operaterjev je zi¢na zapreka »bomac.
Okrog operaterjev so ljudje s kopji. Mister Heflerju se ni treba
bati za zivljenje njegovih belih sodelaveev. Snemamo! Levi
zro antilope. To je kajpak zanimivo, toda, je mar to »kavelj<?
Kaj je na tem ¢udnega? Amerikanci na primer jedo beafsteake.
To je popolnoma v redu. To se ve, levi tulijo. Cisto lepe glasove
imajo: aparati » Western-Electrica« funkcijonirajo, da je veselje.
Levova serenada po kosilu. A tudi tuljenja je premalo...

Zamorec je imel grdo Zeno in kajpak ¢rno kozo. Tudi ime
je najbrze imel, toda kdo se zanima za imena teh golih ljudi?
Mister Hefler ga je najel, da bi nosil prtljago in streljal zveri.
Kadar je mister Hefler gledal zamorca, je zamorec prestrafeno
kazal zobe. Ni se bal divjih zveri, bal pa se je belega moza, To
je bil podanik velike drZave. znane po svoji humanosti: bil je
podanik Velike Britanije. V Londonu je sedel velikoduini Mac-
donald in Macdonald je skrbel za Zivljenje vseh podanikov
Velike Britanije: belih, rumenih in ¢rnih. Toda zamorec tega ni
vedel in zamorec se je praznoverno bal belih ljudi.

Okrog pregraje tulijo levi, aparati so postavljeni. Zarisce
dejanja je najdeno. Razsvetljava je v redu.

>Tecil .. .«

Zamorec se obotavlja: tam so levi! Se nikoli ni 3el nad zver
z golimi rokami. Njegova Zena je grda zamorka, toda zanj je
lepa Zena. Zelo ¢rno koZo ima, a vendar bi rad Zivel. Ne gre
takoj. Z obraza mu seva strah.

»Tecil«

Levi so strasni, toda dosti strasnejdi od levov je beli ¢lovek.
Zamorec tete. Ze je pred ograjo. Vitric z zvermi. Tedaj lev
leno plane na ¢loveka. Kremplje zasadi vanj in potem Zre, Zre,
kakor je nedavno tega zrl antilopo.

Operaterji hitro vrtijo. Vse kretnje in vse glasove snamejo:
tuljenje, krik, jecanje.

»Ubogi domadin!.. .«

(Zapisali bomo: »nesre¢en slu¢aj z nosilceme .. )

Niso zaman trpeli zaradi vro€ine in moskitov! Stirinajst me-
secev dela! 60.000 cevljev porabljenega celuloida. Zdaj je vse to
poplacano. Prvikrat bo lev na platnu glodal Zivega ¢loveka. To
bodo odobrili i baptisti i metodisti: zakaj lev ne bo trgal

merikanca, marve¢ samo nekega zamorca.

Mirno se lahko vrnemo v nas mili Denver...!

Mister Hefler se zagonetno smehlja. Kdo ve, s ¢im se je
vrnil v domovino?... Ali so to grde sanje, mora, simptomi
tropske mrzlice? ... Nekdo Zepeta: trik ... najeli so figuranta...
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lev je iz zverinjaka... publika zahteva silne prizore... Mister
Hefler se zagonetno qmehlm Ali ni vse eno — Lganda ali Hooly-
wood, kri ali dolarji, sanje ali resnica? To je navaden kino,
platno, drugo Zivljenje. Crna Zenska, ta pa najbrze place.

Film je izgotovljen, senzacionalen film. Mister Harry Kohn
se ni motil.

»Dokument, poln resni¢nosti! Zanimivo! Pouéno! Duhovito!
Vsi v kino — ¥e neviden nspch — Afrika govori'-

Najstrozji kritiki so ganjeni: »v filmu je zelo mo&an prizor:
lev plane na domatina in ga na kosce raztrga. Ceprav podrob-
nosti zaradi polozaja kamere niso znane, vendar ne more biti
nobcmga dvoma o ¢rnéevi usodi: jasno je videti leva, ki trga
Cloveka in slisati je jecanje ncsrvcmku... Prepricani smo, da
bo ta film ugajal. 2

Film je zares vsem v3ed. Cenzura ga ni dovolila le za od-
rasle, marve¢ tudi za otroke. Esteti trdijo, da je to dosti bolje
od melodrame. Pristasi znanstvenih filmov so zaradi to¢nosti vsi
navdufeni. Mistra Heflerja nagrajajo s prisrénim ploskanjem in
z dolgimi podlistki. Kar se tice mistra Harryja Kohna, tudi
njemu ni ni¢ zal: film vrtijo v New Yorku Ze Sestnajsti teden,
kazejo ga po vsech amerikanskih mestih, kupili so ga za Evropo.
Akeije »Columbije-Picture« hitro rasejo.

V Zdruzenih drZavah je 400 kinematografov za zamorce. Na
jugu zamorcev ne puicajo v dvorane, ki jih poseajo beli. Kako
je moéi gledati navdahnjeno trpljenje razli¢nih »zvezde, ¢e imas
zraven sebe ¢rno koZo in ¢rno domisljijo? New York pa je mesto
svobode, v New Yorku ¢rncem nihée ne prepoveduje hoditi v
kino. Zamorec stopi k blagajni in blagajni¢arka mu takoj da
vstopnico. Prav za prav ga nikoli ne vprasa, kakSen prostor bi
¢rnec rad imel: da mu balkonsko vstopnico. Spodaj sedijo samo
beli. Ce zamorec skufa protestirati, mu blagajni¢arka vljudno
odgovori, da so spodaj vsi prostori zasedeni.

»Afrika govoric — zamorec Jackson gre v gledis¢e. Moz ni
geograf, on je poet, stihe piSe v angles¢ini. On je polnopraven
Amerikanec. Toda on ve, da je njegova domovina — Afrika.
In zdaj gre, da bi sligal, kaj govori njegova domovina. To se ve,
moz sedi zgora;. med drugimi ¢rnei.

[zpocetka uZiva ob pogledu na zirafe in palme. Afrlka e
mol&i in parter zeva. »Kavelj¢ so ohranili za konec. Tuljenje
leva. Stok. Glas sofutnega mistra: »Ubogi domacinle< Beli ljudje
se smejejo: to je zares zabaven prizor!... Kako ga je lepo zgra-
bil!... In kako je &mi smedno pisnil!... Tudi zamorei poleg
Jacksona se smejejo. Ne mislijo ne na daljno Afriko ne na svoje
teZave. Sreéni so, — pustili so jih v kino, kaZejo jim vesele filme,
zato se njim, zamorcem v suknji¢ih in ovratnikih, levi ne zde
prav ni¢ straini. Veselo se smejejo. Tedaj Jackson molée vstane.
Odide proé¢. Dolgo stopa po ravnih ulicah. Ulice so zaznamovane
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8 Stevilkami, dnevi in Cuvstva tudi. Kaj naj stori?... Ali naj
vrze bombo v kino?... Ali naj se obesi doma, v Stirinajstem
nadstropju? ... Ali naj ubije kakega belca?... Ali naj utede k
palmam in levom?... Njegove oéi gorijo z zlobnim, temnim
plamenom. Se ni¢esar ni storil, svoboden je: v New Yorku so vsi
svobodni. Ko ¢lovek stori nekaj nedovoljenega, ga odvedejo v
jeco; tam mister Robert Elliot. podoben izkuSenemu elektroteh-
niku, preizkusi mo¢ toka in ¢lovek, ki je storil nekaj nedovolje-
nega, prencha dihati.

»Afrika govoric gre v London in v Berlin. Se neviden uspeh!
Vse predstave razprodane! Gledalei gledajo, se jeZijo od strahu,
potem pa se smehljajo: niso zastonj placali vstopnine!

Elegantno gledalii¢e »Ufe<, V dvorani je zamorec. Sredi belih
sedi: to je Evropa. Pozabil je na krivice. Student je, pravo stu-
dira. Prisel je sem, da bi si oddahnil. Kobilice gleda: intere-
santno! ...

Na mah pa poskoéi. Kriéi:

sSramota!... To je sramota za vas, belci!.. .«

Sosedje ga zacudeno gledajo: ¢emu se je tako razburil? ...
Tu take stvari niso v navadi, Ljudje se tiho smejejo ali pa
pozirajo solze. Temu ¢rncu se je zmesalo... Najbrze je uzaljen
zaradi svojih ... Kajpak, morda ima prav... Tam zgoraj se mu
nekdo pridrozi: ssramotal!« Pristopijo usluzbenei in zamorcu
vljudno pravijo:

»Bodite tako dobri in izvolite se odstraniti!.. .«

Naslednji dan listi poro¢ajo o Skandalu. G. Klitsch je ne-
voljen: saj ima nemskih zmeinjav dovolj!... Kaj nas brigajo
¢rnci? ... Kolonije so nam vzeli... Naj se s tem ukvarja zastop-
nik »Columbije-Picture«. Na vsak nacin pa so $kandali nedopustni.

Kabli v New York. Kabli iz New Yorka. K mistru Harryju
Kohnu prihajajo z neumnimi vprasanji: Kako?... Cemu?...
Skandali v Londonu... TeZko je razumeti fe sentimentalne
Evropee! Cemu se jim antilope ne smilijo? Uboge kozice, ki jih
trgajo levi...

Se nedavno se je mister Kohn pobahal: vse je resniéno!
Pozrli? Kajpak, pozrli! To je strogo znanstven film! Zdaj svetuje
Svojim zastopnikom: izmuzajte se! ¥

Casniki dobivajo prijazne informacije: to je trik! Lev je
trgal samo kozice. Zamorec je tekal okrog svoje hiSe, daleé od
zveri. En trak so polozili ez drugega... Nov nacin... Tajnost
1Zzumitelja. ..

Publika se je pomirila: ¢e je trik, naj pa bo! Seveda bi bilo
bolj zanimivo, ¢e bi zamorca zares pozrli, toda kdo bo pogreval
stare filme?...

 Mister Harry Kohn zadovoljno steje dobitek. V preteklem
¢tu je znasal &isti profit 550.000 dolarjev. Letos pa Zze v prvih
treh mesecih... Kaj bi govoril — Afrika je neslal...
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Okrog sColumbije-Picturec kakor lev okrog sbome: tuli
William Fox — rad bi porabil priliko — »Columbia-Picture« je
dober grizljaj.

3.

G. Oktave Ombert ljubi kolonije in kavcéuk. Tesni »departe-
menti¢ so mu premalo, moZz sanja o Franciji, ki gospoduje petim
delom sveta. To je ¢lovek Sirokih obzorij. Na Amerikance je
jezen: premeteni Yankerji so v filmu »Bele sencec« oklevetali
francoske kolonizatorje. Nasi uradniki da pijancujejo in kvarijo
nravi domacinov. To je nizkotna laz! To se ve, ne gre za zloben
karakter mistra Shenka iz »Metrac, gre za apetite Zdruzenih
drzav. Radi bi segli po otokih! Za Amerikance je to sijajna
morska baza. Za Francoze pa je to stolpec v budgetu. Francozi
prav ni¢ ne marajo, da bi jih kje pritesnili. Narobe, g. Ombert
sanja o petih delih sveta, Klevete je treba ovredi, treba je doka-
zati, da domacini nimajo bolj varne zasc¢ite kakor je Francija
g. Octava Omberta: to je ljubeca mati!

Firma »Nationalc je izgotovila film »Plesalka in kindzal..
Na prvi pogled bi bilo videti, da je to navaden film: zlo¢in, plesi,
romantika. Toda firma »Nationale ¢isto pravilno oznaduje svojo
produkecijo: sznanstveni in vzgojni filmic. Film »Plesalka in
kindZalc je poln najvisjih nalog: domaéinom AlZira, Tunisa in
Maroka mora pokazati, kako jih ¢uva francoska policija. Junak
je mlad Francoz, natelnik domace policije. Nacelnik policije se
druzi z vsemi uglednimi domacini. MoZ pravi: »mi ¢uvamo vase
stoletne tradicijec. Nalelnik policije se druzi tudi z marabuji:
on ve, naj bo bog ta ali oni, vsak je za red in mir.

Kdo pa so vendar zlotinci? To kajpak niso Francozi, marveé
ljudje s sumljivimi imeni: Vormskij, BiSov in Kérigg. To so
ruski boljSeviki ali v najboljSem primeru Nemei. Nacelnik poli-
cije kaZe visoke pridobitve francoske kulture: policijskega psa.
Res je, psa klicejo po anglesko: »Sherloke, toda v dudi je to
francoski pes. Poleg psa je Se ena pridobitev: bolnidnica »Belih
Sestere. Nad posteljami so kriZzi. »Bog je poslal sestre tistim,
ki #al nimajo mame!c To je zelo ginljivo. Vsi domadini morajo
zajokati. Nadelnik policije triumfira, se poro¢i s prekrasno ple-
salko in odpotuje v Marseille — na oddih po teZavnem delu.

Ogled filma se je vriil pod predsedstvom poslanca in biviega
ministra g. Dormanda. >Film kaZe tesno sodelovanje francoskih
in domacdih oblasti.c Po ogledu so se povabljenci odpravili v
kavarno pri pariiki moSeji. Pariz ni pozabil na Turkose, Pariz je
pomagal Arabcem zgraditi moSejo in zraven nje kavarno. V
modeji Arabci molijo za veliko mater Francijo. V kavarni Pari-
7ani pijejo turiko kavo in poslusajo orientalsko godbo. Kavarna
prinasa precejinje dohodke in Arabci, ki so jo vzeli v najem,
fe s posebno iskrenostjo molijo za Francijo.
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V kavarni so vsem, ki so bili povabljeni na ogled, brezpla¢no
servirali kavo in rahatlukum. Kako izbrana druzba! Zraven
bogatih Alzircev so tri snjegove svetlostic: njegova svetlost Si
Kaddur ben Harbit, poslanik Tunisa, njegova svetlost Fakri-
pasa, poslanik Egipta, njegova svetlost Mirza Husejn Han Ala,
poslanik Perzije. Poleg »ssvetlostic je e nekaj vplivnih urad-
nikov: predstavniki ministrstva vnanjih stvari, kolonij in lepe
umetnosti. Kavarna je v moseji, tu se ne sme piti Sampanjca:
mi namred ¢uvamo stoletje tradicije! Toda ¢lovek je lahko pijan
od prevelikega veselja, brez Sampanjca, od ginjenosti: mi in vi!...
vi in mi!... mi ljubimo vas — vi ljubite nas!...

Eden izmed povabljencev je v kavarni pozabil ¢asnik. V
rubriki »Borza« je bilo nekaj vrstic preértanih z rdeé¢im svinéni-
kom: -Alzirske Zeleznice« 283 ... »Marokanska druzba elektricne
energijec 1320... sRudokopi Omnium-Tunisc 3785... »Super-
fosfat Marokoe 960.., »Alzirska kemi¢éna produkcijac 157...
»Cement Marokoe 279« ... Arabski sluga je pobral ¢asnik in
topo pogledal pod¢rtane vrste. On %e ni dorasel pravi kulturi,
to ni njegova svetlost, ni kadi in ni marabu. to je ¢isto navaden
siromaden Arabee. V kavarni pometa in moli za Francijo.

Lepa in fina je pariSka ulica La Boeci. V tej ulici so slikar-
ske galerije. Tu ne trgujejo niti z milom niti s sirom, marveé
z visokimi proizvodi umetnosti. V vsakem izlozbenem oknu so
razstavljene slike Matissa in Picassoja. To je sila kulturna ulica.
V njej je tudi agencija za propagando Indo-Kine. Ta agencija
ima tudi kino. Vsakemu, ki si pozeli, kazejo vsak dan slike iz
Zivljenja Indo-Kine: dresirane slone in rizeva polja, heveje, ki
dajejo kav¢uk, in sreéne domacine, ki pijejo Caj.

Pariski listi porocajo:

»17. junija ob 5. uri zjutraj je bilo giljotiniranih 13 vodij
nacionalne stranke Anamitov. Pol ure pred usmrtitvijo so neka-
teri obsojenci na prigovarjanje in po zaslugi ofeta Droneja in
ofeta Mecheja sprejeli sveti krst. Duhovniki so polozili zrnce
soli na jezik smrinikov.«

+»16. februarja je naSa kazenska ckspedicija vrgla na vas
Koam 57 bomb. Ubitih je 10 moskih, 5 Zensk, 6 otrok.c

5V svilarni je upravnik pretepel sedemnajstletno dekle Ti-Va.
Pri dekletu je bila konstatirana notranja krvavitev. Po tem so
delavei vloZili profnjo za odpravo telesne kazni. Direkcija je
pros$njo zavrnila. Delavei so 30. avgusta stopili v 3trajk, toda
glad jih je kmalu prisilil, da so opustili to komedijo.

>V rudniku je paznik kaznoval delavea Kuma. Slednji je
podlegel poikodbam. Stvar je obravnavalo kazensko sodisce

anoja. Paznik je bil obsojen na en mesec zapora, vendar pa-
Pogojno.«

sNa kavéukovi plantazi so ujeli kulija Ze Van Tao, ki je

skudal uiti, Nadelnik g. Burles je ukazal privezati ubeZnika
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h kolu. Kuli je tako prebil vso noé. Zjutraj je nacelnik ujetnika
primerno kaznoval. Na telesu delavea je bilo ugotovljenih 27 ran.
Inspektor dela je zaslisal g. Burlesa, toda ta je dokazal, da je
krivec vsega skupaj prejel 20 udarcev, torej v skladu z veljav-
nim pravilnikom.«

Listi o takih dogodkih poro¢ajo mimogrede. Kar se tice agen-
- cije v ulici La Boeci, je tako zalostni detajli nikakor ne zanimajo.
Na platnu iz hevej tece mleéni sok in sreéni domacini pijejo Caj.
Na platnu ni ne bicev ne ubitih Zensk ne giljotine. Zivljenje
Indo-Kine je na platnu prav tako lepo kakor pokrajinske slike
znamenitih umetnikov, razstavljene po sosednih galerijah.

B.K.:

| BORBA KATOLISKE MLADINE

Katoliska mladina je pri nas veljala vedno kot najbolj enotna in
disciplinirana. To se pravi, da proti visokemu vodstvu stareSin ni vsaj
javno nastopala. Da so bile praske za skrbno zaprtimi vrati, to je bilo
znano, Cetudi so bili ponajveckrat rezultati takih prask kompromisi
ali pa celo likvidacije mladinske opozicije, bodisi, da je bila le-ta
samo reformistiéna in ze zato nagnjena h kompromisu, bodisi da je bila
radikalna. Vedno se je v zadnjih letih posrecilo oficiclnemu vodstvu,
da {c na ta ali oni na¢in zaduSilo vsak nevarnejsi, véasih tudi nedolZni
poskus odpora proti svoji politiki, Pod to politiko ne smemo razumeti
' samo politike biv8e SLS, temve¢ politiko klerikalizma sploh. Kajti razne
" mladinske opozicije so se od ¢asa do ¢asa pojavile tudi drugod.

Slovenski klerikalizem, ki zelo rad povdarja, da je glavni voditelj

slovenskega naroda, ker je v njegovem taboru zbrana vedina sloven-
skega ljudsiva, velikokrat pozabi na to, kako je v raznih obdobjih
slovenske preteklosti vodil to svoje ljudstvo. 1914. I. je slovenski kleri-
kalizem z dr. SuSterSicem na ¢elu vrgel slovenske vojake z navdude-
nimi govori v roke avstrijskega armadnega poveljstva. Servilnost ta-
kratnih oficielnih slovenskih voditeljev si je zagotovila mogode naj-
sramotnejsi spomenik v nadi zgodovini sp{oh. Priznamo, da se tudi
marsikateri napredni oficiclni politik ni zadrZal, kakor bi njegovi
govori pred atentatom v Sarajevu in vojno napovedjo to zahtevali.
Toda v tistem trenotku, ko se spomnimo, da slovenski klerikalizem 3e
. stalno povdarja svojo hegemonijo vodsiva nad slovenskim ljudstvom,
ko se tolée po prstih, ker je v njegovo skrinjico padalo najve¢ volilnih
kroglic, moramo tudi zahtevati od njega, da daje radun za svoje uspes-
no, po njegovem mnenju edino zve{iéavno delo za slovensko ljudstvo.
Tako veéinsko zastopstvo je zdruZeno z velikansko odgovornostjo pred
zgodovino, ki pa se je slovenski politiki nikoli niso zavedali. Strahotna
slika se ¢&loveku prikaze, &e lista po zgodovini slovenske politike.
Zlasti danes, ko se toliko in kaj radi sklicujemo na svojo veliko kul-
turo, na razne zgodovinske misije slovenskega naroda, kaj radi po-
zabljamo na tisto slovensko lastnost, ki jo je Cankar najbolj Zibal in
sovrazil: na hlaplevstvo. Zato je bil tudi za &asa Zivljenja najbolj
osovrazen slovenski pisatelj. Sovrazili so ga vsi, kakor ga ho¢ejo danes
vsi ljubiti. Toda za to novo sljubeznijoc se ne skriva samo hinavi&ina,
zanjo se skriva prebrisana po{iliénn taktika zlasti napram mladini, za
katero vsa vodstva dobro vedo, kako se kaj rada oEle a ravno naj-
radikalnejSih Cankarjevih stvari. >Ljubezen< oficielnih krogov bi naj
ublazila posledice Cankarjevega radikalizma v glavah mladih ljudi-
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Seveda so se pri tem globoko vratunali, ker radikalizem sedanje
slovenske mladine ne izvira zgolj iz Cankarjevih spisov, ampak veliko
olj od socialnih razmer, v katerih mladina Zzivi, Toda tudi to je Se
premalo. Vsak mlad ¢lovek, ki pogleda nekoliko globlje okrog sebe,
vidi, da Zivi v slabih socialnih razmerah veéji del slovenskega ljudstva,
in ¢e se ozre e dalje, ve¢ji del ¢loveStva sploh. Za zgraditev tega
Spoznanja pa mu je Cankar danes mnogo premalo. Zato i§fe duevne
rane drugod. : B
Tako zvana napredna mladina je prve diferenciacije ze dozivela
red leti. sMladinae, pozneje »Svobodna mladinac¢, je bila dokaz te
iferenciacije. Prelom je bil precej radikalen, etudi sotrudniki »Mla-
dine< niso bili homogena celota s povsem dolofenim svetovnim nazo-
rom, Tega so imeli le posamezniki vsak zase, sCasoma sta prevladovali
dve skupini: slovensko-idealisti¢na malome3tanska (v dobrem pomenu
besede) in marksistiéna.
_ Katoliska mladina je dala prvi izraz stremljenja po novem v reviji
»Kriz na goric (pozneje »Krize). To je bilo bolj versko-reformatorsko,
ot politicno gibanje.r Kljub temu so prisli v konflikt z oficielnim
vodstvom, ki je na razne nadine gibanje pomagalo likvidirati. Izgubilo
se ni samo radi gonje, ker ta bi ga prav za prav morala fe dvigniti,
temve¢ ker zaradi povsem abstraktne, misti¢ne ideologije ni znalo
gibanje navezati stikov s konkretnimi socialnimi razmerami svoje
okolice, odnosno tistih ljudi, na katere je ratunalo, da bodo 3li za
njimi. Skupina je razpatl\ln. posamezniki so se porazgubili po literarnih
revijah, Literatura je bila prav za prav glavno torid¢e izZivljanja ideje
rizarjev. Kot nekakden zapoznel odmev »Kriza na goric je zbornik
*Kroge, ki je izSel lani. Uvodna razprava Rajka LoZarja >Clovek in
Casc se skuSa kljub raznemu abstraktnemu filozofiranju, ki sicer na
Immﬁih mestih prehaja v prazno, zumetniceno besedicenje,® priblizati
?mb emom danadnje druzbe. Tako se dotakne socialnega vpraanja,
alizma in marksizma, vendar do kakZnih posebnih konkretnih sklepov,
Kako regiti ¢lovestvo, ne pride. Kajti govoriti o &loveku, ¢lovetanstivu
In ne vem kaj Se vse je v tej razpravi pisanega — in to zgolj abstraki-
N0 — ne da bi se povedalo, kdo je misljen pod tem ¢lovekom — =i
B —

! Pregled o razvoju povojne mladine je podal v >Casu< 1933-34,
§t. L-IL. str. 27. Etbin Boje. (',!lnnek je bil menda napisan, preden je
zaCela nevihta med katolifko mladino. Zato skuda najti razumevanje
Za vse sizrastke«. Pisec v glavnem le referira, stalid¢a ne zavzame
pravzaprav nobenega drugega, kakor ugotovitev, da je sbodo¢nost mla-
dine«, Bravec ima utis, kakor da je hotel pomiriti »staree, ¢e§, ne raz-
urjajte se nad mladimi, ¢e so ekstremni in radikalni — potrpite!

* Nekaj klasi¢nih primerov Lozarjevega pisanja:

_Vsaka prava renesansa je osvobojenje in revolucija in stane pray
loh!to ter tisto, kolikor in kar stane poslednja, namreé Zivljenje in kri,
Vsaj pa celega, sodobnega ¢loveka (str. 8). V &asu zgodnjega kritanstva
$toji Zivljenje na zemlji v znamenju materijalnega metafizi¢nega tecaja
ter predstavlja nekak idejno-snovni maksimum (str. 10). O zaletku
Smemo redi, da je bila snov forma, ideja oblika, duh je bil zbran in
¢entriran v sebi s tem, da je dajal vsemu redu enoten transcendentalen
zmisel (str. 11). Kot tako, mladinstvo ni bilo nikoli situacija resni¢no
sf)do_bnih ljudi, temve¢ romantikov (str. 27). In tako dalje. Takih kla-
Sitnih stavkov, ki naj izrazajo idejno-snovni maksimum pistevega
Intelekta v znamenju materialnega metafizitnega tecaja transcenden-
talne neumnosti, v razpravi kar mrgoli. Podbevika so radi >Cloveka
z bombamic imenovali futuristicnega pesnika zato, ker so nekatere
Njegove pesmi bile razumljive samo njemu, 7 isto pravico zasluZi

*. LoZar ime futuristitnega »esejistac mladinstva, ki res ni sitnacija
sodohnih ljudi, temveé — situacija zmeSanosti, navidezne udenosti,
Predvsem pa situacija praznih moZgan...
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yravi toliko kot ni¢. Druga, za to gibanje zelo znacilna, razprava je
Eluvornikuv :Beg v umetnoste. V njej propagira avtor &lovekov beg v
umetnost, ki ga bo vsa prerodila. Javornik veruje v absolutnost umet-
nosti, v njeno silo, ki je sila nad silami in je najviSje, kar ¢lovek
zamore dati, Njegov >Beg v umetnost« je v resnici beg iz zivljenja
nekam, kjer CloveStvo daleko ne more najti vsega tistega, kar hoce
in kar predvsem potrebuje. Zastonj je Javornikova obramba pred tem
oc¢itkom, ko pravi: sUmetnost je primarno oblikovanje &lovekove stra-
sti za vecnostjo. In beg za tem klicem ni beg iz Zivljenja, ne beg pred
resnico, marved ustvarjalni, blagoslovljeni mir za obojime ((145). Umet-
nost je samo del manifestacije stvariteljske sile CloveStva in Se ta je
navezana, ostro zaértana od dobe in razmer, v katerih od ¢asa do casa
7ivi. Tako doba dolo¢uje druzbo, druzba dobo, vse skupaj pa dobi
konkretno - obliko po svoji socialno-ekonomski osnovi, ki filozofsko
abstraktno sé&loveStvoe diferencira v razrede in tolno dolo¢i, kdo in
kaj je »¢loveke (fevdalec, mes¢an, proletarec itd.). Kakor krizarji tako
tudi krogovei v teh dveh ¢lankih (podobno tudi Pregelj Bogo v ¢lanku
;Romanti¢na znanost<) beze pred resni¢nim zivljenjem, ki ga z raznimi
nejasnimi frazami skuSajo zakriti pred samim scboj in pred drugimi.
Resnosti jim pri tem stremljenju ni odrekati, toda uprav ta resnost in
zagrizenost v idealisti¢no filozofiranje je dokaz, kako dale¢ vstran
so od zivljenja. Kadar pa se skufajo dotakniti resni¢nih problemov da-
naSnje druzbe, pa jim pri analizi klaverno spodleti. Tako trdi Lozar,
da imamo danes v Evropi v glavnem »tri revolucijske tipe in sicer
boljdevizem kot poizkus utemeljitve nove razredne religije, fasizem
kot poizkus utemeljitve novega imperija in v zadnjem casu hitle-
rizem kot prevrat iz podlag rase in rasne kulture< (stran 28). Zdaj
bi lahko dostavil k zadnjima Ze Dollfussov klerofasizem kot spo-
izkus utemeljitve kapitalistitnega imperija iz podlag vere in cerkve
s pomocjo papeZevega blagoslova in Feyevih kanonov in plinskih
bomb, ki so v svojem bistvu isto, kar so hitlerizem in faSizem, ¢etudi
po Lozarju niso i({enlii‘ni, ker so eni hitlerizem, drugi faSizem, tretji
dollfussizem, vendar so vsak zase prevrat iz — podlag kapitalizma ...
in vsi skupaj faSizem...<.

Toda pustimo »Kroge. Po glavni vsebini {‘( knjiga literarno-umet-
niski zbornik, ki skufa sicer v omenjenih &lankih poseci tudi v politiko
in tako tudi v socialno vpraSanje, vendar kak3ne posebne vaznosti v
tem oziru nima. Je pa znaéilen dokument mlado-katoliske smeri v
sodobni slovenski literaturi in je menda tudi izraz nekaksne mlado-
katoliske literarne opozicije v slovenskem klerikalizmu. V njen uspeh
zc¢lo dvomimo, ker je »i(fcologija«. ki jo zastopa >Kroge, daleko od
zivljenja. Zato ni samo -beg v umetnoste, ampak beg v neke abstrak-
cije. v neko onostransko, idealisti¢no filozofiranje, ki se na koncu
Iwknic bred ('-iluteli!lem vendarle kot papirnato besedi¢enje. (O zgolj
iterarnih grispevki tukaj ne poro¢amo. Zanimala nas je samo tako
svana ideoloika stran zbornika.) Krogovei so se z novim letom pri-
kliucili *Sodobnostic in so v opoziciji proti sDomu in svetue, slovenski
oficielni katoliski reviji. Pri njem so morali prenehati s sodelovanjem,

,in to »radi nevzdrZni politiéno-katoliskih razmer in_ ozkosrénosti...,
| ker se je radi zahtev lastnice (Kat. tisk. drustvo) .moral cutiti (sotrudnik)
'omejevanega v svojem umetniskem delu ter Sel iskat novih, sodobnejsih
potic,.. v sSodobnoste. (Gl. sBesedo< IIL-2., str. 42)

Menda v istem casu je iz8la izpoved Zarjanov »V mlade zarjes.
Pravkar smo slifali po citatu iz s>Besedec, da so se nekateri mlajsi
sodelavei sDoma in svetac ¢utili ogroZeni radi politi¢nih katolidkih raz-
mer. >V mlade zarje< pa govore prav za te politiéne razmere in v
svojem manifestu, ki je natisnjen na koncu broSure, kot njen idejen
zak {ui‘ok. izjavljajo €lani katol. akad. drudtva »Zarjec svojo vdanost
katoli¥ki cerkvi in njenim slovenskim zastopnikom. V bro3uri je govora
le -0 tistih visokoSoleih, ki brezpogojno l;xoc‘.‘ejo biti &m popolnejsi
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¢lani katoliske Cerkve in vse svoje delo uravmavati po navodilih
sv. Oceta in cerkvene hicrarhije in vse zivljenjske pojave gledati pod
edino kritiko naukov ucenistva katoliske Cerkvee (str. 9). Tako defi-
nira pojem katoliskega akademika dr. M. Krek, ko navezuje tega
akademika z delom v »Katoliski akeijic. Katoliska akcija je sicer po
1zpovedi marsikoga le versko gibanje, vendar so meje njenega defo-
vanja nedolofene, tako da se vsakokrat pojavi tudi v politicnem Zziv-
ljenju. Saj priznava tudi dr. Krek, da je »glede prakti¢nega uveljav-
ljanja prav razli¢na, kakor zahteva starost, spol, stan in bujnost drugih
poscbnih ¢asovnih in krajevnih razmer< (str. 11).
Tako skuSa K. A. v resnici postati organizacija za pozivitev
katolicizma in klerikalizma sploh. V iej broSuri razvija podrobno
svoj program_ter dosledno nastopa proti vsemu, kar se njeni volji in
ideji upira. Najveéji trn v peti ji je marksizem, katerega so se zaleli
oprijemati tudi nekateri katoliski akademiki. Da bi bila zavrnitev
marksizma Se temeljitejfa, ga je dr. Aleksi¢c v ¢lanku »Marksizem«
za Slovence obesil na klin, obracunal z njim in za katoli¢ane likvidiral.
Proti vsem tistim, ki bi Cerkev in nje poilitiko radi kritizirali, se obraca
dr. Krek z autoritativnimi besedami: »...Kajti Cerkev spremlja Bog
po posebni milosti. Vse, kar nas oddaljuje od Cerkve, nas oddaljuje
od milosti, ki edina ¢loveskemu pocetju vrednost daje...c 1z tega se
1zvaja v prakticnem zivljenju, da tudi politiko klerikalizma, ki je
(jasno!) cerkvi vdan, spremlja posebna boZja milost — naj si bo to v
Avstriji, pri nas in kjerkoli. NajznacilnejSa politika cerkve je, da se
zna povsod prilagoditi. Odkod to prihaja? To dokazuje njeno odvisnost
od razmer; jasno je, da cerkev svoje, autonomne politike ne more
uganjati, ker je navezana na dolo¢eni druzbeni red. V dobi fevdalizma
je bila ne samo na njegovi strani, ampak njegovo sredsivo proti bore-
cemu se mescanskemu razredu, danes je na strani meStanskega razreda.
Dobro se zaveda, de je njeno zivljenje tesno povezano z danadnjim
druzbenim redom, s katerim Zzivi in umre. Zato se ga tudi tako kréevito
oklepa. Cerkev, ki je ve¢ desetletij bila v nekem bolj diplomatskem,
vendar za mnozico vernikov v nekakem principielnem sporu z italijan-
sko drzavo radi delne posesti Rima, je sklenila konkordat ob dasu,
o je bila v Italiji na vladi najhujSa reakcija: fa%izem. Kmalu po
zmagi fafizma je sklenila konkordat tudi s hitlerijansko Neméijo. O
raznih si)orih sicer sli§imo Se vedno, tudi aretacije duhovnikov, ki se
upirajo hitlerizmu, se vr¥e. Toda vse to ni tako vazno, kajti spori so
zgolj formelni, uporniki pa so sami majhni duhovniki, ki 3e niso izgu-
ili vseh vezi z ljudstvom. A prav zato jih oficielno vodstvo pu¥¢a na
cedilu. Bamberdki knezokof dr. Jakobus v. Hauck je ob priliki nekih
sporov izjavil, >da med duhovnitvom ne more niti ne sme biti sovraz-
nikov domovine (ki jo vodi in predstavlja narodni socializem... B. K.).
udi cerkev je priznala novo drzavno obliko. Katoliska duhovi¢ina ne
o dala svoje sile in svoje volje na razpolago samo iz pametnih pre-
mislekov, ona je to po naukih svoje cerkve dolZmna storitic (N. F.
resse, 26. jan. 1934). Taka je stvar in ni¢ drugatna. Cerkev je imela

za ljudstvo, za tisto ljudstvo, ki gara po tvornicah, rudokopih, ki se!

Peha na polju — na razpolago samo fraze, §¢itila je v resnica vedno le
najvetjo reakcijo. Danes je na strani fasizma — ved, danes je del tega,
ar se imenuje fadizem. Zato je razumljivo, da se vprav njeni ideologi
ako motno zaletavajo v marksizem, ki ne privlaénje samo delavcey,
ampak tudi intelekfualno mladino, tisto mladino, ki naj bi bila
y i}Vl{'enjn kapitalisticni agent med delovnim ljudstvom. Cerkev in
kapitalizem sta nedeljiva. Njeno tako reakcionarno vlogo v zgodovini
J¢ mogole razumeti le po analizi njene razredne pripadnosti. Zato
M& ne pomaga socialna okroznica :Quadragesimo annoe, ki skua s
Pomo&jo cerkvenih naukov zabrisati razredna nasprotja in demagolko
apelira na kapitalista, naj za bozjo voljo preveé ne izkorista delavea
In kmeta... Kapitalist je vajen te lajne in ga zato ni¢ ne moti, ker
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sam dobro ve, da je po raznih ovinkih priSla vendarle iz njegove
kovaénice. Da dokaze objektivmost svoje razprave, skuSa dr. Aleksic¢
naliti tudi priznanja za marksizem. Tako prizna Marxu, da je razkrin-
kal razmerje med delom in kapitalom in v razkrinkanju le-tega vidi
vso zaslugo marksizma. Kljub vsemu pa trdi, da »kapitalizem in marksi-
zem izhajata iz iste nekritanske, poganske ideje individualizmac:
(str. 33). Nemski slikar Geogre Grosz je to teorijo nehote upodobil v
svoji znani sliki sMir med kapitalom in delome: (glej koledar Cankar-
jeve druzbe za 1. 1933, str. 71). Kapitalist in delavec gresta roko v roki
po cesti — zadaj je tovarna — oba sta prisla iz nje — eden kot lastnik,
drugi kot njegov suZenj, ki mora v tej tovarni delati. Ta kapitalistova
tovarna je tisti sindividualizem< g. dr. AlekSi¢a, to so socialneé razmere
iz katerith res izhajata oba, samo kako izhajata?... To pa ni vazno
ne za dr. AlekSi¢a ne za cerkev ne za kapitalista, ker med skapitalom
in delom naj vlada mirle. Zato, da bo lahko kapitalist mirno zivel
in od vecévrednosti vrgel tudi obolus cerkvi, ki se mu bo zato izkazala
hvalezna in po »svojih naukih zapovedala duhovnikom in vernikom-,
da morajo biti dobri patriotje fadisticne Nemdcije, Avstrije, [talije itd.
Ni¢ ne $kodi, da skuSajo nckateri odstavki v broSuri Zarjanov kriti-
zitrati nem3ki in italijanski faSizem, da tudi pade kak3na beseda zoper
kapitalizem, ki je recimo dr. Dollfuss mogoce ne bi niti izrekel, lmj
Sele uresnicil — toda tudi to je v skladu z naceli Katoliske akeije,
toref' tudi cerkve, saj smo shsali, da je »glede praktiénega uve-
ljavijanja prav razlitna, kakor zahteva... bujnost drugih poseb-
nih ¢asovnih in krajevnih razmer..... K bujnosti ¢asovnih in
krajevnih razmer spada torej, da je cerkev ob vojni na strani ene in
druge bojujole se drZzave, da blagoslavlja oroZje na — obeh straneh,
da je iz izvestnih razlogov radi ¢asovnih in krajevnih razmer tu proti
faizmu (Cetudi je v resnici zanj), drugje pa za faSizem. Bujnost
¢asovnih in krajevnih razmer — povzro¢i tudi bujnost zgodovine
klerikalizma. 1914. I. smo bili Se v Avstriji in zato smo po Eoncopm
knezodkofa dr. Jeglica molili tako-le molitev:

»Molimo!

Ponizno Te prosimo, o Bog, obvaruj v tem hudem vojnem Casu
nasega preljubega cesarja in kralja Franca Jozefa in njegovo
vojsko! Razsvetli vojskovodje, ozgi in ohrani vojakom mo¢ in pogum,
blagoslovi oroZzje, ki naj v pravi¢nem boju izbrife nestete krivice, vodi
vse v blagor nase mile domovine.c [td., itd.

Blagoslovi orozje... molimo...

In na Dunaju, kaj je bilo v dneh od 12. febr. naprej...?

Papezev blagoslov Dollfussu in vloga nad3kofa dr. {nnitzcrja...

*

Na koncu svoje globokoumne razprave si dr. Alek3i¢ ne more kaj,
da se proti Rusiji in prvi petfetki ne bi obregnil in to s pomocjo
stistokrvnega marksisti¢nega borcac Karla Kautskega. Tmenovati danes
Kautskega Cistokrvnega marksisti¢cnega borca — se pravi, ne imefi
pojma o razvoju in zgodovini delavskega gibanja in znanstvenega
socializma zadnjih tridesetih let. Dr. AlekSi¢ je s tem razkrinkal samega
sebe in svoje znanje kakor tudi svojo znanstveno metodo. Najznadéil-
nejsi pa je njegov fatalizem na koncu ¢lanka. Radi nevarnosti marksiz-
ma, ki se kar naenkrat dr. Alek3i¢u ne zdi tako nevaren (fetudi mu
je posvetil 17 strani dolgo razpravo), skuSa tolaziti mlado in staro s
‘:nrolo: >Potrpimo! Morda bo tudi k nam v kratkem prislo spoznanje,

i je zunaj v svetu 7e precej casa last najboljSih ljudi, spoznanje, da
z marksistiénim kolektivizmom ne gre in ne more iti...c

Ta formulacija za »potrpljenje< res zahteva precej potrpljenja...
NajzanimivejSi so tisti »najboljdi ljudjes, ki imajo spoznanje... Kdo
pa so neki tisti ljudje? Pa vendar ne g. Doumergue, ali g. Dollfuss,
ali vitez reda Marije Terezije in lente avsirijske republike, g. major
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f'c(r — nadikof dr. Innitzer — Hitler itd.? Brzkone 3teje g. dr. Aleksic
tudi sebe med tiste najboljfe ljudi, ker je eden izmed redkih, &igar
slovenska narava :je zaupala svojemu slovenskemu katolifkemu in-
stinktue (str. 34) in spoznala, da z marksizmom ni ni¢. Zdaj vsaj vemo,
kaj je slovenski katolidki instinkt...

Zdaj pa se je zgodila nesreta. Nepopisna sramota se je pojavila
na sicer zdravem telesn slovenskega katoliskega naroda — Kri&¢. soc.
akademski klub sBorbac je, ne slede¢ dr. Alek&i¢evemu slovenskemu
katolikemu instinktu izdal brofuro proti kapitalizmu, z ostro kritiko
papezeve socialne okroznice, proti fasizmu in — o nesre¢na slovenska
narava — za marksizem, za proletariat... BroSura je razkrinkala ma-
ske zakolisnih borb med veljaki in borbe proti mladini, ki no¢e posluno
kot hlapec slediti krusnim ocetom in vodnikom slovenskega naroda.
-Kroge je bil izraz bolj literarno-umetnidke struje slovenskega milado-
katolicizma, zato ni v politi¢nih in svetovnonazorskih vprasanjih podal
kKak#nih konkretnejsih novih poti, po katerih naj hodi slovenska mla-
dina, >V mlade zarje< so izpoved posluine, pridne, bogabojec¢e in vodi-
teljem vdane mladine, ki z smladimi zarjamic hoce odloéno hoditi po
starih, izhojenih, sigurnih cestah tradicije, ki prinafajo ¢loveku kruh,
slavo in ofetovsko potrepljanje mladih ramen, :Borcic pa so izstopili,
kot tisti, ki ve, da ni poli nazaj, da vodi pot samo naprej, zato so
izjavili, da :gospodi, ki ima namen s pozivitvijo srednje-
veikih metod in z izrabljanjem materialne stiske
obdrzati nezavedno mladino zase, in gospodi, ki si veselo
mane roke ob Hitlerjevem razgrajanju in ob kon-
centracijskih tnbori{l Dollfussa . (danes bi to Zze-lahko
spopolnili! B. K.), nimamo ni¢esar drugega povedati kakor to-le: sNe
bojimo se Zrtev, niti najveéjih, bodoénost pripada nam!« (Vse podértano
je od pisca B. K.

*

Materialni polozaj vec¢ine slovenskih dijakov je izredno slab, pri
mnogih naravnost mizeren. Ze na srednji Soli se mora boriti s pomanj-
Kanjem, kaj fele pozneje na univerzi. Vsakdo, ki bo pogledal za zidove
ﬂ'uc{cntovskih stanovanj, bo spoznal, da se skriva za njimi tiso¢e tezkih
trenotkov slovenskega Studenta, ¢igar Zivljenje velikokrat tava v tezki
borbi za borih par dinarjev, s Kkaterimi se potem klati po cenenih
ljudskih kuhinjn';n. v skrbeh, ali bo porcija, ki jo bo dobil za tiste
dinarje toliko velika, da bo nasitil gladni zelodee. To je tista strasna
vsakdanjost, ki mnogo Studentov ugonobi fizitno in psihi¢no. Zakaj
prav to njegovo mizerno stanje se v najvecji meri izrablja za njegovo
usuznjenje. Ustanovili so ustanove, ki skrbe za Studente, toda te usta-
nove mu nudijo bori kruhek za ceno njegove svobode in za Eistost
njegovega znacaja. Na vseh straneh preze nun{. povsod so vabljive
zanjke, In ko zlomijo odpor laénega, se zacéne dresura. S?udentl pre-
moznejsih hi§, katerih ocetje igrajo nm'adnp v tako zvanih organiza-
cijah staredin vodilno vlogo, so ze po domadi vzgoji usmerjeni izvetine
v_lahkotno gledanje na zivljenje. Sport in ples sta lavni torisci
njih delovanja. Zalostne ugotoviive &itamo v >Borcihe o nadinu
Vzgajanja mladine. >Drudtva so postala vzgojevalis¢a za hinavee in
denuncijante. .. Najvedji potuhnjenec in ovadu_h. ki je povsod prislus-
koval, da ne bi morda "(do rekel kaj proti starim, da ne bi kdo grajal
njih nemoralne metode itd. je bil kremenit znaéai'( in za svojo znacajnost
dobro placan...c (sir. 16). Proti tisti manj8ini, ki se upira in ki se je
V »Borcihe odlono tudi uprla, pa postopajo z vsemi sredstvi, ki so na
razpolago. Padle so znacilne besede (znalilne za katolisko strpnost in
kricansko ljubezen) o garjevih ovcah, ki jih je treba z revolverjem
Postreliti. ., (str. 21.) ... Metode Bizanca, Rima in Benetk so oZivele...
Str, 22) >Kajti kdor ni poslufen in o nemorali in napakah gotovih
ljudi spostljivo ne mold&, ni dober katolican...c (str. 26.) Materialna
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stiska mladine se izrablja v 1o, da jo usuznjujejo. Zato ni ¢uda, da tista
mladina, ki si je ohranila kljub dresuri in preganjanju borbenost,
vzklikne: »In ali ni bolje poginiti svoboden, v {)mju za svobodo, kakor
pobirati drobtinice kot suzenj pod gospodarjevo mizo?s (12) Vse na-
vedeno nam je v dokaz, da se je zacel jasen proces razkrajanja. Ta
proces razkrajanja so od vseh treh omenjenih grup sBorcie najgloblje
analizirali in doumeli. Preko nasprotij generacij so presli v gospodar-
sko in politi¢tno analizo druzbe in vzporedno s tem preiskali, kaksno
vlogo imajo v danaSnji druzbi cerkev in Kkatoliske polititne organiza-
cije. Nevarnost socialnith prevratov je najvecja skrb vladajolih krogov
danadnje druzbe. Prav radi tega se toliko dela na resitvi socialnega
vprasanja, ki pa ne izvira iz stremljenja po dokonéni resditvi socialne
bede in po osvoboditvi delovnih ljudsiev, temved ¢rpa svojo voljo zgolj
iz stremljenja po ohraniivi sedanjega socialnega reda. Ta stremljenja
vladajote druzbe so zato nekakSen scirculus vitiosuse. — Katoliska
cerkev kot eden izmed ne malo vaznih ciniteljev v sestavu vlada-
jotega razreda danasnje druzbe, je zato k reditvi tega tako perecega
roblema dala tudi svoj obolus. Ze malo pred koncem prejinjega sto-
etja je papez Leon XIII izdal socialno okroznico — sredi najvetj=
borbe svetovnega proletariata je skuSal razredno gibanje zavreti ali
vsaj pomagati zavreti. V tisti dobi so se rodili tudi razni kricanski
socialisti, tudi narodni socializem ima Ze takrat svoje prve, neznatne
roskuse. Prav je zato zapisal Zola v romanu >Rime<: >Vse Ze danes
oketira s socializmom.c Danes velja to bolj kot kdaj prej. Socialno
vpraSanje v zvezi z ohranitvijo sedanjega druzbenega reda je zato
kardinalno vpraSanje. In spet je stopila Cerkev oficielno v pomoc
kapitalizmu. PapeZz je izdal novo okroznico o socialnem vpraSanju
>Quadragesimo anno<. Ni nam treba podrobno tukaj o njej razpravljati,
saj so to storili »Borcic — mimogrede samo omenjamo, da je Dollfuss
pred tedni govoril o tem, da je njegova politika izvajanje papezeve
okroZnice...

Da je okroZnica prepojena z idealistitnim nazorom, ki >smatra po-
samezne pojave in celokupnost pojavov za absoluten produkt duhas, je
jasno. NajvaznejSe pri njeni analizi je dokaz >Borceve, da okroznica
ne zagovarja samo ’l\'npilulizmu. temved da stremi za njega ohranitev.
Vsa njena ekonomska teorija je kljub navideznem, zgolj zunanjem
nesoglasju v vprasanju kapitala in dela, posvecena temu, tako svetemu
vprasanju: Kako obdrzati delovna ljudstva Se vnaprej v suzenjskih va-
jetih. Kapitalizem je papezeva okroznica kot produkt papezevega ne-
zmotljivega duha sankcionirala. Po njej imata produkcijsko sredstvo,
mrtva materija in delavec, ziv ¢lovek, o katerem pravijo, da ima duso,
oba iste pravice... (str. 58). »OkroZznica je tudi >avtoritati\'nmdpm-zdi;:-
nila kapitalizem v od Boga dan druzabni red in s tem obsodila pro-
letarski razred v pekel — na zemljic (str. 59). Tako je in nié drugace.
Stvar je razjasnjena in za slehernega mora biti zdaj to refen problem,
Problem namre&, ki ni problem: cerkvena hierarhija se bori na strani
kapitalizma proti proletariatu, vera pa je njeno sredstvo kot zdravniku
opij, da bi sbolnike ne ¢util bole¢in, da bi se jih ne zavedal. Cerkev
nima nobenega interesa ozdraviti proletariat, ki trpi na bole¢inah ka-
pitalisticnega sistema — zato ga opija s svojimi bogaboje¢imi in kr-
gtansko-usmiljenimi nauki imaginarne pravicénosti, z oh{jnhami ono-
stranskega kraljestva — toda vse to je le opii. Na nekem denarnem
zavodu v Sloveniji je napravil arhitekt velik kriz, simbol kritanstva.

enarni zavod in kriz govorita za kapital nedvoumne besede, ki se
tudi skrivajo zadaj za papeZevo okroznico: >V tem znamenju bo3
zmagall...c >Borcic priznavajo, da dialektini materializem pravilno
pojmuje kapital (str. 61), med tem ko idealisti s »Quadragesimo annoc
vred njega pravega bistva ne poznajo, niti ga notejo priznati (st. 61).
Toda bacil je znan in sredstvo proti njemu je tudi Zze odkrito. Bacil bo
ugonobljen in pogubljen... Proti sekonomskic teoriji papezeve okroZ-
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nice postavljajo >Borcic Marxovo teorijo o kapitalu in njegovo analizo
vladajoce druzbe. Za katoliSko mladino najvaznejie spoznanje je po-
dano v ugotovitvi, na kateri strani se bori cerkev z vsemi svojimi po-
svetnimi in neposvetnimi zastopniki. »Borcic so v tem oziru rudikniuu
prelomili z njimi in se postavili na stran razredno zavednega prole-
tariata, postavili na stran znanstvenega socializma. Spoznali so, da jim
Je v kritiki »Quadragesimo anno¢ in pri analizi kapitalistitnega reda
sploh najmo&neje pomagal Marxov nauk. Prikljucitev k enotni fronti
>Triglavac in Njivee je novo ojacenje vrst, Ki se bore za resni¢no slo-
venstvo nasega delovnega ljudstva, za njegove socialne in narodne pra-
vice — ¥e vet — preko vsega tega za socialno osvobojenje &loveike
druzbe sploh. Poleg izpovedi »>Triglavac je to najpogumnej$i odpor slo-
venske povojne mfadin(‘. ne samo proti stareSinam, temved¢ proti druz-
benim razmeram in sistemu sploh. In prav radi tega zahteva v bo-
doénosti od obeh — boj do poslednje konsekvence. Kdor je stopil na
pot znanstvenega socializma, ga bo moral vsega sprejeti in se s celim
njegovim Sc¢itom boriti proti sovrazniku. Edino na ta nacin bojevana
borba ne bo samo obljuba, ampak garancija za uresnifenje »nove
zarje«. >Borecic so nastopili svojo pot. Naj korakajo brez prestanka,
brez kompromisov naprej.

e S ————

Ernst Toller: Hinkemann. Prevedel in zalozil Ante Novak,
Ljubljana. 1934. — Avtor >Hinkemanna< je nelofljivo zvezan s kaosom
nemirne povojne Neméije. Sredi vrtinca je prezivel in nam podal vso
zbeganost, bedo in krutost prvih povejnih let weimarske republike,
nastale na razvalinah vojne in ponesrecene revolucije spartakistov. ki
jo je v krvi zatrla blagoslovljena zveza pruskega 3kornja, kriza in
rdece zastave socialnih demokratov. Zivljenje teh let je tako prevzelo
E. Tollerja, da se mu je v svojih dramah iz teh Casov ves predal na
8kodo dolofene jasne orientacije. Zato njegova sem spadajota dela
niso razumsko, idejno-smotreno oblikovano zivljenje, temved elemen-
tarni ¢lovedki kriki enega izmed mnogih..Oznacuje jih viharen ekspre-
sionizem, drasti¢ne, kritete slike zivljenja, patetitna ¢uvstvenost. bizar-
ne prispodobe, vnanje efektna dikeija. Le tu pa tam intimna slika,
epizoda, stavek.

Tak je tudi sHinkemanne. Vrdi se s»okoli leta 1921. v Nemdijis,
ko se je stopnjevala inflacija, ko je antanta pritiskala z miljardnimi
vsotami reparacij, ko je rastla brezposelnost in splodna nestalnost.

ar vse je poleg drugih vzrokov vedlo do novega vrenja. Proletarsko,
F)rcdmestuu ukuﬁ"o. negotovo, siromasno razbito iivljen)e tistega Casa.
ela ni. Beda. Delavka nese zadnje srajce v zastavljalnico. Kréma,
;I)‘ulnn delaveey, istocih tu »tolazbee<. Cirkus z brutalnimi satrakeijamie.
rinajstletna prostitutka, sedemletni zvodnik. Trume vojnih invalidov-
erafev, Adventisti. Sifilis. Vlatuge. Policija. (.‘.usoznsm. raznaSalei s
>senzacijami<: Gole plesalke, Zidovski pogrom, filmske dive, punt pro-
etariata, pasion, boksmeé, levisit, socialno vprasanje (tudi!) itd.

V takem okolju in ¢asu zivi Hinkemann-Jalovee, moz-nemoz, poleg
Svoje mlade, lepe Zene. Vojna ga je ubila, kar pa je v drami veliko
premalo poudarjeno. Posebna tragika, v katero se pisatelj poglablja,
J¢ Hinkemanna naudila gledati — ne pa razumevati — svef. Po sspo-
Znanjue Zivljenja in po notranji’ nemodi v zvezi z n{im in svojo
nesreto ne vidi nobenega izhoda vel. Kakor ¢as je, v katerem Zivi.
>Ta ¢as nima dufe. Jaz nimam spola. Je tu kaka razlika?< (58). Nje-
8ovo zeno Meto poZene zivljenje v samomor — kljub temu, da je
zdrava in mlada. jubi svojega smoZac, pa ne vzdrzi: zivljenje in kri
Jo prevzameta. Kaj je razumljivejiega, kakor da zahrepeni iz svoje

e po majhnem ko¥cku sonca? Ob straSnem prizoru v cirkusu pa
Se zave, zgrozi se do dna dufe in silno vzljubi moZa-trpina. Prepozno
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in zaman. Slaba je, boriti se ne more, ne vzdrzi v zivljenju; obup nad
vsem jo stre. Njena tragedija je globoka in pretresljiva.

Dramo Hinkemanna, njegove Zene in drugih piSe Zivljenje s
svojim neizprosnim ¢rtalom. Vse se dogaja v organski zvezi z njim.
Nikjer ni nikogar, ki bi se mo¢no dvigal iznad tega vrtinca in se boril
za bodoénost. Ne ¢loveka ni, ne razreda. In to je slaba stran »>Hinke-
mannac<. Konec drame se glasi: »Kaj vemo?... Odkod?... Kam?...
Vsak dan lahko prinese raj, vsaka no¢ potop.c Klafaé, Preprost, Ne-
bei¢an se sicer zavzemajo za ncke doloene nazore, pa so izraZeni ne-
prepri¢evalno in se nam zde kakor papirnati Colnicki v derodi reki
zivljenja, ki je alfa in omega Tollerjeve drame. Sopir je cini¢en in
surov, njegove ideje — v posameznostih jako tone in ostre — mu
sluzijo le za opravi¢evanje lastne propalosti. Samo nekje &isto na dnu,
dale¢ skrita, mu $e rahlo tli iskrica pozitivnega. Ravnatelj komedijan-
tov je predstavnik straSnih izrastkov povojnega Zivljenja. Njegov
cirkus, preracunan na scksualnost in najnizje atavisti¢ne nagone, z
damo, ki spokaze vse gole dele telesa< in Hinkemannom, ki grize
pred ob&instvom Zive podgane — je pal slika napredujofe evropske
scivilizacijee«. Mati llinﬁcmnnnovu s svojim majékenim »madfevanjems«
— proletarska zena v bedi in bolesti. Franca, ki si zazeli Hinkemanna(!)
— otrok svoje narave, zivljenja. In vse te male osebe z ulice od »lju-
beznive deklice<-prostitutke do policista, vse je kovalo Zivljenje in jim
dalo tako ali drugacno podobo.

Veliko je zajel Toller v okvir svoje drame. Formalist, navezan na
Shakespearejeve ali lbsenove sshemee, ne bo zadovoljen. Razvoj deja-
nja giblje in pospeSuje clementarni plus zivljenja, ki polno udarja
od prizora do prizora in ki ne pozna nobenih pregraj — niti ideoloskih,
kaj fele formalnih. Jako pogreSamo poglobitve v gibala Zivljenjskega
procesa in iz nje izhajajo¢e vere v nov svet in borbe zanj. Pisatelj ni
pesimit, nasprotno — poln zivljenjske volje je, samo poti nam niti
slutiti ne da. Poleg tega je danes mestoma neuziten njegov zaneSeni
schillerjanski patos, ¢eprav ga z ozirom na tedanji ¢as lahko raz-
umemo in opravi¢imo.

‘Hinkemann« je prvo Tollerjevo delo v slovens¢ini. Vse priznanje
gre zalozniku in prevajaleu Anteju Novaku za njegovo delo. Prevod
vesten, le mestoma premedel. Oprema Marjana Tepine dobro zamislje-
na. Drama naj bi se kar najbolj razdirila kot ena izmed redkih socialnih
leposlovnih del, ki i'/.i«l('{'o pri nas. Tudi gledaliSce bi se glede Tollerja
ze enkrat lahko zganilo! Sg

— e ————

S Cetrto stevilko se zaéne drugo cetrtletje. Vse p. n. na-
ro¢nike zato prosimo, da plac¢ajo drugi obrok! Tisti, ki niso
placali Se prvega, morajo zdaj placati oba skupaj! Nekate-
rim naro¢nikom, ki nam dolgujejo naroénino za veé¢ mese-
cev, smo list ustavili. V bodo¢e bomo to napravili pri vsakem
naro¢niku, ki do konca tretjega meseca ne bo poravnal na-
roc¢nine! Zato Vas prosimo, da redno pla¢ujete naroénino.
Poloznice smo tej stevilki spet priloiifi); kdor je ni dobil,
naj jo naro¢i. Stev. ¢éek. ratuna »KnjiZevnosti« je 16.320.



Vestnik ,Enakosti“ iz Jesenic

V nedeljo dne 11. marca ob 9. uri dopoldne v veliki dvorani De-
lavskega doma na Savi je imelo drudtvo svoj L redni obéni zbor. V teh
par kratkih mesecih svojega obstoja smo spoznali, da nam je treba
trdnega dela, zive vere v nas same in naSe hotenje, ¢e hofemo, da ne
omagamo in propademo. Smo, kakor kaplja v morju, smo, kakor sredi

aosa, iz katerega je treba najti pravo pot, da se ne zrufimo v ta ve-
liki in razburkani vrtinee sodobnosti. Stopamo v svet, ki ga je pre-
novila tehnika, katera si je v svojem zmagovitem [lmlmdu preko vseh
zemlja osvojila kulturo — spremenila smernice Zivljenja — prepojila
pa je tudi nase misli z novim duhom! Zdi se, kakor da je vsa ta doba
eno samo silno maséevanje za vse zamujene kali ¢loveske kulture, tako
bruhajo iz dneva v dan klici v pravo Clovesko zivljenje! Ce je cas,
¢e so razmere take, ni vseeno, kakor danes dela, misli, ¢uvsivuje, kako
si predstavlja svoje pravice in dolznosti mladina, ki je nositeljica in
izvrditeljica bodoc¢nosti. Ce govorimo o mladini kot o mladi generaciji,
novi struji, ki je nosilec duhovnilh pokretov, tedaj moramo ugotoviti, da
se Se ogromna vec¢ina mladine ne zaveda svoje naloge, da pomenja le
skupino aspiraniov za razne sluzbe, da avtomati¢no stopa na mesta, s
<aterih se odmika starina — da je ta mladina postala ze stara, Se
preden je bila kedaj mlada! Z vsem svojim udejsivovanjem pa hofemo
doseci, da se bo tudi vsa mladina pri¢ela zavedati same sebe in svoje
naloge ter vrditi prvo, pozitivno funkcijo v druzbi! Dvigajodi 5¢it in
plamenico znanstvencga socializma Karla Marxa, stopamo s sigurno
nogo korak za korakom z odprtimi, jasnimi, progresivnimi pogledi v
bodoénost — in na tej poti ho¢emo tudi sebe in vse druge razgaliti, da
s¢ postavimo pred zrcalo pravice in resnice, da postane naSa pesem
res verno ogledalo in Ziv odraz dobe, v kateri Zzivimo! Iz vseh porotil
drudtvenih funkcijonarjev in predsednikov odsckov je odsevala ena
volja, ki je in bodi, da gremo s podvojeno silo na delo. Himna zdrave
mladine je samo naprej — navzgor! Zato ni¢ omahovanja, ni¢ malo-
dugnosti, vse tezkoce, s katerimi se borimo, nas le druzijo v % krep-
kejdi kolektiv! Mladina, ovrzi vse ni¢eve predsodke, ki sejejo razdor,
cepijo vrste — dvigni vse uspavane in otrple duse, usposobi jih za
koristi celokupnosti, za koristi ¢loveanstva! Mladina, z vriskajo¢o mla-
dostjo zapoj: mi smo zivljenje, bodonost, mi smo sila mlada, sveza,
Kipeca, ki bo pokopala vse starokopitne ostanke, da vzklije in vzraste
zivljenje novo, kakor zito na novo preoranem polju! — — —
Novo upravo drudtva, izvoljeno na obénem zboru, sestavljajo ss.:
redsednik Bokal Stane, podpredsednik Celesnik Joze, tajnik Kralj
gnae, namestnik tajnika [;‘nlcr Anton, blagajnik SiraziSar JoZe, na-
mestnik blagajnika Potoénik Oto, zapisnikar Strzinar Frane, odborniki
erko Vencel, Oblak Alfonz, Rinaldo Milan, Praprotnik Tone, namest-
niki odbornikov Znidar Anton, Benedi¢i¢ Frane, Koren Slavko, nadzor-
stvo Pibernik Albin, StraZifar Leopold, Gregorit JoZe, namesinika Brajc
h"{’ in Lepin Vladimir. > Yo g
Sodrugi, sodruzice, podpirajte vse funkcijonarje v kulturno-vzgoj-
nem stremljenju, da bo nase delo ponosnejse! NaSe delo je predvsem
oprto na Vas. Bodite tudi vi totni izvrSevatelji svojih dolznosti, tako v
Obiskovanju nasih predstay kakor v rednem obrafunavanju svojih pri-
spevkov napram drudtva. (Op.: Kdor je dva meseca v zaostanku s ¢la-
harino, ni ve¢ upraviten do drultvencga glasnika >Knjizevnosie, ka-
€ra pa je za vse ¢lane obvezna.) Ne cakajte na one, ki jih bo Sele
Blbanje samo opililo in privedlo do spoznanja. Zato na delo za procvit
nage stvari, da postanete vredni ¢lani proletarske skupnosti. Vse je pri-
Pravljeno, ¢akamo le S¢ na vade sodelovanje, da vsi skupaj pomagamo
1zbojevati proletariatu zmago socialne pravinosti, socialne postenosti,
Socialne enakopravnosti vseh ljudi. Dramski odsek Enakosti na Jese-



nicah je uprizoril 4. marca Toneta Seclidkarja tragedijo :Kamnolome.
lgra je za amaterske odre zelo tezka. Prvotno je bilo na repertoarju
delo Toneta Cufarja :Polome. Ker pa se je moral $tudij radi nujnih
ovir preloziti na poznejdi ¢as, smo zaceli s SeliSkarjevim delom. Za to
prireditev je bilo treba mnogo truda in resne volje, pa se je Se vseeno
poznalo, da je predstava prehitro naStudirana. Igravci so svoje vloge
skrbno podali, toda vsled prehitrega 3tudija so bili premalo izklesani
posamezni znacaji, ki bi sicer lahko moéneje podértali napetost ozradja.
Pisatelj prenasa v svojem delu nekaj tragi¢nih odlomkov iz resnié-
nega proletarskega zivotarenja v borbi za svoj obstanek na oder. Re-
ziral je s. Oblak. Glavne vloge so odigrali: Oblak (Milan), Weisova
(Liza, njegova Zena), Stravs (Adam, Milanov oce), Perko (Alfred-obrato-
vodja), Straziar P. (paznik). Slabeje je bila izvedena repriza 11. marca.
Tempo igranja je bil prehiter. Kvarno na igravee je vplival tudi de-
lavski shod in sploSno razburjenje radi podjetnikovega prikrajSevanja
na mezdah. U(Icﬁ'ibn na premieri je bila izredno velika, doéim je bi{n
repriza radi do 7. ure zvecer trajajo¢ega shoda slabo obiskana. Nujno
potrebno je, da se izpopolni oderska razsvetljava. Odsek si je nabavil
novo scenerijo (naravo) in razno odersko opremo. Iz podanih predstav
se vidi, da imajo dramatikarji resno stremljenje in voljo za gojitev
ljudske gledaliske umetnosti. Vrie se tedenski sestanki, kjer se pro-
uc¢avajo oderska vpraSanja iz revije >Dramac. V Studiju je Spicarjev
igrokaz v 5 dej. J.luto tele< in Cufarjeva drama »Polome, delo, ki pri-
kazuje tezko borbo delavstva za svoje pravice, Dne 23, febr. smo imeli
prosvetni veéer z enodejanko »Visoki 8'. solospevom, in komiéni pri-
zori. Udelezba je bila srednja.

Narodaite In &itaite
KNJIZEVNOST

TISKARNA ,,SLOVENIJA" G2

LJUBLJANA

WOLFOVA UL. ST. 1 lzvriuje vsa v tiskarsko stroko
spadajota dela po zmernih ce-
nah. — Casopisi, knjige, revije,
brosure, vabila, letaki, plakati itd
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